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Avant-propos

I’année 1917 est la plus grande de Ihistoire
mondiale. Cette année vit commencer dans la Rus-
sie arriérée, ignorante et ruinée, ce que les meil-
leurs esprits de ’humanité n’avaient pu jus-
qu’alors que réver. La classe ouvriére prit le pou-
voir et commenca I’édification d’un régime so-
cialiste.

Les siécles passeront et la pensée de millions
d’hommes se reporiera sans cesse vers cette
grande année. Et nos descendants en étudieront
les moindres détails avec une fervente ardeur.

Notre génération a été la plus heureuse com-
parée a celles qui Pont précédée et le restera
comparée a celles qui la suivront. Que d’hommes
ont vécu avant nous, que d’hommes vivront
aprés nous ! Mais il n’a été donné qu’a nous de
vivre cette grande année qui marque pour I'hu-
manité le début d’une nouvelle ére, et d’en con-
naitre toutes les émotions et les épreuves. La
conscience de ce fait et la joie d’avoir vécu si
intensément nous imposent de grandes obliga-
tions. Nous, de la génération de 1917, qui avons
participé aux événements, nous devons laisser
aux générations futures notre témoignage sur
cette grande année. Nous devons décrire cons-
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ciencieusement et minutieusement les événe-
ments auxsquels nous avons assisté et participé.
A cet égard chaque détail a sa signification. Les
moindres choses imprégnées de 'atmosphére de
1917 seront intéressantes et utiles & nos descen-
dants.

Certes, chacun de nous, livré i ses seules for-
ces, est bien au-dessous de cette tache. Mais en
réunissant nos efforts, par notre travail collectif,
nous corrigeant et nous complétant les uns les
autres, nous tracerons petit & petit le tabléau des
grandes journées révolutionnaires. Grande et fé-
conde tache !

~

ENTRE DEUX REVOLUTIONS

A la veille
de la révolution de Février

11 ne fallait pas étre un grand prophéte pour pré-
voir, a la veille de février 1917, la révolution comme
imminente et inéluctable. De fait, la révolution avait
déja commencé en juillet 1914,

Des complications internationales inattendues et
la déclaration de guerre survenue peu aprés avaient
retardé de trois ans la chute de la monarchie des
Romanov.

Je me souviens des jours d’inquiétude et d’an-
xiété de juillet 1914. Je venais d’arriver de Genéve
A Pétrograd, pour passer quelque temps parmi les
miens, ayant été obligé de me rendre en Suisse aprés
mon arrestation et mon exclusion du lycée en 1912.
Je faisais mes études 4 I’Université de Genéve. Les
entretiens avec les camarades du Parti m’apprirent
que la réaction noire des années 1907-1908 était-a
jamais révolue et que nous étions & la veille d’une
nouvelle vague révolutionnaire. J'eus bient6t ’occa-
sion de m’en convaincre. M’acquittant d’une petite
tiche dont m’avaient chargé mes amis politiques
de Genéve, je m’étais rendu au faubourg de Vyborg ;
je vis au bout d’une rue, sur le quai Sampsonievski,
défiler une foule nombreuse qui portait des drapeaux
rouges et chantait des chants révolutionnaires. Ce
spectacle inattendu, me rappelant vivement la ma-
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nifestation du 1° mai 1912 a laquelle j’avais parti-
cipé, me remplit de joie et me fit penser que des
événements importants ne devaient pas tarder a
se produire. Le lendemain méme les tramways de
Pétrograd s’arrétaient. Les ouvriers se jetaient sur
les tramways, en faisalent sortir les voyageurs, pla-
caient des crics sous les roues et renversaient promp-
‘tement les wagons, Cela se passait presque exclusi-
vement dans les quartiers ouvriers. Mais les con-
ducteurs et les wattmen se refusérent dés lors a cir-
culer en ville et se hAtérent de rentrer au dépot.
On commencait ca et 13 4 construire des barricades
autour des wagons renversés. Le mouvement s’éten-
_dait. Comme plus tard, pendant la révolution de
Février, des groupes se formaient aux coins des
rues, discutant passionnément les événements, non
sans lancer les plus violentes accusations a ’adresse
de la monarchie et du pouvoir. Ces meetings impro-
visés se tenaient librement. La police n’osait pas
intervenir.

Les nuages s’amoncelaient cependant a I’Occident.
La guerre éclata tout & coup, fort mal & propos. Tout
changea instanfanément. '

11 me souvient d’avoir rencontré, quelques jours
aprés les événements auxquels je viens de faire allu-
sion, sur la perspective Litéyny, une foule nombreuse
qui se dirigeait en chantant vers la perspective
Nevski. L’apparition d’une manifestation en plein
centre me bouleversa. J'en eus la respiration cou-
pée. « Serait-ce la révolution ? » — pensai-je avec
une joie immense. Hélas ! je ne tardai pas 4 étre dé-
trompé. Jentendis chanter: <« ..régne pour comn-
fondre nos ennemis ». La foule chantait Phymne
du tsar. Je discernai bientdt les couleurs nationales
et le portrait de 'empereur que l'on portait en téte
du cortége.

I

Je ne saurais dire Pamertume que j’éprouvai a
cette vue.

La révolution cessa tout aussi vite qu'elle avait
commencé., Une partie de la presse bourgeoise eut
plus tard Pimpudence d’affirmer que les troubles
fomentés par les ouvriers avaient été crganisés avec
les fonds de PAllemagne pour contrecarrer la mo-
bilisation de P’armée russe. Cette calomnie inquali-
fiable recut méme la consécration du cinéma dans
un film, le Livre d’or russe, que Yon projeta dans de
nombreux cinés de Pétrograd.

La mobilisation commenga.

Je fus incorporé en décembre. En ma qualité
d’étudiant, je fus bientdt recu a I’école des aspirants,
puis nommé dans Pinfanterie et envoyé au front. Je
ne fis pas longtemps campagne. Je fus gazé le 30 mai
1915. A peine remis et revenu au feu, je fus grave-
ment contusionné le 9 juillet. Je perdis I'ouie, la mé-
moire et fus paralysé. Je passai le reste de lannée
1915 et six mois de Pannée suivante dans les -laza-
rets et les hopitaux. C’est 14 que je me trouvai en
présence d’un fait nouveaun : la prompte révolutio-
narisation de P’armée. Il faut noter que les hopitaux
offraient 4 ce point de vue de grands avantages.
Transportés aprés avoir connu les horreurs san-

* glantes du front dans un milieu calme et silencieux,

les hommes pensaient invclontairement 4 la cause de
leurs sacrifices. Le contraste entre le front et Var-
ritre était réellement impressionnant. On  oubliait
en quelque sorte au feu la vie calme et paisible de
Parriére, mais ici elle sautait littéralement aux yeux
pour exaspérer les blessés et exciter leur envie. Les
conversations entre blessés roulaient de couiume sur
la contradiction entre le front et l'arriére. « Pen-
dant que nous versons notre sang la-bas dans des
abris boueux, sous la chanson des balles et des
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obus, des tas d’embusqués qui se portent comme un
charme boivent ici du thé, font ’amour, s’invitent
aux fétes et ne s’en font pas ! » De la constatation
de cette iniquité on passait habituellement & des
idées plus générales, On se mettait 4 critiquer, sans
merci, comme il le méritait, le gouvernement.

Officier, j’étais soigné dans les salles réservées
des lazarets, mais Desprit d’opposition y régnait
aussi. Les officiers se demandaient souvent ce qu’ils
feraient si les ouvriers provoquaient des troubles et
si I’on nous envoyait diriger la répression. La ques-
tion était toujours tranchée dans le méme sens : les
temps avaient changé, aucun officier ne ferait plus
tirer sur la foule désarmée. La plupart des blessés
étaient de jeunes sous-lieutenants ou des officiers de
réserve ; mais les officiers de carriére avaient pour
la plupart le méme esprit.

Je me souviens qu’un lieutenant s’attira ’appro-
bation générale en déclarant hautement qu’a son
avis la dynastie vieillie n’était plus en état de gou-
verner le pays. -

Avant la guerre, des déclarations de ce genre
eussent été tout a fait inconcevables de la part d’un
officier.

En juillet 1916, j’étais enfin plus ou moins rétabli
et la commission médicale du centre d’évacuation
de Pétrograd me reconnut bon pour le service, mais
dans les bureaux de Parriére. Je fus envoyé au ba-
taillon de réserve de ’arme chimique et des lance-
flammes 4 Pétrograd.

)
5
w

La révolution de Février

Jétais de garde dans la nuit historique du 26 au
97 février. Me rendant au bataillon, j’avais remar-
qué la présence en ville de foules d’ouvriers. Elles
allaient du faubourg de Vyborg vers le centre de
la ville et la perspective Nevski. Le pont du Litéyny
¢était barré par la police montée et a pied qui em-
péchait de passer les groupes tant soit peu suspects.
Mais les ponts, ont-ils une si grande importance en
hiver ? Sous le nez méme de la police, les ouvriers
descendaient sur la glace et continuaient tranquil-
lement leur chemin. Il y avait quelque chose q’élé-
mentairement puissant dans ce mouvement de masse.
Tous les chemins tracés sur la glace étaient noirs
de monde ; des gens traversaient méme le fleuve en
dehors des chemins avec de la neige jusqu’a la cein-
ture, au risque de tomber dans une crevasse.

On ne voyait pas de tramways. Je me dirigeai a
pied vers mon bataillon qui était caserné sur la rive
dite de Pétrograd, prés du pont Toutchkov. Dans la
rue de PArchevéché, un tramway bondé de monde
me rattrapa et je m’empressai d’y prendre place.
Nous ne voyageidmes pas longtemps. A peine étions-
nous arrivés au Bolchoi Prospekt (Grande perspec-
tive) qu’un groupe de jeunes ouvriers se jeta sur la
plate-forme et exigea du wattman sa clef de direction.
Le wattman la leur donna aussit6t et ils disparurent
aussi promptement quw’ils étaient appﬁrus. Les voya-
geurs, les uns injuriant, les autres silencieux des-
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H

cendirent, La Grande perspective offrait un tableau
inaccoutumé qui me rappela vivement 1914. La foule
encombrait les trottoirs. Des gens vaquaient & leurs
affaires, d’autres stationnaient observant 'animation
ou formaient de petits rassemblements ou 'on dis-
cutait,

Au bataillon, dans la chambre de Vofficier de ser-
vice, les téléphonistes me recurent par un concert
d’exclamations : « Voire Haute Noblesse, on a tiré
sur le Nevski, la police et troupe sont 13, le peuple
se souléve ! » Les soldats du bataillon, bien que ne
connaissant pas en moi un militant du Parti, me
voyaient bien disposé, libre d’esprit et ne craignaient
pas dés lors de me faire part de leurs impressions et
de leurs idées. Ils accouraient 4 tout moment pour
me donner les derniéres nouvelles de la perspective
Nevski.

Les choses paraissaient devenir sérieuses. Déja
%’on parlait du passage de certaines unités au peuple
insurgé.

J’hésitai profondément. Dune part j’eus voulu étre
14 ot coulait le sang, 1A ot se dressait la révolte
contre I’autocratie ; d’autre part je me rendais
compte de mes responsabilités 4 I’égard des soldats
qui me portaient tant d’affection et de confiance. Je
ne me croyais pas en droit de les quitter & cette
heure. L’ordre de faire donner contre Pinsurrection
les lance-flammes et les gaz asphyxiants pouvait
nous arriver d’un moment A Pautre. Je passai toute
Ia soirée et toute la nuit dans les transes. Comme on
Ie pense bien il ne fut pas question de dormir.

Jattendis avec impatience, le lendemain, Parrivée
de mon remplacant. Je m’étais décidé & aller trouver
Stark et 4 discuter avec lui les formes de notre par-
ticipation a la révolution. Voir mon frére (F. F. Ras-
kolnikov) et été beaucocup plus difficile, car il était

It
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caserné & VPEcole de marine. Ayant passé la con-
signe, je descendis dans la rue et me rendis aussitét
compte qu’il était tout a fait impossible de parvenir
au centre de la ville. La rue était un véritable champ
de bataille. La fusillade et les mitrailleuses crépi-
taient partout. Les rares passants rasaient les murs
et quand ils se rencontraient, s’interrogeaient crain-
tivement sur la possibilité de traverser une rue. Je
vis 4 la Grande perspective de la rive de Pétrograd
deux soldats armés réclamer son sabre a un officier
qui passait et qui le leur remit sans faire d’objec-
tion. Cette scéne me décida a rentrer chez moi et &
me mettre en civil car le mantean d’officier n’était
visiblement pas de circonstance.

A en juger par la fusillade, il ne devait pas m’étre
facile de rentrer chez moi, Je ne rencontrai cepen-
dant pas d’obstacle. Le pont Sampsonievski, sur la
Petite Neva, fut endroit le plus dangereux. Des sol-
dats abrités derriére les poutres du vieux pont dé-
moli tiraient par-dessus la Néva dans ma direction.
Etaient-ce des insurgés ou des soldats demeurés fide-
les au gouvernement, je ne pouvais pas m’en rendre
compte. Un petit détachement commandé par un
officier venait également & peu de distance derriére
moi. Aprés un moment d’hésitation je me décidai a
passer le pont. Au faubourg de Vyborg, la fusillade
était beaucoup moins intense et j'arrivai chez moi
sans encombre. J'avais eu de la chance. J'avais en-
core mon revolver et mon sabre.

Péprouvais, aprés une nuit sans sommeil et une
journée mouvementée, une fatigue sans borne. Je ne
m’en rendis compte que dans le calme de la de-
meure. La tension nerveuse s’é¢tait dissipée, je ne
pouvais plus lutter contre le sommeil. Je me laissai
tomber sur un divan et m’endormis d’un sommeil
troublé.
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) Un bruit de voix animées dans la chambre voi-
sine me réveilla. Les yeux gonflés, la téte lourde, je
me levai et ouvris la porte. apercus mon frére. Les
chefs de I’Ecole des aspirants de marine, sous la
pression des marins du II* corps des équipages de
la flotte qui s’étaient rendus en foule & Pécole,
avaient renvoyé les éléves chez eux. Mon frére, d’ex-
cellente humeur, racontait avec animation ce qu’il
avait observé en chemin. On désarmait les officiers.
Des troupes de plus en plus nombreuses passaient a
Pinsurrection.

Nous nous demandémes ce que nous avions & faire.
I 'était déjd trop tard pour nous assigner un but
précis. Nous allames voir ce qui se passait, Je laissai
mes armes i la maison pour ne pas m’exposer & étre
désarmé, ce qui eut été absurde et vexant. La rue
était déja noire. De coutume, & cette heure, les lan-
ternes s’allumaient. Mais tout était sens dessus-des-
sous, on ne songeait plus aux lanternes. La fusillade
avait cessé, on n’entendait plus claquer que des
coups de feu isolés,

Prudemment, en évitant avec soin les rencontres,
nous gagnames la rue de Nijni-Novgored. La, un
spectacle impressionnant s’offrit tout & coup & nos
veux. Au bout du pont Litéyny, le tribunal régional
flambait. D’énormes langues de feu montaient vers
le ciel, projetant autour d’elles une terrifiante lueur
rougeétre, Des groupes de soldats mélés aux ouvriers
venaient du pont vers nous, dans cet éclairage sin-
gulier. Ce n’était déja plus les soldats que nous
étions accoutumés a voir pendant la guerre. Man-
teaux déboutonnés, visages excités, ils allaient en
gesticulant et en discutant 4 haute voix. 11 y en
avait qui portaient leurs fusils & la bretelle, d’au-
tres les trainaient par le canon. On sentait le souffle

A
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de 1a révolution. Aprés aveir fliné un peu dans les
rues, nous renframes.

Le lendemain 28 février, mon frére se rendit chez
Stark tandis que j’allai 4 mon bataillon. Je trouvai
dans la chambre de lofficier de garde plusieurs
gradés qui s’entretenaient de la révolution qu’ils
appréciaient de diverses fagcons. D’aucuns, malveil-
lants, faisaient preuve d’une joie maligne ; la plu-
part reconnaissant la révolution comme un fait digne
d’approbation, exprimaient pourtant I'avis qu’elle ne
venait pas a son heure, pouvant avoir de ficheuses
répercussions au front.

La conversation fut tout 4 coup interrompue par
un jeune civil élégant qui, entré d’un pas rapide
dans la chambre, nous félicita tous de la victoire de
la révolution et, s’étant présenté comme le délégué
du Comité provisoire de la Douma, nous invita avec
insistance a4 nous joindre au mouvement victorieux
et a4 'accompagner au palais de Tauride. On me dit
plus tard que c¢’était un comte ou un prince.

Quand il eut achevé, il se fit un silence génant.
Les officiers lui jetaient des regards hésitants. Méme
ceux qui, quelques instants auparavant, approuvaient
la révolution, ne disaient mot, craignant visiblement
de se compromettre. Je rompis le silence en décla-
rant que j’accompagnerais volontiers le délégué a
la Douma. Ce monsieur qui venait de passer un ins-
tant désagréable s’anima aussitot et me demanda
allégrement d’étre vite prét. Nous suivimes le quai
de la Jdanovka. Au bout de quelques minutes un
des vieux officiers du bataillon, ’enseigne Rikman,
nous rejoignit. Le monsieur Paccueillit avec joie. Je
sus plus tard que, aprés mon départ, les officiers,
craignant que je ne prisse la parole 4 la Douma au
nom du bataillon, avaient chargé 'enseigne Rikman
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de m’accompagner pour apporter, si besoin était, &
mes déclarations, les corrections désirables.

A la Grande perspective, nous rencontrimes le
sous-lieutenant Nadéjdine, adjoint au commandant
du bataillon, II nous apprit que le colonel Martiou-
chev, commandant le bataillon, s’était lui-méme
rendu a la Douma pour se joindre 4 la révolution et
que notre démarche était par conséquent sans objet.

Le monsieur qui ncus accompagnait remercia en
nos personnes le bataillon entier de s’étre joint a la
révolution, prit congé de nous et disparut.

Le sous-lieutenant Nadéjdine, comme nous nous
quittions, m’informa que les officiers du bataillon
étaient convoqués le lendemain a midi a Pétat-major.

Je résolus de joindre & tout prix Stark.

En cours de route, me dirigeant vers le centre de
la ville, j’obsérvai malgré moi combien le tableau
s’était modifié. Les rues avaient déja un tout autre
aspect que la veille. On était en pleine insurrection.
Une foule émue et joyeuse remplissait les trottoirs.
Partout des fleurs rouges et des rubans rouges. Des
camions et des automobiles bondés de soldats armés
passaient a tout moment. La foule, sur le trottoir
leur criait des hourrahs en agitant les chapeaux. Les
soldats répondaient de méme.

Au premier abord, on pouvait penser que les sol-
dats se bornaient 4 se promener en automobile et &
saluer la foule, Mais non! Bien que d’une fagon
assez chaotique, ils s’acquittaient d’une fonction de
premiére importance : ils maintenaient dans la ville
Pordre révolutionnaire. J’en eus bientdt la preuve.
Une fusillade éclata tout 4 coup dans une artére cen-
trale. Des agents de police cachés dans les greniers
ouvraient le feu. Quelques instants plus tard, une
aato pleine de soldats arriva, les soldats s’engouffré-
rent dans la porte cochére, La fusillade cessa au
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bout de deux minutes. Sans doute les agents de police
avaient-ils été traités comme ils le méritaient.

Deux mots sur la police. On s’imaginerait diffici-
lement situation plus absurde et plus sotte que celle
des agents de police, ces serviteurs fideéles et dévoués
de la monarchie en perdition. Maintenant que des
années ont passé et que les passions se sont calmées,
on peut dire tranquiilement et impartialement que
les agents de police de Pétrograd ont fait preuve en
ces journées d’un héroisme rare et tout a fait insensé.
Enfermés dans les greniers, ils ne quittaient pas leurs
postes tant qu’on ne les en éloignait pas par 1a force.
Le deuxiéme et le troisiéme jour, quand les rues
furent pleines d’insurgés oun de gens sympathisant
avee la révolution, quand il fut évident que P'ancien
régime s’effondrait a jamais, des agents de police
tiraillaient encore quelque part sous les toits, et cette
fusillade, la plupart du temps inoffensive, était ab-
surde. Du haut des maisons, les agents voyaient natu-
rellement trés bien ce qui se passait dans les rues.
S’ils s’étaient paisiblement et tranquillement disper-
sés, changeant de vétements ou se cachant, ils au-
raient eu de grandes chances de survivre et méme de
‘garder leur ‘liberté. Mais ils tiraient sans obtenir
d’autre résultat que de faire connaitre leur propre
refuge.

Jarrivai ainsi, accompagné d’une rare fusillade et
de cris de joie, au Lechloukov péréoulok' ot habi-
tait 4 cette époque Stark. Chez Stark, je trouvai mon
frére et Dachkévitch qui, 4 'annonce des événements
de Pétrograd, s’était mis en civil et avait quitté Pé-
terhof. Tous deux se préparaient 4 aller voir ce qui
se passait, puis 4 se rendre a un petit meeting orga-
nisé par un groupe de camarades de notre parti. Je

1. Péréoulok veut dire rue, plus exactement ruelle.
(N.du Tr)
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les accompagnai. Les rues avaient le méme aspect
insurrectionnel, Les automobiles pleines de soldats
avaijent maintenant un type plus uniforme. Il y avait
toujours de chaque cété de la voiture, couché sur
les marchepieds et les pare-boue, un soldat, le canon
du fusil braqué en avant. Cela donnait aux voitures
une certaine allure.

Nous étant promenés et égosillés & loisir, nous
nous rendimes au meeting.

1l se tenait dans une grande baraque en planches,
meublée de bancs posés sur un simple plancher de
bois. Une centaine de personnes attendaient déja.

L’auditoire disparate prétait une grande attention
aux orateurs. Hier encore, on ne pouvait songer 2
rien de semblable; aujourd’hui, les discours réevolu-
tionnaires coulaient comme un fleuve qui vient de
rompre ses digues. Fait caractéristique, plus un ora-
teur était ardent et excité et plus il trouvait d’échos.
Mon frére prit la parole pour scutenir la nécessité
du vote des femmes. L’envie de parler m’était venue,
mais au dernier moment je n’osai pas. Jamais en-
core je n’avais pris la parole devant un public aussi
nombreux, Il me sembla que l’émotion ne me per-
mettrait pas de terminer mon discours. Cette crainte
est celle de tout agitateur a ses débuts. Par la suite,
m’étant accoutumé a parler. dans les réunions et les
meetings, je me suis convaincu qu’il faut, avant et
pendant le discours, penser le moins possible a la
facon dont on parle et 4 la facon dont on est écouté.
Toute la pensée doit se concentrer sur lidée mai-
tresse du discours; dés lors on n’a plus & craindre
aucune géne et les mots nécessaires se présentent
d’eux-mémes. « Ce n’est pas la forme qui importe,
mais le fond ». Telle doit étre la devise de tout agi-
tateur débutant.

C’est 4 ce meeting que je rencontrai pour la pre-
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miére fois Cyrille Orlov, qui devait éire bientét a
Helsingfors et & Cronstadt, mon compagnon d’armes.
1l prononca une bréve harangue au nom du Comité
pétersbourgeois du Parti. Sa parole fut la plus ar-
dente et c’est pourquoi le public lui fit le plus bril-
lant succés. En nous séparant, Stark qui, lui aussi,
venait d’entendre Cyrille pour la premiére fois, dit
en souriant : « Celui-ci sait parler! Un vrai déma-
gogue! ». Et, comme toujours, il elt été difficile de
savoir si Stark louait sincérement Porateur ou §’il
s’en moquait, 4 son habitude, avec bonhomie.

Nous primes congé de Stark et rentrimes, mon
frére et moi, Par moment la fusillade devenait tel-
lement intense que nous nous abritions sous les
portes cochéres, laissant passer la rafale. Au coin
de la rue Serguéevskaya et de la perspective Li-
téyny, une sorte de barricade se dressait. Toute la
rue était barrée de caisses vides derriére lesquelles
apparaissaient les gueules de deux canons de six
pouces. (’était un ouvrage de la défense intérieure
établi pour le cas ol les troupes fidéles au tsar
débarqueraient 4 'une des trois gares : Nicolas, de
Tsarskoé-Sélo ou de Varsovie, Plusieurs jours durant
j’eus 'occasion de voir ces canons. La neige les
recouvrait peu a4 peu. Une semaine plus tard, ils
furent enfin ramenés a la batterie.

Le jour suivant vers dix heures, je me rendis &

Pétat-major du bataillon ol devait se tenir une réu-

nion des officiers. Le mess était déja bondé d’offi
ciers qui commentaient avec animation les événe-
ments. Parfois se montraient les figures déconte-
nancées des deux ordonnances attachées au mess.
Ces soldats ne savaient visiblement pas quel main-
tien adopter : se conduire comme auparavant ou
s’inspirer du nouvel état de choses ?

Je sus en conversant avec les officiers ce qui
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s'était passé au bataillon le 27 février aprés mon
départ. La vague révolutionnaire avait gagné notre
coin tranquille et obligé les soldats a prendre part
sinon au renversement de I’ancien régime du moins
A sa liquidation, La fusillade donna aux hommes le
désir de prendre les armes. Les fusils du bataillon
étaient enfermés au magasin d’armes. L’officier char-
gé de la garde des armes étant absent, les soldats
témoignérent de leur volonté révolutionnaire en
enfoncant la porte du magasin. L’officier de service
joua dans ces circonstances un role aussi sot que
ridicule. Ne réussissant pas 4 ramener les soldats a
Pobéissance, il les suivit pas a pas, s’accrochant a
eux, pleurant presque et les exhortant & ne pas
toucher aux magasins et A rentrer a la caserne.
Ses exhortations ne servirent a rien. Les soldats
enfoncérent les portes, s’armérent et descendirent
bientdt par groupes dans la rue ou ils ripostérent
aux agents de police installés dans les greniers.

Revenons & la réunion. Le sous-lieutenant Nadéj-
dine, adjoint au commandant du bataillon, ouvrit la
séance. Le commandant lui-méme était absent.

Je dois dire ici que notre bataillon, unité spéciale
formée récemment A la suite des nouvelles con-
quétes de la technique militaire, ne renfermait pres-
que pas de vieux officiers de carriere. La plupart
des officiers avaient une instruction supérieure. Ils
ne portaient I'uniforme qu’en raison des circons-
tances.

Clest ce qui décida en somme a l’avance du ca-
ractére de notre réunion. Pas une voix ne s’éleva en
faveur de la monarchie qui s’effondrait. Le rappor-
teur, le sous-lieutenant Nadéjdine, réalisa sans peine
Punanimité pour l’adhésion a la révolution. L’as-
sistance fut d’ailleurs tout aussi unanime a souhaiter
que la révolution fat maintenue <« dans les limites
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déterminées » et a trouver nécessaire, avant toutes
choses, le rétablissement de la discipline. Afin de ne
pas ruiner le prestige des officiers, il fut décidé que
nous nous rendrions tous, sur I’heure, dans les ca-
sernes, pour y organiser des meetings de compa-
gnie. C’était naturellement, pour les officiers, chose
nouvelle, mais ce moyen leur paraissait nécessaire
pour « maitriser » tant soit peu « les éléments
déchainés ».

Les officiers du bataillon, au nombre d’une iren-
taine, se dirigérent par la Grande perspective vers
le quai de la Jdanovka ou était caserné le batail-
lon. Je résolus de les suivre. Nous ne pouvions man-
quer d’attirer Pattention du public. Les gens sui-
vaient des yeux avec intérét et curiosité ce groupe
d’officiers. Un jeune intelléctuel que nous croisimes
s’arréta et s’exclama avec un joyeux sourire : « Eh
bien, camarades, peut-on vous féliciter? Etes-vous
avec nous ? » La plupart des officiers, mécontents
et soucieux, passérent en silence. Le vieux particu-
larisme des militaires et I'habitude de considérer de
haut le reste des hommes régnaient chez les officiers
du bataillon. Peut-étre quelques-uns craignaient-ils
en outre d’affronter « en égaux » les soldats.

Les meetings dans les compagnies réussirent on
ne peut mieux. Les soldats furent en général enchan-
tés de voir les officiers venir les entretenir des
événements; ils prétaient naivement foi 4 toute pa-
role. Ils n’avaient pas encore appris & distinguer
entre amis et ennemis. Leur ingénuité se représen-
tait 1a révolution comme celle du peuple entier, celle
de toutes les classes de la société. Jobservai ici le
méme phénoméne qu’au meeting de la veille. Ce
qui importait & Pauditoire, c¢’était moins le contenu
du discours que P’ardeur de l’orateur. Je me sou-
viens qu'un de nos vieux officiers, s’étant déclaré,
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ce qui nous surprit tous, « socialiste-chrétien »,
commenca son discours en arrachant son chapeau
et en criant d’une voix hystérique : « Vive la liberté!
Vive la grande révolution russe! Hourrah! » — et
les soldats, se levant tous, reprirent ce cri. 11 fut
le plus applaudi.

Certains officiers assumaient la tiche ingrate de
démontrer que la méfiance des soldats envers les
gradés se fonde sur un malentendu, que les officiers
étaient corps et Ame dévouéds aux intéréts du trou-
pier, etc. I1 y en avait qui évoquaient leur passé
d’étudiants et tentaient méme de se présenter comme
de vieux révolutionnaires.

Les soldats croyaient tout et applaudissaient tout
le monde.

Pendant le meeting, des soldats me prirent & part
et Pun d’entre eux me dit : « Votre Haute Noblesse!
Vous ne portez pas de sabre. Nos soldats ont décidé
de vous offrir Pun des sabres qu’ils ont pris dans la
rue aux autres officiers ! » et il me tendit un beau
sabre de cavalerie. Je fus infiniment touché de cette
manifestation de confiance. Bien que je me fusse
borné 4 laisser mon sabre 4 la maison, ’acceptai
ce présent avec reconnaissance.

Aprés le meeting, je m’entretins encore gquelques
instants avec les soldats, Fapercus dans un réduit
une quinzaine de mitrailleuses gardées par un fac-
tionnaire. M’étant enquis de leur provenance. y’ap-
pris qu’on les avait prises 4 la police.

Jallai ensuite chez Stark, car nous pensions assis-
ter ensemble A une réunion de militants bholchéviks
du rayon central. Je trouvai de nouveau mon frére
chez Stark. Mon frére et Léonid Nikolaévitch Stark
étaient trés agités, On venait d’apprendre que Tcher-
nomazov appartenait 4 la police secréte,

Tchernomazov était, depuis longtemps déja, sus-
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pect de provocation, mais des camarades du Parti,
et Stark notamment, le défendaient avec énergie.
Quand les premiers documents démasquant Tcherno-
mazov furent apportés & Stark, ce dermnier, accom-
pagné d'un camarade, -— Loukitch, si je ne me
trompe, — alla sur I’heure interroger et arréter
Tckernomazov. Et les derniers douies s’évanouirent:
Tchernomazov avoua qu’il éiait un agent provoca-
teur. Il devait mourir avant la révolution d’Octcbre,
avant son jugement. I1 mourut, dit-on, d’'une rup-
ture d’anévrisme. Selon une autre version, il s’em-
poisonna. Le contre-coup de cette trahison attei-
gnit Stark. On Pécarta de toute activité politique et
il ne fallut pas moins d’une déclaration officielle du
Comité central et de Vinsistance obstinée de cama-
rades (Jemtchoujine, mon frére et moi-méme) qui
connaissaient bien Stark et répondaient de son hon-
néteté politique, pour provoquer sa réhabilitation
compléte,

Les conversations sur P’affaire Tchernomazov nous
amenérent insensiblement & I’heure du départ. La
réunion des militants bolchéviks du rayon central
avait lieu dans un appartement privé. Une quinzaine
de personnes y assistaient. La question principale a
Pordre du jour était celle-ci : Quel travail aborder
dans la situation créée par la révolution ? Les opi-
nions se divisérent. I’organisateur de la réunion,
qui était aussi le maitre du logis, proposait de con-
sacrer nos forces a la formation du Parti et a 'or-
ganisation du Comité du rayon. La plupart des assis-
tants, tout en reconnaissant 'extréme importance de

“ce travail, pensaient qu’il failait, en outre, créer sur-

le-champ, dés le lendemein si c’était possible, dans
le rayon, une permanence du Soviet de Pétrograd.
La création de permanences dans les rayons accroi-
trait considérablement la force du Soviet de Pétro-
grad. Cette opinion Yemporta et la permanence du
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Soviet fut organisée le lendemain (5 mars) dans un
magasin désaffecté, quelque part, Grande rue de
Moscou, & peu de distance de la cathédrale Saint-
Vladimir.

L’ouverture de ce bureau coincida précisément
avec la publication du premier numéro de la
Pravda. L'un des objets de la permanence du Soviet
étant de répandre les publications d’agitation, nous
nous mimes énergiquement & la diffusion du pre-
mier numéro de Porgane du Parti. Je me souviens
d’avoir, avec quelques autres jeunes camarades qui
travaillaient 14, crié d’une voix retentissante sur le
trottoir, devant le bureau, les premiers numéros du
journal. Nous scandions chaque syllabe: « la Pravdda’,
organe du Comité central du Parti ouvrier social-dé-
mocrate de Russie ! »

La nouveauté de la situation était captivante.
Nous avions peine A croire que nous vendions ou-
vertement l’organe central de notre parti en le pro-
clamant tel. Tout cela paraissait un réve. Et je
portais un manteau d’officier, ce qui, loin de me
troubler, ajoutait au piquant de la situation.

Au jour tombant, nous nous séparames, chacun
rentrant chez soi en emportant un paquet de jour-
naux a vendre en route. Je suivis I'exemple des
autres et ma voix fit longtemps retentir la sévére et
morne perspective Litéyny, tandis que je m’achemi-
nais vers le faubourg de Vyborg. On achetait vo-
lontiers le journal. Un ouvrier s’exclama joyeuse-
ment : « Enfin, le voila notre canard ! » et m’en
prit deux exemplaires.

Chez moi, quand il fallut ramasser dans mes po-
ches la menue monnaie, la ranger et la compter, ce
fut toute une affaire. )

La permanence du Soviet de Pétrograd créée par

1. La Vérité.
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nos soins neut qu'une bréve existence. Au bout de

-quelques jours, quand il apparut, d’une part, que la

révolution avait remporté une victoire définitive, et
de lautre que le Soviet de Pétrograd n’exprimait pas
les aspirations et les idées de notre parti, la ligui-
dation de ce bureau fut décidée et tous les cama-
rades qui y travaillaient invités a reporter leurs
forces sur l'organisation du Parti dans le rayon
central,

Une activité analogue commencait dans tous les
rayons. Le Parti sortait peu & peu de P’illégalité et
se formait dans des conditions nouvelles, Le Comité
pétersbourgeois se constitua et occupa un petit local
incommode au Kronverski Prospekt, sur la Rive de
Pétersbourg, en face de la Maison du Peuple, dans
le batiment aujourd’hui occupé par la Bourse du tra-
vail. 11 fallait, pour y arriver, gravir jusqu’au second
ou au troisiéme, un escalier obscur et sale. On étouf-
fait et on se bousculait sans cesse au Comité, Le
directeur de la commission d’agitation, Antipov,
donnait ses instructions aux agitateurs envoyés dans
les meetings. C’est 1a que je vins recevoir pour la
premiére fois ma carte du Parti, car il va sans dire
que les cartes n’¢taient pas employées dans l'illéga-
lité. Le Comité de Pétrograd m’envoya muni d’un
mot au Comité du rayon de Vyborg, qui venait lui
aussi de se légaliser. La, une jeune fille assise a
une table de travail me remit sur présentation de
1a note du Comité, la carte du Parti.

On voit que cette carte s’cbtenait alors sans gran-
des formalités.

La jeune fille qui me la remit ne me donna aucun
éclaircissement sur le travail politique que le Co-
mité de rayon devait me confier. Je m’en allai, déci-
dant de me faire assigner une tiche par le Comité
de Pétersbourg. L’occasion d’aborder Pactivité révo-
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lutionnaire ne tarda pas & se présenter.



Un voyage & Helsingfors

Un groupe de camarades de Pétrograd et de Cron-
stadt décidait en mars 1917 de se rendre &4 Helsing-
fors pour y commencer Pactivité révolutionnaire et
v créer une organisation bolchévik, Helsingfors avait
pour nous une grosse importance : c’était le port
d’attache de presque toute la flotte de la Baltique.

Je voulais faire ce voyage avec les camarades,
mais c’était assez difficile.

Militer dans le parti a Pétrograd était une chose;
— quitter le bataillon et me rendre dans une autre
ville sans I'autorisation de mes chefs, était assez
risqué,

Je n’hésitai pas longtemps. La révolution nous
offrait un immense champ d’action. I fallait battre
le fer tant qu’il était chaud. Dédaignant les forma-
lités, je me joignis aux camarades qui partaient pour
Helsingfors.

Notre groupe comprenait Boris Jemtchoujine
(aussi appelé Dimitri) alors membre du Comité de
Pétrograd, Simon Pélikhov, Fédor Dingelstaedt et
le soldat Zintchenko. Nous étions cing. Mes cama-
rades étaient de braves garcons énergiques et actifs.
Hélas! Deux d’entre eux ne sont plus. Jemtchoujine
devait périr le premier. Ayant milité & Helsingfors
jusqu’en mai 1918, il tomba aux mains des blancs
quand ceux-ci prirent la ville et fut passé par les
armes. Pélikhov trouva la mort le second. Etudiant
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a PUniversité Sverdlov en 1921, il participa en qua-
lité de volontaire 4 la répression du soulévement
de Cronstadt et fut tué,

Avant notre départ, Jemtchoujine passa au Comité
de Pétrograd, chez Podvoiski, pour lui demander si
notre délégation n’avait pas a recevoir d’instructions
particuliéres. Podvoiski considérait notre enireprise
sans enthousiasme, D’aprés lui, un membre du Co-
mité de Pétrograd récemment arrivé d’Helsingfors
annoncait que les menchéviks étaient trés forts dans
la ville et qu’il serait exceptionnellement difficile &’y
commencer hotre action. « Ce n’est pas a vous, jeu-
nes militants, d’y aller, — déclarait Podvoiski, — il
faudrait envoyer un membre du Comité central. » La
déclaration de Podvoiski ne fit qu’accroitre l'inté-
rét que nous portions 4 ce voyage. Si les bolchéviks
peuvent se laisser effrayer par quelque chose ce
n’est pas, en tout cas, par la difficulté du travail !
Je me souviens que Jemtchoujine, tout rayonnant, les
yeux brillanis, s’exclama : < Eh bien, nous allons
leur en mettre plein la vue, aux généraux du Parti,
si nous jetons 4 Helsingfors la base de l'organisation
et si nous publions un journal! » Le cdté sportif de
Pentreprise le séduisait. Je dois dire que nous
n’étions armés que d’une foi ardente dans le succeés.
Nous ne connaissions pas la ville, nous n’y avions
pas de relations, nous étions sans argent. Munis des
billets et de quelques vivres achetés avec nos der-
niers fonds, nous primes place dans un petit wagon
propret du chemin de fer de Finlande et partimes,
insouciants comme les « oiseaux du ciel », joyeux
et pleins de bonne humeur. Nous étions si certains
de surmonter tous les obstacles que, pour ne pas
perdre de temps, nous nous mimes aussitot, dans
le wagon, a préparer la copie du premier numéro
de notre futur journal.




9% —

C’est ici, en chemin de fer, que je connus de plus
prés le marin Pélikhov, le plus intéressant et le plus
original d’entre nous. Socialiste-révolutionnaire
avant la révolution, il avait été jugé et condamné
en cette qualité aux travaux forcés; la révolution
de Février I’avait libéré. Internationaliste convaincu,
‘il avait résolument rompu avec ses anciens cama-
rades de parti qui, au début de la guerre, s’¢taient
ralliés 4 la défense nationale, Quand on parlait de
la trahison des socialistes-révolutionnaires, il avait
peine 4 maitriser son indignation. Il flétrissait atti-
tude de ses anciens camarades dans les termes les
plus cinglants. Plus tard, quand il fallut faire la
contradiction aux orateurs socialistes-révolution-
naires, nous fimes toujours appel & lui. En général,
excellent orateur, il était alors véritablement trans-
figuré, Sa fougue et sa connaissance parfaite de
Pidéologie socialiste-révolutionnaire lui assuraient
un triomphe complet.

Nous passimes la nuit sur les banquettes du wa-
gon et débarquimes le lendemain a Helsingfors.
Nous nous rendimes toul droit au Comité exécutif
du Soviet. Nous observimes dans les rues que des
marins et des civils portaient 4 la boutonniére un
insigne rond a revers rouge. Ces insignes auxquels se
mélaient de plus gros, pareils a de grosses médailles,
étaient nombreux au Soviet. Le premier marin venu,
interrogé, nous apprit que les petits insignes étaient
ceux des membres du Soviet et les grands ceux des
membres du Comité exécutif. Cette facon de distin-
guer les membres du Soviet provogqua notre indigna-
tion. Nous sentions 14 quelque chose d’étranger a la
révolution, 'apparition d’une nouvelle caste bureau-
cratique. Ce petit trait nous apprit que la situation
était bien différente de celle de Cronstadt et que de
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nombreux obstacles se dresseraient sur notre
chemin.

Nos facheux pressentiments se justifi¢rent promp-
tement. Les dirigeants du Soviet, le lieutenant Bril-
lantov et plusieurs marins vétus avec ¢élégance,
ayant pris connaissance de nos papiers et appris
que nous représentions le Soviet de Cronstadt nous
firent d’abord un excellent accueil. Mais, apprenant
que nous comptions rester a Helsingfors, et y créer
un organe bolchévik, ils s’en émurent. Leur cour-
toisie s’évanouit sans laisser de traces. Aprés de
longs pourparlers, ils finirent pourtant par consen-
tir 4 nous donner un local et par nous promettre
un certain concours. Cette promesse manquait na-
turellement de sincérité. Nous avions bien compris
que nous ne pouvions compfer sur aucune aide
sérieuse.

Le local qu'on mit & notre disposition, rue Vissoko-
gornaya, était une piéce assez grande, dans une mai-
son naguére occupée par les chefs de la gendarme-
rie. La piéce était meublée de quelques lits et d’une
table, ce qui nous suffisait. Mais aussi fatigués que
nous fussions, il ne nous restait pas de temps pour
le repos. Nous avions promis a Pétrograd de lancer
notre journal dans les trois jours, il fallait tenir cette
promesse. Sans perdre de temps en conversations,
nous nous divisimes en deux groupes. Je me char-
geai avec Jemtchoujine de faire choix d’une impri-
merie, tandis que Dingelstaedt, Pélikhov et Zin-
tchenko feraient des meetings sur les batiments de
1a flotte et, par la méme occasion; réuniraient des
fonds.

Je passai le reste du jour avec Jemtchoujine a
parcourir la ville  la recherche d’une imprimerie.
Nous finimes par arréter notre choix sur la typo-
graphie Gorchkov qui nous parut un peu mieux ou-
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tillée que les autres. Nullement embarrassés de
n’avoir pas un sou en poche, nous entrimes en
pourparlers avec le patron; nous discutimes pour
chaque copeck et obtinmes des conditions assez
avantageuses. -— Sur le chemin du retour, éreintés,
nous échangions a la lueur des réverbéres nos im-
pressions de la journée. Nous avions une imprime-
rie. Nous pourrions commencer tout de suite la pu-
blication du journal si les fonds ne nous faisaient
pas défaut. Réussirions-nous & les trouver promp-
tement ?

Un « hourrah! > retentissant nous accueillit &
notre retour. Nos camarades, émus et joyeux, se
mirent & nous raconter en s’in’[errompant~ les uns
les autres leur premier meeting sur le cuirassé
Empereur Paul I°", Les marins ne S’étaient pas con-
tentés de voter a4 I'unanimité une résolution bolché-
vik, ils avaient encore décidé de prélever sur leur
caisse d’économies 1.000 roubles aa profit du iour-
nal. Nous poussimes un soupir de sou}agenlenf. Le
dernier obstacle était écarté. Nous discu;émes avee
une joyeuse animation de Paction future; les plus
belles perspectives se dessinaient 4 nos veux,

Le lendemain matin, des marins qui avaient enten-
du parler du meeting da Paul I*" vinrent nous trou-
ver. Il y avait parmi eux de vieux membres du
Parti bolchévik; le marin Khovrine, condamné peu
de temps avant la révolution dans l'affaire de I'or-
ganisation bolchévik de la flotte, était du nombre.
I%s nous mirent au courant de la situation a Hel-
sm'gfors. Outre Vorganisation socialiste-révolution-
naire et diverses autres organisations, il ¥ avait ici
un groupe qui s’intitulait social-démocrate, dirigé
par le président du Soviet de Helsingfors, un ancien
officier, Serge Alexandroviich Garine. C’était un
groupement peu défini, plutdét menchévik et qui com-
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prenait pas mal de ralliés plus que douteux. Formé
par en haut, il n’avait aucun contact avec les masses
et & plus forte raison avec les marins. Nous déci-
dames de créer une organisation bolchévik par en
bas et d’ignorer complétement les groupements exis-
tants. Dés que nous aurions créé des groupes sur
les batiments et dans des unités de troupe, nous
réunirions une conférence de la ville et élirions un
Comité du Parti, Le groupement existant, n’ayant
aucune base, était condamné a se désagréger to6t ou
tard. Les marins approuvérent sans réserve notre
facon de voir et notre plan de travail. Nous étudia-
mes ensuite la question du journal. Comme il était
désirable d’en faire Porgane d’une organisation, si
insignifiante fét-elle, il fut décidé de le lancer au
nom du groupe de marins réunis chez nous. Nous
arrétimes le titre : la Vague. La diffusion se ferait
de la facon la plus simple. Les camarades marins
viendraient &4 une heure précise, a limprimerie,
prendre une centaine de numéros pour les vendre
dans les rues et sur les bAtiments, & 3 copecks. La
perspective d’une large activité nous enthousiasmait
tous. Les marins nous remerciérent avec ardeur
d’étre venus troubler la quiétude du marécage d’Hel-
singfors. Et la conversation prit tout 4 coup un
tour inattendu. Comment étions-nous couchés, de
quoi nous nourrissions-nous ? nous demandait-on.
yDe ce cOté, a la vérité, ¢a n’allait pas. Logés, nous
Pétions tant bien que mal, mais quant 4 manger, le
temps nous en faisait littéralement défaut. Au cours
des 24 heures écoulées, nous avions cassé la croiile,
et fort médiocrement, au hasard des circonstances.
Et nous ne savions pas du tout si nous réussirions a
prendre un repas ce jour-la, Les marins nous invi-
térent sur leurs bateaux. Nous acceptimes de venir
le soir sur le transport militaire Chfcha anecré dans
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le port, ol ’on nous nous nourrirait et nous cou-
cherait. Nous étions donc libérés de tout souci do-
mestique. Nous remerciimes de tout cceur nos ca-
marades si attentionnés et si hospitaliers. Nous nous
préparions déja & nous séparer quand un marin
essoufflé arriva et nous informa que nous étions
convoqués sans délai au Soviet de Helsingfors.

Comme il fallait se mettre a I'ccuvre sans perdre
un instant, nous délégudmes au Soviet nos agitateurs
Pélikhov, Dingelstaedt et Zintchenko ; je me rendis
avec Jemtchoujine a imprimerie pour sortir le
journal.

A Yimprimerie, tout était déja prét. Nous livra-
mes la copie préparée et notamment les articles
('écrits en route. Nous vimes naitre notre ceuvre, le
journal bolchévik de Helsingfors. Il serait difficile
fie trouver des mots pour exprimer I’émotion et la
joie que nous éprouvions. Mais plus nous étions sou-
cieux de voir notre journal prét, mieux nous vevions
combien Iimprimerie choisie était mal outillée. Elle
n’avait pas de linotypes et les casses v étaient d’un
vieux modéle incommode. L’enquéte de la veille nous
avait appris qu’'a Yexception de Vimprimerie du
Sénat finlandais qui publiait les journaux du pays,
la ’viAIle n’avait pas de meilleur établissement, Nous
pelna}mes toute la journée sur notre numéro. Nous
ne vimes que le soir les premiers exemplaires im-
primés. Notre joie était sans borne.

A vrai dire, si nous nous placons & notre point de
vue actuel, le journal avait bien des défauts. Il suffit
d’indiquer qu’il ne contenait presque rien en dehors
des.articles politiques. Mais tous les organes du Parti
avaient alors cette allure et les articles présentaient,
pour les masses, qui ne savaient pas s’orienter parmi
les événements, un intérét essentiel.

Bient6t vinrent nos « vendeurs » improvisés qui
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prirent les numéros imprimés. La joie était générale
A Ia vue du journal. Nous partimes avec ces marins.

Avant de nous rendre au Chicha comme il avait
416 convenu le matin, nous passimes chez nous. Nous
trouvAmes nos agitateurs dans une grande anima-
tion. Leur journée avait été extrémement orageusc.

Jai déja dit qu’a notre arrivée, le Soviet s’était
montré méfiant et soupconneux en apprenant nos
intentions de travail politique. Mais notre action
p’était encore qu'a létat de projet et les "dirigeants
du Soviet pouvaient espérer que nous n’arriverions
4 rien. Deés le lendemain, ils se convainquirent de
Pimpossibilité de nous ignorer et de nous passer
sous silence. Effrayés, les officiers du cuirassé
Empereur Paul I s’étaient empressés d’informer
le Soviet du succés de notre agitation sur le vaisseau,
hon sans résumer nos discours sous la forme la
moins séduisante et la plus terrifiante. D’autre part
le Soviet avait été informé que nous commencions
4 publier un journal. Les dirigeants du Soviet
gétaient émus. D’abord résolus a nous arréter tout
bonnement, ils étaient revenus sur cetie décision et
nous avaient convoqués en séance pléniére du So-
viet. Nos agitateurs durent soutenir 14 une véritable
bataille rangée. Ce n’étaient, partout, a leur adresse,
qué cris d’indignation et menaces d’arrestation. Les
copains, ne perdant pas la téte, tinrent le coup avec
sang-froid et se mirent 4 expliquer ce que nous
venions faire. L’assemblée se calma peu a peu. Des
assistants se montrérent méme sympathiques, Pour
finir, les dirigeants du Soviet, durent, bien & contre-
ceeur, autoriser nos représentants 4 continuer la
tache commencée. Tout est bien qui finit bien !
Sans nous attarder a discuter cet événement, nous
nous dirigeAmes vers le transport Chicha ot nos
camarades marins nous avaient préparé le souper et
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le thé. Je ne saurais décrire dans quelle atmosphére
fraternelle nous nous trouvions. Les entretiens se
prolongérent jusqu'a une heure avancée de la nuit,
nous nous installimes confortablement sur les cou-
chettes de I’équipage et nous endormimes d’un som-
meil réparateur. )

La premiére pensée de Jemtchoujine le lendemain
matin fut de saisir une occasion pour envoyer le pre-
mier numéro de la Vague a Pétrograd. « J'imagine,
disait-il joyeusement, la téte que vont faire nos « gé-
néraux » pétersbourgecis quand ils verront que nous
avons publié notre journal dans les trois jours,
comme nous Pavions promis! » Une occasion se pré-
senta en effet ce jour-1a et le premier numéro de
la Vague, accompagné d’une lettre explicative, partit
solennellement pour Pétrograd. Prenant congé de
nos hétes, je pris sur le pont un cliché ou ’on voyait
Jemtchoujine, entouré de marins; nos autres cama-
rades étaient déja partis.

La répartition du travail fut Ia méme que la veille.
Je publiai avec Jemtchoujine le deuxié¢me numéro
de la Vague tandis que nos agitateurs faisaient des
réunions sur le bateau, répandaient le journal et
recueillaient les fonds. Ce soir-13, nous rencontriames
pour la premiére fois le leader de l'organisation
social-démocrate de Helsingfors, Khiliani. Il se mon-
tra trés aimable et nous invita & prendre la parole
dans un grand meeting au théaire Alexandre. Nous
Yy consentimes et I'accompagnames. Chemin faisant
nous efimes avec lui un entretien détaillé qui nous
éclaira & fond sur sa physionomie politique. Il nous
déclara d’emblée qu’il ne se considérait ni comme
bolchévik ni comme menchévik et se refusait 4 ad-

. metire semblable distinction. Mais quand nous nous
mimes a Pinterroger sur les questions les plus bra-
lantes de Pactualité, il se révéla menchévik et parti-
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san endurci de la défense nationale. Sceptique a
I’égard de notre projet de créer une organisation par
en bas, il invoqua son expérience de 1905, quand,
disait-il, les ouvriers furieux ’avaient fait passer par
la fenétre.

Nous I’écoutions en souriant. Le chemin de ce
« camarade » n’était évidemment pas le nétre,

Alexandra Mikhailovna Kollontai, arrivant de
Suéde, de passage a Helsingfors, devait prendre la
parole au meeting ainsi que Khiliani et nous. Nous
décidames d’abréger nos discours et de ne donner
la parole qu’a Dingelstaedt et Pélikhov.

Le discours de Khiliani, qui prit la parole le pre-
mier, fut étonnamment terne et inconsistant. Jus-
qu’a ta fin il fut impossible de se rendre compte de
ce que voulait I’orateur. Ayant fini, il nous adjura a
mi-voix de ne pas poser trop nettement la question
de la guerre, de peur que les marins indignés ne
nous assomment ou ne nous attaquent. Ces craintes
s’avérérent dénuées de fondement. Quand Dingel-
staedt en vint 4 dire avec circonspection qu’il était
nécessaire d’agir avec énergie pour provoquer la fin
de la guerre et une paix démocratique, la salle tout
entiére applaudit avec ensemble. Le discours de
Kollontai qui parla trés bien, avec flamme, n’eut pas
moins de suceés,

Rentrant du meeting en échangeant nos impres-
sions, nous fiimes unanimes & conclure qu’il était
inadmissible de tolérer plus longtemps Dexistence
d’une organisation qui avait des chefs tels que Khi-
liani. 11 fallait multiplier les efforts pour héfer le
groupement des éléments bolchéviks de la flotte, de
Parmée et de la classe ouvriére, puis briser du
dedans l'organisation existante ou révéler avec éclat
son caractére menchévik. ‘

Nous avions du travail en abondance, ¢a marchait,
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il fallait seulement renforcer notre petit groupe en
y faisant entrer de nouveaux militants qualifiés.
Nous résolimes d’appeler a la rescousse quelques-
uns de nos amis.

Le lendemain matin, tous mes camarades étant
allés & leurs affaires, comme je préparais seul les
matériaux du prochain numéro deux civils entré-
rent dans la chambre et demandérent a voir le ré-
dacteur de la Vague. Je leur dis que c’était moi.

« Voyez-vous, commenca ’'un des deux, le plus grand,

nous sommes de la gaiche du Parti ouvrier social-
démocrate de Finlande. La lecture de votre journal
nous a appris qu’il adopte la plate-forme bolchévik,
sur laquelle nous nous placons aussi. Nous sommes
venus prendre contact avec vous, et vous dire que
si vous avez besoin d’un coup de main, vous pouvez
entiérement compter sur nous ! »

L’émotion faillit me rendre muet. L’Internatio-
nale m’apparaissait trés réelle, bien vivante. Les
délégués des ouvriers révolutionnaires finlandais
venaient nous tendre une main fraternelle et nous
offrir de combalire ensemble I'ennemi commun. Je
remerciai aveec chaleur ces deux camarades. C’étaient
Wasten, plus tard commandant de la garde rouge
finlandaise, avec laquelle il combattit Mannerheim,
et Sidorov, un ofivrier russe, aujourd’hui secrétaire
de I'un des grands comités provinciaux du Parti.
Aprés les premiéres poignées de main, nous passé-
mes & Pétude de la situation a4 Helsingfors et des
perspectives du travail immeédiat. Je recus une fois
de plus les renseignements les plus ficheux sur
Porganisation social-démocrate de la ville.

Quand jinformai mes visiteurs que nous organi-
sions déja des groupes bolchéviks sur les vaisseaux
et nous préparions 4 former un comité pour la
ville, ils accueillirent ces nouvelles avec joie. Nous
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passimes & la question du journal. Je me plaignis
de Pinsuffisance du matériel d’imprimerie. « Pour-
quoi n’essayez-vous pas de mettre & profit Pimpri-
merie du Sénat? » demanda Wasten. — « Mais c’est
une imprimerie finlandaise, répondis-je, sans doute
n’a-t-elle pas de caractéres russes et d’ailleurs les
sénateurs finlandais Pautoriseraient-ils a publier
notre journal ? » Wasten m’assura que l'imprime-
rie du Sénat possédait des caractéres russes et que
nous obtiendrions certainement Pautorisation, la
majorité du Sénat étant formée de social-démocrates
qui ne feraient pas d’objections. « Enfin, si c’est
nécessaire, nous exercerons une pression », acheva
Wasten en souriant. Nous nous quittdmes amis,
bieh décidés a garder le contact.

Jemtchoujine, quand je le vis a Yimprimerie, fut
tout aussi heureux que moi de cette visite matinale.
11 ¢’intéressa particuliérement & la possibilité de
nous servir de I'imprimerie du Sénat. Nous convin-
mes de nous y rendre dés le lendemain matin pour
tater le terrain.

Un incident inattendu modifia le lendemain matin
nos projets. Nous étions encore couchés, quand la
porte s’ouvrit et Cyrille Orlov, tout joyeux, fit son
entrée. Au recu d’une lettre de 'un de nous, il ac-
courait de Cronstadt pour nous donner un coup de
main. Inutile de dire quel accueil nous lui fimes.
Nos forces augmentaient, les socialistes de défense
nationale n’avaient qu’a se bien tenir !

Je ne reconnus pas tout de suite Cyrille et ce n’est
qu’au bout d’un certain temps que je me souvins de
P’avoir va 4 Pétrograd dans un premier meeting, pen-
dant la révolution de Février. Les questions et les
récits n’eurent plus de fin et me prirent toute la
matinée.

Vers une heure, nous nous ressaisimes, Jemtchou-
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jine et moi, il fallait nous hater si nous voulions
nous rendre au Sénat. Nous nous préparames. Cy-
rille, également brilant du désir de se mettre au
travail, se joignit & nos agitateurs qui se dirigérent
vers les vaisseaux.

Notre premiére démarche au Sénat, c’est-a-dire
au vice-président Tokoy, n’eut pas de succés. Crai-
gr_lant de tout gicher, nous nous gardions bien de
dire qu’il s’agissait d’un journal social-démocrate.
Tokoy, me voyant en manteau d’officier, alors que
Jemtchoujine était vétu d'un complet plut6ét rapé,
se montra soupc¢onneux et se borna 4 nous répondre
¢vasivement qu’il consulterait ses collégues. Nous
partimes sans rien avoir obtenu de plus. Nous déses-
périons déja, quand notre nouveau camarade finlan-
dais, Wasten, nous tira d’embarras en nous expli-
quant que Tokoy était social-démocrate et que l'on
pouvait lui parler clairement. Il documenta de méme
Tokoy sur notre compte. Et quand, quelques jours
plus tard, nous revimes le vice-président du Sénat,
PPaccord fut tout de suite conclu.

L’imprimerie du Sénat dépassa nos espérances.
Un personnel nombreux, plusieurs ateliers de com-
position, des machines perfectionnées, tout cela pro-
mettait. Je transportai 4 Pimprimerie jusqu’a mon
travail de rédacteur,.

Ma situation de rédacteur était assez embarras-
sante. Au début Jemtchoujine m’avait aidé a rédiger
le journal, mais il s’était peu a peu écarté du tra-
vail ; il dut bientét se rendre & Pétrograd. Din-
gelstaedt le suivit bientdt. Je fus a la fois rédacteur,
seul collaborateur régulier, metteur en page et cor-
recteur. II était toujours difficile de réunir la copie.
Je devais par la force des choses, reproduire de
n.ombreux passages de Vorgane central du Parti. Je
tirais une partie de ma copie des résolutions et des
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lettres de marins et soldats ; je devais écrire a4 peu
prés la moitié du numeéro, en signant mes articles de
divers pseudonymes. Et c’était 1a le plus difficile.
Devant écrire beaucoup, chaque jour, je n’avais pour
cela pas un coin tranquille. La seule chambre dont
nous disposions nous servait 4 la fois de chambre
& coucher, de salle a4 manger, de cabinet de travail
et de club ; on s’y réunissait sans cesse pour parler
sans arrét, crier, fumer jusqua rendre lair irres-
pirable. Je tentai d’abord, héroiquement, d’écrire
quand éme, mais je n’y pus tenir et m’installai,
avec ma feuille de papier et mon crayon, dans un
eorridor, sur un escalier, n’importe ol pourvu que ce
fat a distance du bruit et des cris obsédants. Je
frouvai, 2 la fin, un refuge assez clair et, ce qui était
le principal, bien tranquille, bien dérobé : le water-
eloset. Je m’y enfermai et, bien que sans grand con-
fort, j’y écrivis mes articles dans le calme et le si-
lence.

Notre installation a Pimprimerie du Sénat m’ou-
vrit la possibilité de travailler sur place. Désormais
yécrivis 1a mes articles qui étaient aussitot com-
posés. -

Notre travail d’organisation de noyaux bolchéviks
sur les vaisseaux fut bientdt assez avancé pour que
Pon phat créer le Comité de Helsingfors du
P.0.S.D.R. (bolchévik). Nous invitdmes les groupes
les plus importants 4 nous envoyer des déléguds et
formames, au début d’avril, ce comité. Y entrérent :
Pélikhov, Orlov, Jemtchoujine (absent), le marin
Khovrine, le marin Maroussev, plusieurs autres ma-
rins représentant les cellules de la flotie et moi. L’ou-
“vrier Sidorov, dont j’ai déja parlé, fut élu secrétaire.
La Vague devint Porgane du comité. Le Comité cen-
tral du Parti reconnut bientSt la nouvelle organi-
sation. La recommandation de deux comités du Parti
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nous était nécessaire : nous eimes celles de Pétrograd
et de Cronstadt. Sidorov, notre secrétaire, entrant
en fonction, fit imprimer quelques milliers de cartes
du Parti. La distribution de ces cartes nous permit
de nous rendre un compte exact du nombre de nos
affiliés.

Nous comprenions tous que notre comité n’avait
qu'un cayactére provisoire et nous préparions une
conférence pour y faire élire un comité régulier et
diment mandaté. '

L’événement suivant interrompit brusquement no-
tre travail.

Le Soviet de Helsingfors annonca que Pon féte-
rait le 4 avril la révolution. Un grand cortége défila
dans les rues avec des drapeaux rouges, des bande-
roles et des orchestres, Nous participAmes & cette
m.anifestation. Et la situation affligeante, bien que co-
mique, que nous avions eu Poccasion d’observer au-
paravant 4 Helsingfors, se révéla on ne peut mieux.
Lgs officiers dirigeaient et organisaient tout. Sur la
trlb.une méme o1n voyait briller au beau soleil prin-
ta¥ner des épaulettes dorées. Ce fut un général gonflé
d.’m.lportance qui prit la parole au nom du Parti so-
01a11§te-révolutionnaire. Je rencontrai le trésorier du
C,omfté local de Porganisation social-démocrate :
¢’était un capitaine en second au nez rouge et qui
avait la téte d’un <« poivrot ». il

Et toute cette aimable compagnie portant de larges
rubans rouges et les insignes du Soviet et du Combité
exécutif se pavanait avec orgueil, jouant les « chefs
dfe la révolution », et précédant les colonnes silen-
cieuses de soldats et de marins !

,Je me demandais : « La vie tardera-t-elle a vous
d.emasquer et 4 montrer que vous n’étes pas révolu-
tionnaires ? »

Je ne m’attendais nullement 4 ce que la journée sui-

i bl
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vante fat aussi- édifiante a4 cet égard. Les masses
ouvriéres finlandaises apprirent le 5 avril que le
Conseil central des syndicats avait obtenu 4 Pétro-
grad, du Gouvernement provisoire, un décret éta-
blissant la journée de 8 heures. Mais il n’y avait rien
de changé en Finlande, Les masses ouvriéres s’en
émurent et descendirent dans la rue. Une nouvelle
manifestation se produisit le lendemain de Pimpo-
sante manifestation officielle, pour des revendica-
tions immédiates, concrétes, authentiquement révo-
lutionnaires. Et ce que ’on pouvait attendre arriva.

Les masses ouvriéres se trouvérent seules dans 1a

rue. Les galonnés qui, la veille, se pavanaient fiére-
ment en téte des colonnes de manifestants, se ca-
chaient maintenant. Ces deux manifestations, l'une
succédant a Pautre, n’avaient entre elles aucun point
de comparaison.

Les masses ouvriéres finlandaises ne furent pour-
tant pas livrées a elles-mémes. Nous mobilisdmes
toutes nos forces et fimes descendre dans la rue, a
1a rescousse des ouvriers finlandais, les marins révo-
lutionnaires. Ce fut la premiére action sérieuse de
notre jeune comité. En quelque sorte, notre bap-
tome du feu. Et ce fut en somme un succés. Les
marins se monirérent assez nombreux dans les rues,
mélés aux ouvriers finlandais ou formés en colonnes
séparées.

Je vis encore la s’attester la solidarité ouvriére.
La manifestation pour les 8 heures donna aux ou-
vriers finlandais et aux marins russes maintes occa-
sions de fraterniser.

Aprés le défilé dans les rues, un meeting, auquel
nous participimes, eut lieu devant le Palais du Tra-
vail. Les discours prononcés en russe ou en finlan-
dais étaient aussitét traduits dans Pautre langue.
Cyrille Orlov prit la parole au nom du comité de
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Helsingfors du P.0.S.D.R. (bolchévik) ; Pélikhov
parla en qualité de représentant du 1°* équipage de
la flotte.

Je me souviens comme si c¢’était d’hier, du dis-
cours ardent mais réfléchi et bien martelé de Péli-
khov. Il convia les ouvriers finlandais & combattre
résolument le patronat et les assura que les baion-
nettes de la flotte de la Baltique soutiendraient tou-
jours les actions du prolétariat finlandais. Il serait
difficile de décrire Dlenthousiasme que suscita ce
discours,

On apprit, pendant le meeting, que l’association
des industriels métallurgistes, réunie non loin de 1l
chez un particulier, examinait la situation. La foule
résolut de se rendre sur-le-champ i cette adresse.
Une délégation, dans laquelle entrérent Cyrille Orlov
et Pélikhov, fut chargée des négociations. A mon
grand regret, je dus quitter mes camarades pour
mettre le journal sous presse. Les événements allaient
prendre une tournure des plus curieuse.

Orlov et Pélikhov communiquérent aux Finlan-
dais habituellement froids leur fougue révolution-
naire et prirent en réalité la téte de la délégation.
Ayant trouvé la maison ot délibéraient les indus-
triels, les délégués ouvriers y firent irruption le re-
volver au poing et exigérent 'adoption immédiate,
dans la Finlande entiére, de la journée de 8 heures.
Dans le cas contraire, ils menacaient de réquisi-
tionner toutes les fabriques et toutes les usines.

On se figure I’émotion des bourgeois paisibles qui
délibéraient calmement, installés dans de conforta-
bles fauteuils, dans le silence d’un cabinet de tra-
vail. La clameur de la foule accourue sous les fené-
tres accrut leur malaise.

Les patrons effrayés capitulérent. La journée de
8 heures était conquise,

‘
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La joie de la foule ne connut plus de bornes. Ma-
rins et ouvriers finlandais s’embrassaient.

La féte se prolongea tard dans la soirée, dans
toutes les rues de Helsingfors. Quand, a la lueur des
réverbéres, sous les scintillantes étoiles, je quittai
la typogfaphie pour rentrer chez moi, j’aurais pu me
croire 4 Naples le jour du carnaval. Partout retentis-
saient de joyeuses chansons. On dansait ¢a et 14, Des
ouvriers finlandais et des marins russes, bras des-
sus bras dessous, plus ou moins saoflls, me croisaient
a chaque instant.

La presse finlandaise fit grand bruit le lendemain
autour de Pimmixtion des Russes dans les affaires
de la Finlande. Mais il était trop tard, il y avait fait
accompli et les journaux finirent par se taire.

Notre role dans la conquéte par les ouvriers fin-
landais, de la journée de 8 heures, accrut sensible-
ment notre prestige et fit comprendre que nous
étions une force.

La vieille organisation « social-démocrate » de la
ville résolut d’engager avec nous des négociations
pratiques.

Nous fiimes invités & envoyer nos délégués, a un
jour fixé, chez le président de Pancienne organisa-
tion, S. A. Garine, qui était aussi le président du
Soviet de Helsingfors. Notre groupe désigna deux
de ses membres : Cyrille Orlov et moi. Chez Garine,
nous trouvimes un autre personnage influent de
Pancienne organisation nommé Trofimov. Garine
nous déclara tout de suite que, vieux bolchévik, il
sympathisait sans réserve avec notre journal et notre
action. Trofimov dit que, quoique menchévik, il avait
constamment milité dans les organisations bolché-
viks et croyait nécessaire de trouver un terrain
d’entente avec nous.

Nous tombames d’accord sur linconvénient de
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Pexistence paralléle de deux organisations social-
démocrates dans la ville. Il fallait une organisation
unique. Mais comment faire l'unité ? Les opinions
se divisérent. Les représentants de la vieille organi-
sation nous proposérent la fusion. Nous soulignames
la structure défectueuse de l'ancienne organisation
et le réle qu’y jouaient des éléments indésirables tels
que Khiliani ; et nous insistames sur la nécessité de
la dissoudre pour en réadmetire individuellement,
aprés une sévére étude de chaque cas, les membres
parmi nous. Une bréve discussion suivit, & la fin de
laquelle Garine et Trofimov cédérent et il fut décidé
qu'une assemblée générale de l'ancienne organisa-
tion se réunirait prochainement pour discuter de sa
dissolution.

Cette réunion eut lien deux ou trois jours plus
tard dans l’ancienne résidence du général-gouver-
neur, Nous y assistimes, Cyrille Orlov et moi, en
qualité de représentants du Comité de Helsingfors.

Garine ouvrit la séance en déclarant que l’orga-
nisation, mal constituée, s’était montrée insuffisam-
ment active. ¢ Maintenant, ajouta-t-il, des organi-
sateurs expérimentés sont arrivés a Helsingfors et
ont créé une organisation, dirigée par le Comité de
Helsingfors du P.0.S.D.R. (bolchévik), et qui s’ap-
puie sur les masses. L’existence dans la ville de deux
organisations social-démocrates étant inutile, je pro-
pose de dissoudre la ndtre et d’inviter les cama-
rades 4 entrer dans celle du Comité de Helsingfors. »
L’assemblée fut loin de se montrer unanime. Plu-
sieurs orateurs manifestérent leur étonnement de
cette proposition. Cyrille Orlov prononca un réquisi-
toire véhément contre la politique de collaboration
de classe des menchéviks, politique 4 laquelle il fal-
lait mettre un terme parmi nous. Il invita tous les as-
sistants a se grouper sous le drapeau révolutionnaire

— e
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des bolchéviks et de leur organisme local, le Comité
de Helsingfors. Aprés quelques hésitations, la majo-
rité se prononga pour la liquidation. Les intellectuels
et les officiers présents votérent, avec une mauvaise
humeur visible, la résolution proposée par Garine.
IIs se doutaient bien que la nouvelle organisation
ne les recevrait pas et que, par conséquent, leur ca-
riére politique était terminée.

Ainsi Pancienne organisation avait vécu. Nous re-
vinmes joyeux, Cyrille et moi, et rendimes compte
de notre mission au Comité de Helsingfors.

L’ancienne organisation ne devait pas nous don-
ner un seul militant actif. Nous refusimes d’admettre
Khiliani ; Trofimov disparut et Garine se borna a
une collaboration occasionnelle au journal.

Nos rangs grossissaient pourtant rapidement. Nos
cellules se multipliaient, de nouveaux militants nous
arrivaient du centre.

Antipov, qui portait le sobriquet d’Anafole, arriva
le premier. C’est alors que je fis sa connaissance.
(C’était un brave garcon et un bon agitateur. Son
arrivée fit sensation parmi nous. L’une des premié-
res affaires auxquelles il eut Poccasion de participer
fut un meeting monstre organisé place du Sénat,
sur la question des ferres.

Nous apprenions que le Gouvernement provisoire
s’opposait par tous les moyens, sans reculer devant
Vemploi de la force, a 'expropriation des proprié-
taires fonciers par les paysans ; sa thése était que
la question des terres devait étre tranchée par PAs-
semblée constituante. Tel était aussi Pavis des partis
de collaboration de classe, menchéviks et socialistes-
révoutionnaires, qui aidaient le Gouvernement pro-
visoire &4 réprimer parfois cruellement le mouvement
révolutionnaire des paysans.

Ces nouvelles firent naitre parmi nous et aussi
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parmi les marins une émotion profende. Je me sou-
viens qu’un groupe indigné de marins du cuirassé
Gloire fit un jour irruption chez nous en jurant et
criant que les marins ne permettraient pas aux bour-
geois du Gouvernement provisoire d’étrangler les
comités agraires. « Nous en avons assez! déclaraient
les marins. — Il faut réunir un meeting monstre de
la flotte et crier a la Russie entiére que les proprié-
tés fonciéres doivent étre sur I’heure transmises aux
paysans ! »

Cette initiative fut la bienvenue. Nous décidames
Porganisation d’un grand meeting, nous en fixames
Yheure et le jour et nous chargedmes les marins du
Gloire de convoquer sur les bateaux les copains.

Le meeting fut en effet des plus réussi. La ques-
tion des terres passionnait les marins, les soldats et
les ouvriers. Prés de la moitié de la ville se trouva
rassemblée sur la place du Sénat.

Cyrille Orlov parla le premier, Antipov lui suc-
céda i la tribune. De nombreux marins parlérent,

L’assistance était absolument unanime. Tous les
orateurs se pronong¢aient pour la transmission immé-
diate des terres aux paysans, sans attendre la Cons-
tiluante. Une résolution dans ce sens fut adoptée &
Punanimité et envoyée le jour méme & Péirograd au
Gouvernement provisoire et au Soviet des députés
ouvriers et soldats.

Mais un incident des plus désagréable vint assom-
brir le meeting et nous en giter Pimpression. Un
des hommes que nous détestions le plus, le lieute-
nant Brillantov, vice-président du Soviet de Helsing-
fors, fit son apparition 4 la tribune.

J'ai déja parlé de la campagne que ce monsieur
avait commencée contre nous a notre arrivée. I
n’avait certainement jamais eu aucun rapport sé-
rieux avec la révolution et ne s’était trouvé porté 4
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la créte des vagues que par hasard, dans la confu-
sion des premiers jours de Février. I1 s’efforgait
maintenant de garder sa « haute » situation, de de-
venir < populaire » et de se rallier I’ « estime géné-
rale ». Il ne pouvait naturellement pas manquer un
¢vénement tel que notre meeting.

Il fit une apparition théitrale 4 la tribune, vétu
d’un superbe manteau d’officier, et dit & peu prés
ceci : « Chers camarades ! Je viens vous dire que
je suis de toute mon 4me avec vous, quand vous re-
vendiquez la terre ! (Vifs applaudissements.) La terre
doit appartenir aux paysans! (Vifs applaudisse-
ments.) Et dés que nous aurons battu ces maudits
Allemands (il cria ces derniers mots d’une voix de
fausset), nous aborderons la juste solution de la
question des terres! »

Puis, il descendit de la tribune face 4 la foule.
Une sorte de corridor vivant s’ouvrit devant lui et
il y passa en vainqueur, sous un hourrah tonnant
qui se prolongea en ovation.

L’ingénuité politique de cette foule nous eGt fait
pleurer. A peine Pauditoire avait-il écouté nos ora-
teurs en les approuvant que le premier venu, un dé-
magogue. avéré, venait lui jeter une phrase révol-
tante et banale sur les maudits Allemands et se fai-
sait accueillir en triomphateur ! Pourquoi ? Parce
qu’il condescendait & < trancher », du haut de sa
grandeur militaire, la question agraire qui tenait
tant &4 cceur aux paysans. Les masses auraient donc
encore & traverser bien des épreuves dans le creuset
de la révolution, avant d’apprendre i distinguer les
« loups » des « agneaux » !

Le meeting se terminait, la résolution était adop-
tée, la foule commenc¢a a se disperser. Il n’y avait
plus rien a faire. Nous dimes nous séparer nous
aussi, le ceeur gros. '



— 46 —

Aprés Antipov arriva de Pétersbourg le jeune agi-
tateur Samuel Brodski. Il1 ne resta pas longtemps
parmi nous. Il visita les vaisseaux, il fit un peu
d’agitation et repartit au bout de deux jours.

Le temps passait. Le jour attendu de la conférence
des organisations du Parti se rapprochait. Nous
devions nous héater, car une conférence panrusse
du Parti se réunissait & la mi-avril et nous tenions
4 y étre représentés,

Nous convoquimes la veille une réunion de mili-
tants actifs du Comité de Helsingfors dans laquelle
nous prépardmes les travaux de la conférence et
Pordre du jour. I1 fut décidé de proposer pour la
présider la candidature de S. A. Garine, bien connu
a Helsingfors. Mais comme Garine ne pourrait sans
doute assister 4 toutes les séances, il fut décidé de
me confier la directiun générale de la conférence en
me nommant vice-président.

Sur la situation politique, deux points de vue se
manifestérent au comité : le plus modéré se rappro-
chait de celui de Kaménev ; le plus révolutionnaire
se basait sur les fameuses théses publiées par Lénine
dés son arrivée de I’étranger. Cyrille Orlov repré-
sentait la premiére tendance, Antipov la seconde.
Pour que la question la plus importante de ordre
du jour ft étudiée a fond, il fut décidé de donner
aux deux tendances la possibilité de s’exprimer et
de désigner les deux camarades en qualité de rap-
porteurs,

La conférence s’ouvrit Ie lendemain dans la grande
salle de ’ancienne résidence du général-gouverneur.
L’assistance était assez nombreuse. Presque tous les
batiments de la flotte 4 Pancre 4 Helsingfors étaient
représentés. J’apercus, parmi les invités, également
nombreux, le trop fameux Khiliani. Cette fois il .se
tenait modestement a Vécart.
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Cyrille Orlov ouvrit la conférence et proposa
aprés un bref discours de constituer le bureau
comme nous Pavions indiqué la veille. L’assemblée
approuva a l'unanimité les candidatures présentées
et Garine étant absent, comme nous nous y atten-
dions, je présidai.

On commenca, selon 'usage, par les messages de
bienvenue. Wasten apporta a la conférence celui de
la gauche du Parti ouvrier social-démocrate de Fin-
lande, Antipov celui du Comité de Pétrograd, moi,
celui de la rédaction de la Vague. Je ne me souviens
pas exactement des autres messages. Puis la confé-
rence commenca ses travaux. Les orateurs furent
nombreux.

C’est ici que je vis pour la premiére fois le marin
Berg, figure intéressante et originale. De petite taille,
trapu et rablé, taillé eut-on dit dans du granit, il
donnait Pimpression d’une puissance extraordinaire.
Sa poitrine musclée le plus souvent découverte et sa
voix trés basse, mais chaude et ardente, s’harmoni-
saient parfaitement avec son allure. Il tonna en
brandissant d’énormes poings contre la perfide
bourgeoisie et invita les marins et les soldats 4 dé-
fendre fermement leur conquéie : les Soviets des
députés des ouvriers, des soldats et des marins,

Par la suite, aprés la révolution d’Octobre, j’eus
souvent Poccasion de rencontrer Berg : il resta le
méme révolutionnaire fougueux, passionné, irréduc-
tible.

Il n’est plus. Atteint d’un mal grave en 1918, il se
suicida dans une crise de désespoir. Ce combattant
du rang était une personnalité.

Garine vint passer un moment 4 la conférence. Il
prit la parole et, dans une courte harangue réussie, -
montra la trahison du Gouvernement provisoire et
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la duplicité de sa politique. Son discours eut un gros
succes.

Une résolution conciliante fut adoptée. Le Gou-
vernement provisoire y était reconnu dans la mesure
oll ses actes n’étaient pas en contradiction avec ceux
des ouvriers du Soviet de députés ouvriers et sol-
dats de Pétrograd. Soulignant d’autre part le carac-
tére bourgeois du Gouvernement provisoire, la réso-
lution revendiquait pour les Soviets la plénitude du
pouvoir.

Le Comité de Helsingfors fut élu a la séance du
soir ainsi que les délégués & la conférence panrusse
du Parti. Presque tous les membres sortant du Co-
mité furent réélus.

Cyrille Orlov et Antipov furent délégués a la con-
férence panrusse, avec le marin Nicolas Alexandro-
vitch Khovrine, porte-parole de la flotte de 1a Bal-
tique.

Fait curieux montrant le faible degré d’éducation
politique des assistants, un des délégués proposa la
candidature de Khiliani, « ’un des premiers mili-
tants social-démocrates de Helsingfors s, disait-il.

Ce camarade semblait ne pas se rendre compte
de 'immense différence existant entre nos idées et
celles de Khiliani,

Wasten combattit résolument cette proposition que
je ne mis méme pas aux voix.

Deux ou trois jours plus tard, deux nouveaux mi-
litants, Vladimir Zalejski et Bon, arrivérent a Hel-
singfors. Leur arrivée coincida avec un incident
amusant.

En dépit de nos suceés, nous étions loin d’avoir
conquis la garnison de Helsingfors et 1a flotte de la
Baltique. Nous recevions des informations alarman-
tes et parfois méme menacantes sur Pattitude de
Parmée et de la flotte 4 notre égard. Dans les pre-
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miers jours, il était arrivé que les marins vendant
la Vague fussent chassés des bateaux et méme frap-
pés. Nous recevions des lettres d’injures ou I’on nous
invitait 4 < repartir pour I’Allemagne ». On nous
donnait méme un délai pour décamper, aprés quoi
nous serions déclarés hors la loi. Ces épitres nous
faisaient bien rire.

Mais le jour de P'arrivée 4 Pétrograd des deux
camarades que je viens de nommer nous faillimes
&tre écrasés.

A peine Zalejski et Bon avaient-ils pris quelque
repos et nous avaient-ils informés de la situation
4 Pétrograd qu’un groupe de marins surexcités, vi-
siblement animés de mauvaises intentions, firent ir-
ruption chez nous. Sans doute venaient-ils dans 'in-
tention de démolir le mobilier et d’assommer les
assistants ; mais nous trouvant trop nombreux et
apercevant parmi nous des visages qui étaient in-
connus, ils s’arrétérent un moment, interloqués,
n’osant pas passer aux actes. Au lieu de nous assail-
lir, ils nous apostrophérent avec ensemble, nous
accusant de tous les crimes imaginables, Nous elimes
grand peine 3 les calmer et & donner la parole 4 'un
d’entre eux pour qu’il formulat leurs griefs. Je ne me
souviens plus exactement de tout ce qu’il nous re-
procha, mais deux griefs sont gravés dans ma mé-
moire. IIs permettent de juger les autres.

D’abord, il déclara que nous avions arbitraire-
ment qualifié la Vague, « organe des marins de Hel-
singfors ». ¢ Vous n’auriez eu le droit de qualifier
ainsi votre journal, dit-il, que si I’ensemble des ma-
rins participalent 4 sa publication. »

C’était évidemment un malentendu. 11 nous fut

facile d’expliquer que les mots « des marins » ne
sous-entendent pas obligatoirement la participation
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de tous les marins et peuvent ne désigner qu’un
groupe,
L’autre grief était plus risible encore.

« A quel parti appartenez-vous ? » demanda brus-
quement notre interlocuteur 4 Cyrille Orlov — « Je
suis social-démocrate bolchévik ». — «  Tiens!
tiens ! s’écria d’une voix mauvaise le marin triom-
phant, et chez nous i bord, vous vous étes déclaré
révolutionnaire ! » Nous ne piimes nous empécher
de rire. Nous expliquAmes que les social-démocrates
étaient aussi des révolutionnaires, bien qu’ils n’eus-
sent rien de commun avec le Parti socialiste-révolu-
tionnaire. Nos interlocuteurs se trouvérent tout qui-
nauds. Quelques-uns tentérent de faire valoir que
nous invitions les soldats et les marins 4 quitter le
front, mais ils manquaient déji de fermeté. L’atta-
que était terminée, nous passimes i notre tour &
Poffensive. Dans une harangue vibrante, fort bien
construite, Bon expliqua ce qu’était le Parti bolché-
vik et quelles étaient ses aspirations; Zalejski sut
aussi se montrer convaincant et entrainant en citant
Iexemple de la Commune de Paris et en exposant
notre facon d’envisager le probléme de la guerre.

Les marins étaient maintenant tout i fait calmés.
Leur chef, désorienté, nous avoua sans malice qu’il
avait toujours été menchévik et que Pinfluence
acquise par les bolchéviks & Helsingfors, si grande
qu’ils avaient détruit Porganisation modérée, I'avait
mis hors de Iui et poussé A Paction. Les autres
s’excusérent aussi. et nous remerciérent pour nos
explications. Ces ennemis s’en alldrent transformés
en amis sincéres.

Notre activité reprit son cours normal. Il y avait
maintenant 4 Helsingfors tout un groupe de bons
militants et I’on attendait d’un jour & Pautre Parri-
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vée de Léonide Nikolaévitch Stark. Je songeais a
rentrer a Pétrograd.

C’est qu’en réalité j’étais déserteur, ayant quitté
mon bataillon sans autorisation pour me consacrer
entiérement au travail du Parti. 11 fallait régulariser
ma situation et pour cela rentrer a Pétrograd et
poser la question, avec le concours du Parti, au
ministére de la Guerre.

Le Comité de Helsingfors consentit 4 mon départ
et désigna Jemtchoujine pour rédiger la Vague
jusqu’a P’arrivée de Stark.



L'organisation militaire
du P.O.S.D.R. (bolchévik)

et la « Pravda des soldais »

De retour a Pétrograd, je me présentai tout d’abord
au bataillon de réserve de I’armée chimique et des
lance-flammes. Dans la désorganisation naturelle des
premiers jours de la révolution, ma disparition
n’avait pas eu de conséquences, bien que les chefs
s’en fussent inquiétés. Si je m’étais attardé davan-
tage, peut-étre m’efit-on fait rechercher. Je repris
le service. Je pensai un moment 4 me faire envoyer
dans une unité de la garnison de Helsingfors pour
y continuer le travail si bien commencé. Jobtins
avec mon frére le concours de Kaménev qui tenta
de faire décider par le Comité exécutif du Soviet
de Pétrograd mon changement de garnison, Mais
Paffaire traina; d’autre part, je pris contact avec
nos militants 4 V’armée, Podvoiski et Nevski, et
commencai avec eux & former Vorganisation mili-
taire du Parti. Bref, je restai 4 Pétrograd.

Je me souviens, comme si elles étaient d’hier, des
premiéres réunions de Torganisation militaire du
Parti au palais de la Krzesinska® La premiére eut
lieu dans une petite salle du premier étage. Py
trouvai, & mon grand étonnement, le sous-officier
Tchirkov, de mon peloton, que j’avais presque cha-

1. Danseuse & "opéra de Pétrograd. Ms i-
colas T Tr.)p e Pétrograd. Maitresse de Ni
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que jour rencontré au service pendant un an. C’était
un soldat admirable et aussi un homme sympathique
et réfléchi. Je fus enchanté de le voir 1a. C’est dans
ces réunions que commencérent a se former les
cadres de D'organisation militaire qui devait porter
par la suite a travers les crages de la révolution tout
le poids des événements de la derniére période. Je
me souviens du lieutenant Ter-Aroutiouniantz, abon-
dante chevelure noire, caractére pondéré; je me sou-
viens de lenthousiaste et fougueux lieutenant Kou-
delko; du prudent et toujours vigilant sous-lieute-
nant Tarassov-Rodionov, du soldat Béliakov, grison-
nant, mais éveill¢, du docteur Nakhimson, d’aspect
taciturne, un peu vofité, toujours ferme et inflexible;
et de bien d’autres. Plusieurs d’entre ces hommes
ne sont plus. Ils ont prouvé leur dévouement a la
révolution. Ils lui ont donné ce qu’ils avaient de plus
précieux : leur vie.

Un soldat du régiment des grenadiers, Constantin
Alexandrovitch Mékhonochine, fut élu secrétaire de
Porganisation militaire. Il convenait parfaitement &
cetie fonction. Tranquille, réfléchi, appliqué, inlas- .

" sable, il sut passer des heures dans la chambre ré-

servée 4 Porganisation 4 s’entretenir avec les délé-
gués venus de toutes parts. Je savais toujours en
allant au palais de la Krzesinska que j’y-trouverais
Mékhonochine & son poste. Mes conversations avec
lui m’apprirent que ce n’était pas seulement un sol-
dat, mais aussi un homme profondément instruit et
intéressant, un jeune savant qui s’était rendu peu de
temps avant la révolution au Turkestan pour y pour-
suivre des travaux scientifiques.

Le travail d’organisation ne m’absorba pas long-
temps. Podvoiski trouva que je pourrais rendre de
plus grands services en qualité de publiciste et de
journaliste. L’organisation militaire me nomma bien-
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tot membre de la rédaction de Porgane militaire du
parti, la Pravda des soldats. A la mi-avril, j’entrai
dans mes nouvelles fonctions.

Mais il faut que je dise.deux mots de mon service
au batailion de réserve de I’arme chimique et des
lance-flammes, oli j’étais officier de second rang du
cadre permanent. Il m’arriva une chose c¢urieuse.

Le ministre de la Guerre du Gouvernement pro-
visoire, Goutchkov, s’adressa au bataillon, unité spé-
ciale qui devait avoir un état d’esprit de gauche
plus ou moins prononcé, en lui demandant, pour
Ie travail dans ses bureaux, un des officiers connus
pour leurs idées avancées. Il n’y eut rien d’étonnant
4 ce que les yeux du commandant du bataillon tom-
bassent sur moi bien qu’il ne pit se douter — comme
les autres officiers — du degré de mon extrémisme.
Quoi qu’il en soit, je recus Pordre de me présenter
au quai de la Moika, chez le ministre de la Guerre,
et d’entrer en fonction dans son secrétariat per-
sonnel. Cela, juste au moment o le Parti me dési-
gnait pour apparfenir a la rédaction de la Pravda
des soldats. Et il arriva que, travaillant le matin
au secrétariat de Goutchkov, en raison de mes fone-
tions professionnelles (je ne pouvais pas refuser),
je préparai le soir avec Podvoiski et Nevski les
numéros de la Pravda des soldats qui combatiait
vigoureusement le méme Goutchkov. D’ailleurs, je
Wétais pas le seul bolchévik dans cette situation
ambigué. Le service militaire nous faisait travailler
pour la défense nationale, c’est-a-dire pour Paffer-
missement du régime que nous combattions en tant
que militants. Il n’y avait rien & faire i cela. 11 fal-
lait seulement ticher de tirer parti de Ia situation.
C’est ce que je fis, et méme d’une fagon assez hu-
moristique.

Goutchkov, recherchant visiblement 1a popularité,
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entendait que pas un télégramme de félici?ations ou
de veeux recu 4 son nom ne restat sans réponse. Je
fus chargé de rédiger les réponses du r‘m'mstre,
sous la direction de deux colonels autorisés pa’r
Goutchkov & signer a sa place. Ces ofﬁciers supé-
riears passablement flemmards, s’étant com'ramcu.s
que je savais écrire et n’étais pas monarchiste si-
gnaient presque sans les lire les télégrammes que je
rédigeais. )

Mais au bout de quelques jours ils sentirent que
ca n’allait pas. Il arrivait que mes r‘éponses fussent
i)our les patriotes exaltés de vérltable,s douches
froides. Je répondais & un télégram'me réclamant la
guerre jusqu’au bout, par un té?egramn‘le survlla
paix sans annexions ni contributions ; a un télé-
gramme parlant de la défaite totalf: des Allemands
maudits, je répondais par un télégramme sur la
solidarité internationale. Les colonels me {'eg.arderent
de travers. Je remarquai que mes textes ¢taient par-
fois modifiés &4 mon insu; quand Goutchkox'r ‘tomba
et fut remplacé par Kérenski, je fus renvoyé a mon
bataillon. : )

La rédaction de la Pravda des soldats,"qu'and iy
entrai, était formée des camarades Podvoiski, Nevs-
ki et Lilina, Notre siége central était au Palals,de
la Krzesinska ou l'on trouvait toujours quelqu. un
de nos collaborateurs et o on recevait le cogrrlef';
nous faisions le plus gros du travail & l’Imp'rlfnerle
de la préfecture sociale (8° compagnie du regur’lexft
d’Ismailovski, n® 22) ot la Pravda des so.l‘dats était
imprimée. Nous disposions ici d’'une piece assez
vaste ol nous nous réunissions et oft nous nous par-
tagions, tout en corrigeant les épreuves et en i:fal-
sant la mise en page, le travail courant : rédaction
des articles, mise au point des lettres_d’e soldats
que nous recevions chaque jour en quantité du front
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et de I'arriére. La meilleure camaraderie régnait
entre nous. Les articles qui suscitaient des doutes
étajent lus 4 haute voix, discutés et corrigés. Pour
fmtant que je m’en souviens, il ne se produisit
jamais entre nous de discussion sérieuse a ce sujet.

La tache principale du journal était de conquérir
au bolchévisme la masse des soldats et en premier
lieu la garnison de Pétrograd. Sous ce rapport la
Pravda des soldats fut dés ses débuts le principal
instrument de I’organisation militaire.

La tache assignée au journal déterminait son ca-
ractére et son contenu. Tout d’abord, le journal
(vzlevait aborder le lecteur le moins préparé, le moins
(Eduqué. Les articles et les entrefilets devaient donc
fatre rédigés en les termes les plus simples et tou-
JOI'II‘S commencer par ’essentiel. Les mots étrangers
n’étaient admis en aucun cas. Afin d’adapter le
r'nienx les articles aux besocins des soldats, nous
echa.ngions presque toujours nos copies pour nous
corriger mutuellement, si besoin était. Un autre trait
caractéristique du journal, c’était son penchant a
trai.ter des qugstions intéressant les paysans. Nous
tenions compte du fait que I'immense majorité des
soldats étaient des paysans. Dés lors les questions
se rapportant aux campagnes et en premier lieu la
question agraire devaient intéresser grandement
Parmée.

L’orientation juste du journal contribua & son
prompt succés. Dés le début, le tirage du journal
fut de 50.000 exemplaires et eut tendance i aug-
menter.

Notre succés se manifestait par la quantité des
lettres que nous recevions de toutes parts. Leur nom-
bre grandissait de jour en jour. Ecrites d’une écri-
ture maladroite, 4 peine lisible, la plupart de ces
lettres nous décrivaient en termes brutaux, mais
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véridiques et sincéres, la rude existence des soldats
et exprimaient une vive sympathie pour le journal

et pour le Parti.
Grace 4 mon ancienne habitude de garder tout

ce qui a trait & la révolution, j’ai pu conserver pres-
que entiérement les archives de la Pravda des sol-
dats. Des lettres de Pépoque me rappellent mainte-
nant ces grandes journées. Je ne résiste pas au désir
d’en citer quelques-unes. Voici par exemple celle
d’un soldat qui vient de découvrir notre journal. Je

n’y change rien

Camarade rédacteur !

Je viens de recevoir par hasard et de lire les pre-
miers numéros de votre journal la Pravda des soldats,
pour lequel tout I’escadron vous adresse ses remer-
ciements ainsi gqu’a vos principaux collaborateurs,
les camarades Lenine et Zinoviev.

Camarade rédacteur, je vous envoie par ce cour-
rier un mandat de 5 roubles, pour recevoir jusqu’a
la fin de I'année la Pravda des soldats; si cette som-
me n’est pas suffisante, nous la compléterons, nous
vous prions seulement de nous envoyer votre esti-
mable journal, dont nous avons le plus grand besoin.

Camarade rédacteur, ayez encore l'obligeance de
nous dire ot et comment on peut trouver des pu-
blications pour la propagande & I'armée. Nous en
avons aussi le plus grand besoin, car nous ne con-
naissons pas la situation du Parti, nous sommes igno-
rants et Messieurs les officiers en profitent pour nous
bourrer le crane avec leur « Ligue militaire » dans
laquelle ils veulent faire inscrire les soldats. Nous
n’avons pas idée de ce que c’est que cette ligue et
de son objet, mais nous pensons qu’elle a seulement
pour but d’assurer la majorité leur parti dans
I’Assemblée constituante. Nous vous demandons de
répondre si possible par letire 4 quelques questions
en nous donnant des éclaircissements méme brefs.
Voici mon adresse :

Armée active, 7° division de cavalerie, régiment de
fusiliers, 2° escadron, V.M. Gorontchérov.

Le 11 mai 1917,
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Autre lettre :

Citoyen rédacteur!

Nous vous prions de nous envoyer au front votre
estimable journal !a Pravda des soldats qui nous
verse au cceur une abondante lumiére, Nous ne vou-
lens pas lire les journaux des capitalistes, tels que
le Novoié Vrémia, les Birjévyé Viédomosti, etc. Ces
Journaux ne font que nous désenchanter. Envoyez-
nous le journal du 1°F juin au 1¢ septembre. Nous
vous adressons un abonnement de trois mois, Faire
les envois a : Armée active, état-major du 442 @’in-
fanterie, régiment de Kachinsk, Stépan Melnikov.

.Nous recevions des letires de ce genre par cen-

taines. Elles montrajent toutes que la Pravda des
soldats tombée entre les mains de ceux auxquels elle
était destinée conquérait vite leur sympathie.
‘ Mais nous commenc¢émes presque en méme temps
a recevoir des lettres qui nous apprenaient que les
officiers contre-révolutionnaires prenaient des me-
sures contre notre journal. Nous re¢times d’abord, les
soldats ne sachant pas encore pourquoi le journal
ne leur parvenait pas, des letires comme celle-ci

Camarade rédacteur,

Je vous prie de bien vouloir me dire pourquoi
vous ne nous adressez plus votre journal que nous
1sﬂté)lrlnnmes decsllreqx de recevoir, pour lequel nous avons

1 nos derniers sous et qui ne nou i
peunt q s parvient pas
na((;lg? G&)%ssgv, ﬁrmé% active, 20° régiment des gre-
iers dit de Bazardjik, groupe des
tranchée.) I gronp armes - de

I'Jes soldats comprirent plus tard de quoi il retour-
nait et leurs letires ultérieures parlent de I’action
des officiers contre-révolutionnaires. Un exemple

07
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Cher monsieur, Monsieur le rédacteur,

Les journaux, la Pravda des soldats que vous en-
voyez au nom de vos aimables abonnés, les défen-
seurs de la patrie, c’est-a-dire les soldats, n’arrivent
pas a destination, c’est pourquoi je vous prie de
nous donner une aide sérieuse pour parer i 'avenir
3 Paction indésirable de nos adversaires, messieurs
les officiers, qui, pensant que lesdits journaux nous
seront trés ufiles, ce qui fait que nous tachons de
résoudre la question, retiennent lesdits journaux
pour leur propre usage, étant conscients que la lec-
ture de ces journaux par les soldats pourrait porter
préjudice aux officiers. Ce qui précede permet de
demander pourquoi nous avons dépensé notre ar-
gent? Tout doit se perdre en vain sans laisser de
fraces. Considérant ce qui vient d’&tre dit, je vous
prie, cher monsieur, de prendre des mesures éner-
giques pour parer a l'action contraire de nos ri-
vaux. Notre adresse est : Armée active, équipe des
éclaireurs a pied du 160° régiment abkhaze.

Voici une autre letire caractéristique traitant-du
méme sujet

Chers camarades soldats !

Vous nous priez et invitez a lire et faire connaitre
ce que vous écrivez dans VOS journaux. Nous som-
mes vraiment touchés par votre vérité politique qui
nous donne raison dans la défense de la liberté
chére, mais la question’ est seulement que nous ne
recevons pas le journal. Nous vous prions trés ins-
tamment de ticher de nous Penvoyer, parce que nos
vrais camarades parlent dans la Pravda des soldats
de D’existence du soldat. Nous vous demandons en-
core, chers camarades soldats, concernant la bour-
geoisie d’étouffer 4 chaque pas ce qu’elle fait contre
notre liberté, que sa vérité n’existe pas pour nuire 4
notre liberté. Cette bourgeoisie est encore préte a
faire la guerre tant que I’'on voudra, mais vous savez
vous-mémes que nos camarades et nos fréres sont
esquintés et a bout de forces. Voila trois ans que
nous souffrons dans cet abattoir maudit sans voir
1a fin du massacre. Combien de temps nos fréres
souffriront-ils encore inutilement au front ? Chers




camagades, nous vous demandons de faire des dé-
dmarc es pour la fin de la tuerie. Chers camarades,
onn}fz-nous vite une reéponse, nous attendons. Vos
giglc‘é eesagéglear?g??, Paul Lejnev et Nicolas Alexéiev,
L . régiment (de Tir e -
ohint g ( iraspol), 2° com

.Pre.sque toutes les lettres parlaient de la pénible
situation du soldat au front. En voici quelques pas-
sages caractéristiques :

Soldats des tranchées, nous avons conn i
%)e froid. D’ans les Carpathes nous avonl; 1t:?ufa(lllen f&f
doue jusqw'au cou; jamais de repos, on nous logeait

es 40 4 100 hommes dans des misérables cagnas
(lilous manquions de munitions et parfois de fusils
ans les tranchées. On nous envoyait, les mains nues
contre les be,lrbelés, Partillerie ne nous soutenait,
pas parce qu’elle n’avait pas de munitions. Et les
hommes désarmés tombaient vague aprés vague
sous les barbelés de I'ennemi, hachés par les balles
et les obus des tranchées allemandes.

(Kouvarine, du 322° régiment dit de Soligalitch.)

Je cite encore :

Camarades,

Soldats du 2° cor
) Ps, nous occupons la deuxiém
I3 . e
%gpee des ‘tran,cl}ees humides, sans reléve, sans pou-
deni) osr?r;lilr éPrl' :Sléugeipwer un peu, faire provision
) . ous, camarades, nous somme
tombés malades, nous, soldats du 2¢ c:)rps, pour n’aﬁ
Xg;rs plas vu la lumiére de tout I’hiver. Nous vivons
flamm:cgaég% Pas }liel.lfenetre, rien qu’une petite
! un ceil libre, et qui ne d
lumiére, rien e que oo Pas de.
I , que de la suie que nous i
Qu(lGni)usbrend malades. 1 respitons, ce
oloubov de 1a 4° compagni 6gi
sy . . . h e d °
fusiliers de Sibérie.) pag 13" régiment de

Ou encore

..0n a peine & croire i
, ) y que la Russie soit libre. T
n’y a pas de liberté dans les tranchées Nous x:es%
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tons terrés dans nos taniéres, attendant la mort

d’une minute & 'autre. .
Et nos chefs habitent les villages et les villes. Iis

font la féte, ils se promeénent sans avoir pitié de

nous.
(D’une lettre du soldat Katz.)

Ces conditions d’existence intolérables suscitaient
naturellement les protestations des soldats contre la
guerre et faisaient naitre une aspiration unanime 2
l1a paix. Sous une forme ou Pautre toutes les lettres
de soldats parlent de la paix. Les uns en révent com-
me d’un bonheur inacessible, les autres T’exigent
et parfois menacent. Voici 3 cet égard une lettre
intéressante

..Pourquoi les députés ouvriers et soldats de Pé-
trograd ne pensent-ils pas 2 la paix ? Toutes les
aspirations des soldats vont 3 la paix. Pourquoi ?
Mais parce que pieds nus, en haillons, affamés, ils

“disent : Nous attendons la paix et si on ne la fait pas,

nous la ferons nous-mémes, alors elle sera faite et
nous nous reposerons. Mais il n’y a personne, per-
sonne qui pense & la paix parmi les députés ouvriers
ot soldats. Tls ne pensent pas & leurs fréres. ou ils
pensent mal & nous, c’est certain, ils nous ont oubliés
dans nos tranchées froides et humides, mais chacan
aura son tour et si la paix n’est pas faite avant ’hi-
ver, vous verrez, chacun sera traité selon ses mérites
et surtout chacun de ceux qui ne suivent pas le

bon chemin.-
(Lettre d’un sous-officier du 4° peloton, 17 com-

pagnie du bataillon spécial de la 4° division d’in-
fanterie.)

Toutes les lettres nous donnaient une idée com-
pléte et trés nette du moral des soldats au front et
3 Parridre. Elles nous permettaient d’observer un
phénoméne extrémement important : le développe-
ment rapide -de la conscience et de Tesprit révo-
Iutionnaires dans Parmée. Si, dans les premiéres, on
voit s’exprimer les aspirations encore confuses des
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soldats, les lettres suivantes formulent déja ces aspi-
rations avec une netteté parfaite, dans Pesprit des
revendications essentielles que notre parti inscri-
vait sur ses drapeaux.

Notre rédaction s’efforcait de ne laisser sans ré-
ponse aucune de ces letires. Nous en publiions une
partie aprés en avoir quelque peu amélioré la forme
et nous répondions, autant que faire se pouvait, par
Ia'poste 4 celles qui nous posaient des questions.
(’était naturellement un rude travail. Le nombre des

lettres croissait sans cesse, nous étions littéralement -

débﬂ)rdés. Nous diimes, pour rédiger ce courrier et
y répondre, faire appel a4 de nouveaux collabora-
teurs. La sympathique Soulimova nous aida d’abord:
Nicolas Ilitch Podvoiski nous assura ensuite le con:
?ou'rs de la camarade Altaéva, membre du Parti,
écrivain doué, auteur de livres pour enfants; enfin,
ma femme, Lydie Borissovna, vint travailler avec
nous et se chargea bientét de la correction du
journal.

. I’Jn vieux militant du Parti, Dobrokhotov, déja
age, participait a notre travail. Une quantité fabu-
leuse de lettres et d’articles de soldats passérent éga-
lement entre ses mains. I1 écrivait parfois lui-méme.

Jai déja dit que le tirage et Pinfluence de Ia
Pravda des soldals augmentaient rapidement. En
mai, une partie importante de la garnison adoptait
notre plate-forme politique.

Nos ennemis se voyant dans Pimpossibilité de nous
combatire sur le terrain des idées, ne pouvaient na-
turellement manquer de tenter, sous une forme ou
sous une autre, de nous étrangler. Une tentative de
ce genre eut lieu le samedi 13 mai 1917. Ce jour-la,
vers 5 heures du matin, deux officiers et un civil
pénétrérent au palais de la Krzésinska, arrosérent de
benzine les tas de journaux préparés pour expédi-

63 —

tion gratuite an front et y mirent le feu. Leur sale
besogne faite, ils remontérent dans leur automobile
et disparurent, Réveillés, les camarades réussirent &
éteindre Pincendie. Prés de 40.000 exemplaires du
journal furent briilés, les murs et le plafond de la
piéce furent endommagés.

L’offensive contre la Pravda des soldafs ne se ter-
mina pas la. Nous efimes bient6t a4 surmonter, pour
publier notre organe, diverses difficultés techniques,
jusqu’au moment ot I'Imprimerie de la préfecture
sociale nous fit savoir que, « vu I’abondance des
commandes », elle n’était plus en mesure de nous
imprimer.

La situation devenait critique. L’ceuvre commen-
cée avec tant de peine menacait de s’interrompre.
Il ne nous restait qu'une chose & faire : demander
Taide de nos amis et fidéles défenseurs, les ouvriers
et les soldats de Pétrograd. Notre numéro suivant,
daté du 19 juin (6 juin, vieux style) parut avec cet
appel en caractéres gras, 4 la premiére page :

Camarades soldats, camarades ouvriers et ouvrié-
res! La typographie de la préfecture sociale, débor-
dée de travail, ne peut pas continuer la publication
de votre journal la Pravda des soldats. La Pravda
des soldats ne paraitra plus demain. Soldats, ou-
vriers et ouvriéres, vous n’entendrez plus notre voix.

Camarades soldats, ouvriers et ouvriéres! Si vous
avez besoin du journal qui, sans zigzags d’aucune
sorte ni hésitations, vous a conduits dans la voie du
socialisme, si vous avez besoin du journal dont vos
lettres, vos résolutions et vos articles fournissent plus
de l1a moitié du texte, si vous avez besdin du journal
qui vous a parlé en termes simples de ce que vous
ne saviez pas ou ne compreniez pas, faites le néces-
saire pour que la Pravda des soldats puisse paraitre.
Ouvriers et soldats pauvres, allez dans les casernes
et dans les usines, ramassez les gros sous et achetez
une imprimerie pour la Pravda des soldats!

Ce n’est quainsi que vous assurerez la publication
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réguliére de voire journal et que vous pourrez en
augmenter le format.

Que chaque lecteur, que chaque auditeur de la
Pravda des soldats réunisse en un ou deux jours
2 ou 3 roubles pour nolre imprimerie !

Camarades, ne perdez pas une minute! Que pas
une minute, 4 partir du moment ot vous aurez lu
notre appel, ne se passe sans que vous ayez recueilli
pour notre imprimerie au moins quelques copecks!

A Pcoeuvre, camarades : la Pravda des soldats est
entre vos mains,

LA REDACTION.

L’aide des soldats et des ouvriers ne se fit pas
attendre longtemps. Notre appel était encore i la
composition que nous reciimes le produit de la pre-
miére collecte, 33 r. 50 donnés par les typographes
qui composaient notre journal,

D’autres dons suivirent. Des groupes de soldats,
ayant décoré les attelages de leur compagnie de dra-
peaux y attachérent des placards portant des mots
d’ordre d’agitation et firent des collectes dans les
rues. Ils nous apportérent un concours sérieux. Mais
nous avions quitté I'Tmprimerie de la préfecture
sociale et le journal ne put pas paraitre pendant
plusieurs jours.

Ce fut pour notre organisation un moment diffi-
cile. Soldats et ouvriers sympathisant avec nous s’ef-
forcaient de réunir le plus de fonds possible et de
donner au journal la possibilité de reparaitre.

Bien que nos capitaux eussent vite grandi,
nous n’étions naturellement pas en état de faire rapi-
dement Pacquisition d’une imprimerie. Notre organe
central, la Pravda, qui poursuivait le méme but, vint
4 notre aide. Nos faibles ressources mises en com-
mun, il nous fut enfin possible d’acquérir une assez
bonne imprimerie, PImprimerie du travail, située
non loin du palais de Tauride, rue des Chevaliers-
Gardes, 40.
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C’est 14 que reparut, & la grande joie des soldats
et des ouvriers de Pétrograd, notre Pravda des
soldats.

A la mi-juin, presqu’en méme temps que notre
emménagement au nouveau local, un gros événement
se produisit dans la vie de Porganisation militaire:
ce fut la conférence panrusse des organisations mi-
litaires du Parti du front et de 'arriére. Nous nous
y préparions depuis longtemps. Nous avions envoyé
au front et dans certaines villes de V'arriére dont les
garnisons étaient importantes, des émissaires char-
gés de rechercher les militants bolchéviks et de faire
déléguer leur représentant a la conférence de Pé-
trograd, Ces émissaires s’étaient acquittés d’un gros
travail de préparation. Il arrivait que l'un ou Plau-
tre des nodtres arrivant dans une ville inconnue sans
y avoir d’adresse d’aucune sorte, dfit se renseigner
4 Pétat-major ou encore demander tout simplement
dans la rue au premier soldat venu : « Ou sont les
bolchéviks ? »

On Penvoyait de coutume & lorganisation bol-
chévik-ci tout au moins & un militant avec laide
duquel il trouvait les autres. Nous réussimes ainsi a
réunir 4 la conférence 160 .délégués représentant
prés de 500 régiments et 26.000 soldats appartenant
aux cellules communistes. A premiére vue, la confé-
rence réussit pleinement. Lénine et Zinoviev que la
plupart des délégués voyaient pour la premiére fois
turent rapporteurs, Les résolutions adoptées s’ins-
piraient de Vesprit et de Paction du Parti.

Mais une chose nouvelle nous fit réfléchir : le
formidable esprit de révolte des orateurs de pro-
vince.

Nous ne mettions pas encore a 'ordre du jour la
question de Pinsurrection. Nous n’avions ni les for-
ces ni les moyens de la poser et les circonstances ne




— 66 —

s’y prétaient pas. Nous ne faisions que nous orga-
niser et accumuler les forces. Or, certains délégués
nous invitérent dans leurs discours a trancher tout
de suite, par la force des armes, la question du pou-
voir, Les dirigeants de la conférence réussirent avec
peine & Pécarter de cette voie dangereuse et & mener
4 bien Pétude pratique des questions posées.

La conférence prit fin, mais la fermentation révo-
lutionnaire de Parmée, exprimée par une partie des
assistants, ne cessa pas. Elle devait bientot se mani-
fester dans la rue avec une force irrésistible : ce
furent les journées de Juillet.

Les journées de Juillet

L’approche des journées de Juillet se fit sentir
partout. Le mécontentement des larges masses de
soldats, provoqué par la politique contre-révolution-
naire du Gouvernement provisoire, grandissait avec
une force élémentaire.

Les lettres de soldats, qui affluaient au journal,
étaient pleines de récriminations contre ceux qui
s’opposaient & I’application des mesures révolution-
naires et aussi de menaces & Padresse des bourgeois
et des contre-révolutionnaires,

II m’était donné d’observer le méme développe-
ment de Pesprit d’opposition au bataillon de réserve
de P’arme chimique et des lance-flammes. Des dis-
cussions animées s’y livraient 4 toute heure. Mais,
dans son ensemble, cette unité était encore favorable
a4 la défense nationale. Des menchéviks, des socia-
listes-révolutionnaires et des sans-parti indéterminés,
élus au début de la révolution, siégeaient encore
dans ses comités.

Par contre, tout était vraiment en ébullition a
Cronstadt. J’y passai prés d’une semaine, avant les
journées de Juillet, Mon frére, F.F. Raskolnikov, par-
courait en ce moment avec une délégation du Soviet
de Cronstadt la c6te de la Baltique, et m’avait prié
de le remplacer 4 Cronstadt méme, 4 la rédaction du
Goloss Pravdy (la Voix de la vérité). On entendait
fréquemment crier dans les meetings : « A bas le
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Gouvernement provisoire ! » Les tétes chaudes pré-
conisaient une marche immédiate sur Pétrograd
pour exiger la transmission du pouvoir au Soviet
des députés ouvriers et soldats. On entendait déja
reprocher aux chefs bolchéviks d’avoir peur et de
ne pas vouloir renverser le Gouvernement pro-
visoire.

Jai conservé jusqu’aujourd’hui un billet rapide-
ment écrit sur un petit morceau de papier, datant
de cette époque, concis mais des plus caractéristi-
que. Ce billet avait été adressé par notre camarade
marin Kondakov, alors secrétaire du Comité du Parti
4 Cronstadt, au tribun de Cronstadt, Rochal, qui
s’était arrété chez moi. Le voici :

Camarade Simon! Revenez au plus tét! Un meeting
a eu lieu hier. La masse s’est tellement révolutionna-
risée qu’elle nous chasse de la tribune en disant que
nous avons peur de l'offensive, tandis qu’elle veut
marcher en armes sur Pétrograd. Rentrez vite.
Kondakov.

Y

Rochal revint aussitoét et réussit a enrayer tem-
porairement le mouvement qui menagait d’éclater.

De grands débats se produisirent 4 Cronstadt a la
veille de la manifestation du 18 juin, sur la fagon
d’y participer : en armes ou sans armes. Le Soviet
de Cronstadt, craignant avec raison une provocation,
décida que l'on irait 4 la manifestation sans armes.
La plupart des marins, mécontents de cette décision,
se refusérent 4 manifester, et le fait est que le len-
demain, 4 Pétrograd, on n’en vit que deux ou trois
mille.

Ces faits montrent comment se préparaient les évé-
nements de juillet.

Les menchéviks et les socialistes-révolutionnaires
ont par la suite présenté les journées de Juillet com-
me le résultat d’une action préméditée et préparée
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par les bolchéviks, C’est naturellement tout a fait
faux. Les journées de Juillet surprirent tout autant
nombre de militants influents de notre parti que
les menchéviks et les socialistes-révolutionnaires.
L’impétuosité des événements dépassa toute espé-
rance et brouilla les vues et les prévisions de bien
des gens. On vit se répéter trait pour trait ce que
i'avais eu loccasion de voir 4 Cronstadt en juin.
La masse poussaif avec une force élémentaire les
chefs a I’action décisive. Le 1°" régiment de mitrail-
leurs surtout donnait beaucoup de fil & retordre a
notre organisation militaire. Il n’aspirait qu'a des-
cendre dans la rue; officiellement, ce ne devait étre
que pour une manifestation. Mais en secret, les
représentants autorisés du régiment disaient volon-
tiers que, disposant d’un grand nombre de mitrail-
leuses, le régiment pourrait seul, sans peine, renver-
ser le Gouvernement provisoire. Le comité de I'orga-
pisation militaire ne pouvait en aucun cas approu-
ver pareille aventure, Le seul officier bolchévik du
régiment, Penseigne Sémachko, jouait un réle singu-
lier dans tous les pourparlers entre l’organisation
militaire et cette unité. Jouissant au régiment d’une
grande influence, il efit ‘certainement pu, s’il lavait
voulu, le retenir. Membre discipliné du Parti, c’était
son devoir. Le régiment descendit pourtant le pre-
mier dans la rue, Fait caractéristique, ce jour-1 pré-
cisément, ’enseigne Sémachko, venu au palais de la
Krzésinska, nous avait assuré que les mitrailleurs
étaient tranquilles. Cette conduite de Penseigne Sé-
machko ne nous étonne plus. Sémachko a trahi en
1922, en désertant, pour s’enfuir a ’étranger, son
poste de premier secrétaire de la représentation
soviétique en Lettonie. Peut-étre poursuivait-il, deés
1917, des desseins que nous ignorions.

Apreés le 1°° régiment de mitrailleurs, le 180° d’in-



fanterie, le régiment de réserve de grenadiers et
diverses autres unités de la garnison de Pétersbourg
descendirent dans la rue. La manifestation menacga
de dégénérer en émeute. Le Comité central de notre
parti décida alors de prendre la direction du mou-
vement et convoqua pour le 4 juillet une manifesta-
tion pacifique sous le mot d’ordre : « Tout le pouvoir
aux Soviets ».

Je passais presque tout mon temps 4 la rédaction
de la Pravda gles soldats. Le 3 juillet, j’allai pour un
moment a la conférence de la ville qui se tenait au
palais de la Krzésinska. La plupart des délégués des
rayons étaient trés surexcités ; une partie d’entre
eux insistaient sur la nécessité de 'insurrection. « De
quelle manifestation pacifique peut-il encore étre
question, — criait un délégué de haute taille, en ges-
ticulant avec force, -—— quand on tire dans les rues,
quand c’est une nouvelle révolution ? »

Lg fait est que la fusillade retentissait au centre
de la ville. Des greniers et des balcons des maisons
bourgeoises on avait tiré sur les premiers groupes
du régiment de mitrailleurs et d’autres régiments
descendus ce jour-la dans la rue de leur propre
initiative. Mais les organismes dirigeants du Parti
considéraient encore linsurrection comme préma-
turée et entendaient donner au mouvement un carac-
tére pacifique.

Nous voici au 4 juillet, jour fixé pour la manifes-
tation. Temps splendide, soleil éclatant. Dés le matin
au palais de la Krzésinska nous sommes pleins d’en-
train. Des unités de troupe passent de temps & autre
par la perspective Kaménnoostrovski. Elles s’arré-
tent devant le palais et poussent des hourrahs. On
leur répond du balcon. Discours. II semble que la
manifestation soit parfaitement réussie,

Je me rends, d’excellente humeur, 4 mon bataillon.

ek
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JFai honte de penser qu’il se joindra bon dernier
au mouvement. J’espére vaguement qu’il est déja.en
marche, entrainé par le flot des manifestants. Mais
non : personne n’a bougé. Une assemblée générale
des comités de compagnie et de vaisseaux a juste-
ment lieu aujourd’bui, La premiére question & Por-
dre du jour est celle de la manifestation. Je prends
la parole. Les visages de Pauditoire me disent que
je n’aurai pas de succés. Les officiers qui forment
presque la moitié de Passistance gardent un silence
morne ; les autres assistants, simples visages de
paysans, sont confus : pas encore accoutumés aux
discussions politiques, il leur est malaisé de décider
qui a raison et qui a tort.

Un menchévik me répond. Je me souviens comme
si c’était hier du début hypocritement doucereux de
son discours : « Chers camarades! Je regrette vive-
ment d’avoir a contredire un camarade de parti.
Mais il est bolchévik et je suis menchévik ». Puis il
est question du fameux appel du Comité exécutif
central des Soviets, cet « organe autorisé de la démo-
cratie révolutionnaire », et c’est Pargument décisif.
La majorité vote une résolution approuvant celle de
PExécutif des Soviets. Une joie maligne éclaire les
visages des officiers. L’adjoint au commandant du
bataillon, le sous-licutenant Nadéjdine, jubile. 1l
tient 4 saisir Ioccasion de m’anéantir. Il propose de
porter 4 la connaissance de IExécutif central des
Soviets que malgré la décision de cet organisme, j’ai
invité les soldats 4 descendre en armes dans la rue et
4 se joindre & la manifestation. L’assemblée vote
docilement cette proposition,

Je reviens au palais de la Krzésinska. Le moral n’y
est plus aussi bon que le matin. On parle de la fusil-
lade du centre de ville et des victimes. Les marins
de Cronstadt, venus au nombre de 5.000, ont éprouvé
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des pertes sensibles. Des marins, ayant quitté le gros
de leur détachement, ont été arrétés. Les marins
sont furieux, Ils jurent de ne pas quitter Pétrograd
tant que leurs camarades n’auront pas été libérés.

Bien -que la manifestation soit officiellement ter-
minée, le Comité central décide de laisser les marins
dans la ville car, d’aprés des renseignements que
nous avons, le Gouvernement provisoire concentre
des forces et I’on ne sait pas 4 quoi il faut s’attendre
de sa part. Des marins passent la nuit au palais de
la Krzésinska. Ils ont aujourd’hui une allure mar-
tiale: le fusil 4 la bretelle, le revolver et la baion-
nette japonaise a la ceinture. Et ils se tiennent aussi
d’une fagcon particuliére, comme & la parade,

5 juillet. Dés la matinée des bruits inquiétants nous
parviennent. On dit que les troupes du Gouverne-
ment provisoire se rassemblent devant le Palais d’Hi-
ver pour marcher sur le palais de la Krzésinska.
Presque tous les ponts importants sont levés. Les
rumeurs s’aggravent de ce fait. Au palais de la
Krzésinska on commence & se préparer a la résis-
tance: Des mitrailleuses sont partout placées. Une
liaison permanente est établie avec les unités bol-
chéviks, Tout a4 coup arrive le rédacteur-metteur
en pages de la Pravda, Constantin Stépanovitch Ere-
méev, qui nous apporte une nouvelle sensationnelle.
Ce matin des aspirants -— les junkers — et des mu-
tilés ont envahi les locaux de la Pravda et les ont
mis & sac. Eréméev a été arrété, mais comme il por-
tait I'uniforme, on I’a pris pour une sentinelle et
relaché.

Quelqu’'un annonce que quatre camions portant
des marins en armes, des équipages de la garde, dont
Pesprit est trés réactionnaire, se dirigent de la place
du Palais vers notre quartier général. Podvoiski, pré-
sident de I’organisation militaire, commence & ré-
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partir rapidement les roles : il faut tout d’abord
assurer le commandement en chef des forces dis-
posées autour du palais de la Krzésinska, La plu-
part de nos défenseurs étant des marins, il est décidé
de confier le commandement en chef & mon frére
qui prend aussitot les dispositions pour parer 4 une
attaque brusquée. Les soldats et les marins présents
sont invités 4 ne pas tirer sans Pordre de mon freére
qui donne longuement ses instructions au mitrailleur
placé dans la tourelle du jardin, & Pangle de la rue;
isolé, ce mitrailleur doit agir sans attendre les or-
dres. Tous les défenseurs du palais recgoivent des
cartouches. Les mitrailleuses sont approvisionnées
en munitions. Tout se fait fiévreusement, car on s’at-
tend & repousser d’un moment a P'autre Pattaque du
Gouvernement provisoire.

Nous étions tous préts 4 nous battre. Pour amé-
liorer la défense, mon frére demanda au polygone
d’artillerie de marine d’envoyer des canons. Pen-
dant une heure, chez notre agitateur Bon, rue Bol-
chaia Dvorianskaya, je m’évertuai avec ce camarade
4 obtenir la communication avec Helsingfors pour
demander Ie secours de vaisseaux sympathisants de
1a flotte de guerre.

1l était évident que le palais de la Krzésinska ne
deviendrait une forteresse imprenable que si la cita-
delle Pierre et Paul® consentait & nous soutenir en
prenant nos asszillants de flanc. Rochal, Evdokimov
et Antipov furent envoyés & la citadelle pour y faire
de Pagitation et y organiser I'action de soutien. Nous
savions d’ailleurs & Pavance qu’ils étaient assurés
d’un succés complet, la garnison de la citadelle nous
ayant donné de grandes preuves de sympathie.

11 fut décidé de nous approvisionner en muni-

1. Située & proximité.
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tions. A cette fin Podvoiski nous envoya, Eréméev et
moi, pour demander au chef du dépét de la citadelle
les cartouches dont nous avions besoin,

Je n’ai pas oublié le désarroi des officiers de la
citadelle pris entre deux feux. D’une part la volonté
de la garnison révolutionnaire, avec laquelle il fal-
lait bien qu’ils comptassent, et de Yautre le courroux
de leurs supérieurs. Le chef du dépdt nous recut
poliment, mais nous déclara que sans autorisation
de la direction des dépdts d’artillerie, qui occupait le
14 de la rue Malaya Dvorianskaya, il ne pouvait rien
nous donner.

Nous dirigent vers notre auto pour nous rendre &
cette adresse, nous apercimes devant le palais de la
Krzésinska un rassemblement que des orateurs ha-
ranguaient. C’était un meeting organisé par nos ca-
marades Rochal, Evdokimev et Antipov. Evdokimov
parlait. Pentendis une femme murmurer d’une voix
larmoyante : « Seigneur -! Encore ces bolchéviks qui
excitent les gens! Et comme il brandit ses poings,
ce maudit-1a! » Aprés Evdokimov, un menchévik
prit la parole. Il parlait bas, d’un air coupable
comme si, au lieu de faire de I’agitation, il eut
demandé pardon a la foule et confessé des péchés.
Un scldat, &4 c6té de moi, fit de la main un geste
découragé, cracha et s’éloigna. « Et celui-la va en-
core nous dire qu’il faut attendre et attendre, mur-
mura-t-il. — Attendre quoi? Nous avons assez at-
tendu ! »

Nous trouvimes notre auto et poursuivimes notre
chemin, A la direction des dépdis d’artillerie, le
spectacle fut amusant. Les fonctionnaires n’étant pas
bien certains de l’existence du Gouvernement pro-
visoire multipliaient les courbettes, promettaient fout
ce que nous voulions, mais craignaient en réalité de
bouger le petit doigt de peur des responsabilités,
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Profitant de la situation, nous les menacions avec
autorité d’une foule de sanctions. Mais, usant de
tous les prétextes formels imaginables, ils ne nous
doniérent pas l’autorisation de prendre les cartou-
ches. Revenus au palais de la Krzésinska, nous fimes
notre rapport au Bureau de I’'Organisation militaire.

Les ponts demeuraient levés, des rumeurs inquié-
tantes circulaient. Tout cela n’annobcait rien de
bon. Notre téléphone était coupé. Les. téléphonistes
nous boycottaient.

Comme jessayai de prendre par téléphone des
dispositions concernant limpressicn de la Pravda
des soldats, la téléphoniste se mit 4 me cribler de
sarcasmes et d’épithétes malsonnantes. Je ne voulus
pas abandonner la partie et réclamai la communi-
cation avec insistance. La téléphoniste voulut & son
tour me faire honte de travailler « pour 'argent alle-
mand ». Notre discussion eut une fin inattendue.
Une autre employée me cria tout a coup dans
Poreille d’une voix retentissante : « C’est sans doute
Lénine lui-méme qui parle! Espion! Gredin! » et
coupa la communication. J'en fus tout décontenancé,

Pour éclaircir la situation je proposai au Bureau
de 1'Organisation militaire d’envoyer une délégation
au commandant de la place de Pétrograd. Cette délé-
gation devait indiquer au général Polovisev que
nous ne préparions pas d’hostilités, s’enquérir des
raisons pour lesquelles les ponts restaient leves,
connaitre les intentions du général Polovtsev 4 notre
égard et, par la méme occasion, voir ce qui se pas-
sait sur la place du Palais, voir s’il était vrai que des
troupes destinées 4 marcher contre nous s’y con-
centraient.

Le Bureau de I'Organisation militaire fut de mon
avis et Pon nous délégua, Eréméev et moi, auprés du
général Polovisev. Nous diumes {iraverser presque
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toute la ville pour arriver a la place du Palais. Tous
les ponts étaient levés 4 P'exception des ponts du
Palais et de la Bourse dont la moitié¢ seulement était
levée, I'autre étant gardée par des sentinelles qui vé-
rifiaient les papiers des passants. 11 fallait, pour cir-
culer en automobile, 'autorisation spéciale de I'état-
major de la place, mais quand on sut qui nous étions
et o1 nous allions on nous laissa passer.

Au centre de la ville, les passants nous considé-
raient avec étonnement et curiosité.

Notre aspect seul était révélateur. Il suffit de dire
que notre chauffeur et son aide étaient des marins
de Cronstadt, objet d’horreur pour la bhourgeoisie
exaspérée et terrifiée.

Nos deux marins, nullement troublés, étudiaient
tranquillement la ville. Les rubans de leurs bérets
flottaient gaiment au grand soleil.

Des troupes étaient réellement rassemblées place
du Palais, mais peu nombreuses. Des faisceaux
étaient formés ca et la. Par contre ’état-major de
la place offrait un tableau sans précédent : des
dizaines de tétes de soldats se montraient i toutes
les fenétres. Des soldats étaient assis sur les enta-
blements des fenétres, les pieds en dehors. D’autres
se dressaient debout dans les fenétres. Ce tableau fit
sourire Eréméev. L’idée me vint que, pendant que
nous nous préparions 4 repousser une attague ima-
ginaire, on craignait peut-étre ici une agression de
notre part. Et peut-&ire n’avait-on levé les ponts que
par mesure de précaution. Cette idée me réconforta.-

On nous dit a I'état-major que le général Polov-
tsev était chez lui, dans le méme batiment, mais qu’il
n’avait pas dormi depuis trois jours, qu’il était ter-
riblement fatigué et se reposait probablement. Nous
suivimes le chemin que I’on nous indiqua. Nous d&-
mes faire antichambre pendant quelque temps. Le
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suisse nous raconta avec horreur un incident qui
s’était passé peu de temps auparavant : « Ils arrive-
rent en camion automobile, et ouvrirent sur 1’état-
major un feu de mitrailleuse ». « Mais qui donc? »
demandames-nous. — « Les bolchéviks! », répondit
le suisse avee assurance. Nous lui certifidmes natu-
rellement que ¢’avait été une provocation, les bOl(':hé-
viks n’ayant pu tirer & la mitrailleuse sur l’eta.t-
major. Un adjudant da général Polovtsev parut er'1f1'n
el nous invita 4 passer dans son cabinet. Le gene-
ral, pous dit-il, venait de se coucher, mais il Yin-
formerait néanmoins de notre arrivée. )

Le général parut bient6t. I vint a notre rencontre
au bout de quelques minutes, baillant encore et Pou-
tonnant sa tunique tcherkesse. Il se montra extreme-
ment courtois et affable,

Nous lui posames trois questions essentielles'
1. Pourquoi la rédaction de la Pravda avait-elle’ été
saccagée ? 2, Pourquoi les ponts étaient-ils levés ?
3. Etait-il vrai que les troupes gouvernementales se
concentraient pour agir contre nous ?

Polovisev nous répondit quil avait donné Yordre
de désarmer tous les groupes armés dans la ville ;
comme il v avait des hommes armés a la rédaction
de la Prav;ia, il fallait qu’ils fussent désarmés. Quant
aux excés commis, Polovitsev nous dit qu’il venait
lui-méme d’en étre informé et qu’il avait aussitot
donné lordre de nous restituer les objets pris et
adressé un blame sévére au chef du détachement. Il
nous présenta la levée des ponts comme une précau-
tion et nous déclara catégoriquement qu’il ne se
préparait nullement 4 employer la force armée con-
tre les bolchéviks. Nous ne préidmes pas grande foi
A ses déclarations et nous elimes raison. Les événe-
ments n’allaient pas tarder & nous démontrer qu’il
mentait effrontément.
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L’état-major de la place nous accorda un laissez-
passer pour notre auto et nous descendimes. Nous
elimes l'occasion d’observer la vive agitation qui ré-
gnait 4 ’état-major. Jai gardé le souvenir trés net
@’un étudiant affairé qui portait sur son uniforme
tout neuf un fusil en bandouliére. I nous donnait
par anticipation I'image de la future garde blanche.

Le tableau qui s’offrit a nos yeux sur la place nous
mit en éveil. Pendant notre entretien avec le géné-
ral Polovisev, notre auto, sur le siege de laquelle les
deux marins étaient restés assis, avait attiré I'atten-
tion des badauds. On demandait aux marins qui ils
étaient et ce qu’ils venaient faire. Iis répondaient de
mauvaise grace. Des groupes de plus en plus soup-
¢onneux se rassemblaient, menacants, autour de
Pauto, non sans jeter des injures 3 la flotte, soutien
des traitres et des espions holchéviks.

Nous primes rapidement place dans la voiture, La
foule s’agita. « Ils vont partir ! Ce sont des bolché-
viks | Retenez-les! » Dans les derniers rangs, quel-
quwun cria méme : « Assomme! » Minute dange-
reuse. Un des marins mit rapidement le moteur en
marche, 1a machine fit un bond, obligeant la foule
a s’écarter vivement et, poursuivis par des cris
menacgants, nous tournimes rapidement le coin de
la rue Millionnaya ot nous respirames plus a Paise.

Nous voulions, avant de rentrer au palais de la
Krzésinska, jeter un coup d’eeil sur la ville et voir si
vraiment le Gouvernement provisoire n’y concen-
frait pas de troupes. Nous ne vimes rien de particu-
lier dans les rues. Pen de monde. Le calme et le
silence régnaient partout. Le Champ-de-Mars qui

nous inquiétait tout particulidérement était désert, A
'a perspective Liteyny, en deux ou trois endroits,
gisaient encore des chevaux de cosaques abattus
pendant la fusillade. Les curieux s’attroupaient au-
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tour d’eux. Les patrouilles nous arrétaient.parfois,
nous exhibions le laissez-passer de l’état-n.la]or. S.uf-
fisamment renseignés sur ce qui se passait en v111f=,
nous nous dirigeAmes vers le quai de la‘ Moika, ou
se trouvait la rédaction de la Pravda, ?fln de dres-
ser procés-verbal de P’agression du matin.

Les salles de rédaction offraient un specta’cle na-
vrant. Des manuscrits et des papier§ 'en désordre
jonchaient le sol ; les tiroirs étaient vidés et so.uvent
méme défoncés, a coups de pied. La sa.uvag‘erl'e Qes
assaillants éclatait partout. Une mach%ne' a e(.:ru"e
quon avait brisée avec un objet massif et'aft ]ete.e
dans un coin ; on avait arraché les fils Felepﬂhom—
ques et emporté les cornets acoustique?s. Bient6t ar-
riva un officier de la milice qui rédigea, é'la de-
mande d’Eréméev un procés-verbal. Je revms,au
palais de la Krzésinska ot je fis mon rapport. J'ap-
pris de Podvoiski que le menchévik Liber venu avec
Kaménev, en mon absence, avait égaleme.nt d’o'nn.é
aux camarades Passurance qu’aucune agression n’était

4 craindre pour nous.

Devant me rendre a I'Imprimerie du travail, rue
des Chevaliers-Gardes, pour metire en page Ia}
Pravda des Soldais, et les ponts étant levés je.démdax
de passer la Néva avec mon frére sur le petit 'c:fm(?t
4 vapeur qui I'avait amené de Cronstadt et qui ?talt
4 sa disposition. Notre chemin était presque le méme,
car il se rendait au Comité exécutif panrusse des
Soviets au palais de Tauride. Cing maljins de Cror'lsl-
tadt désignés par le Soviet de cette ville en qu:e'lht.e
de dirigeants faisaient route avec lui. Mon frére etait
{rés excité ; il déclara, avec approbation des .autres,
gue si le Comité exécutif panrusse des Sov%et’s ne
&onnait pas satisfaction aux marins, en hbel"ant
leurs camarades arrétés, les marins ne quitieraient
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pas Pétrograd. Le canot a4 vapeur nous amena sans
encombre A destination et nous nous séparames.
Le séjour a l'imprimerie n’était pas sans danger.
H n’y avait pas de garde et les attroupements, dans
la rue, nous étaient trés hostiles ; les régiments de
cavalerie et de cosaques cantonnés aux alentours
pouvaient d’ailleurs se livrer 4 des excés. Pour parer
A toutes les éventualités, nous demandimes au com-
mandant da palais de Tauride de nous donner un

poste de garde. Un officier chamarré se présenta a

la rédaction en faisant sonner ses éperons. Il nous
it un salut désinvelte et dit: « Le commandant du
palais de Tauride m’envoie. Nous allons vous donner
un poste de cosagues ». — « Pourquoi de cosaques? »
— demandai-je, étonné. — <« Mais parce que les
cosaques vous sont particuliérement hostiles et que
si des cosaques avaient envie de vous assaillir, ils
s’abstiendraient en vous voyant gardés par leurs
propres compagnons d’armes ». Cette raison était
plus que suspecte, mais je ne voulus pas engager
une discussion avec cet officier et le remerciai méme.
Il me fit un grand salut et s’en alla. Nous ne reci-
mes ni cosaques ni garde d’aucune sorte.

Mon travail fini, tard dans la nuit, je me disposai
4 rentrer. Je m’apercus alors que ma situation était
assez embarrassante. Comment arriverai-je au fau-
bourg de Vyborg ? Les ponts étaient levés et le canot
4 vapeur qui m’avait amené avec mon frére avait
dft repartir depuis longtemps. Je suivis le quai,
comptant sur la chance. Elle me secourut. Bien qu’il
fit nuit, yapercus une barque dans laquelle était assis
un homme. Cet homme consentit, moyennant bon
prix, 4 me faire passer la Néva. Nous nous prépa-
rions déja a démarrer quand un passager attardé
sauta dans le canot, C’était un soldat au manteau dé-
boutonné, sans casquette. I1 se fit connaitre comme
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un manifestant qui, pendant la fusillade, avait perdu
son groupe. Il nous raconta qu’une véritable bataille
avait eu lieu au Champ-de-Mars entre son unité et
les cosaques. Les cosaques étaient les plus nombreux,
les soldats s’étaient trouvés en mauvaise posture, Les
marins leur avaient prété un concours inattendu en
ouvrant le feu des barques, par derriére, sur les
cosaques. Le soldat ne savait pas ou il avait perdu
sa casquette.

A la maison, jappris que mon frére n’était pas
encore rentré. Il arriva beaucoup plus tard avec
Rochal. Le Comité exécutif central des Soviets se
refusait & élargir les marins arrétés et avait méme
failli faire arréter mon frére et les autres délégués
de Cronstadt. Bien que tenant a peine debout, tant
il était fatigué, Raskolnikov voulait encore visiter
les détachementis de marins disposés ca et 13, mais
nous PobligeAmes, presque de force, a ne plus sortir.

Le lendemain matin, 6 juillet, vers 9 heures, je me
rendis avec Rochal au palais de la Krzésinska. Si
j’ai bonne mémoire, mon frére alla de nouveau au
Comité exécutif panrusse des Soviets demander la
libération des marins.

Au Palais, nous apprimes une chose des plus grave.
Le capitaine en second, Kouzmine, adjoint au com-
mandant en chef de la place de Péirograd avait in-
vité trois quarts d’heure auparavant, par téléphone,
les détachements occupant le palais de la Krzésinska
4 déposer immédiatement les armes. « Si vous n’avez
pas déposé les armes dans une demi-heure, vous serez
bombardés par Partillerie. » Tel était le langage que
nous tenait le Gouvernement provisoire maintenant
qu'il se sentait fort. Les promesses et les assurances
d’hier étaient oubliées.

Podvoiski qui avait parlé par téléphone avec
Kouzmine, lui avait répondu, pour gagner du temps,
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quwaucun des dirigeants du Parti n’était au palais
A ce moment et que le délai donné devait étre pro-
longé pour quil fut possible de les informer. Kouz-
mine s’était montré inflexible. Une réunion improvi-
sée avait lieu ot on discutait de la fagcon de gagner
du temps. Les uns conseillaient de nous transporter
dans les casernes du régiment de réserve des gre-
nadiers de la garde qui nous était acquis, les autres
de passer & la citadelle de Pierre et Paul. Mais il fal-
lait se presser, car le délai était écoulé et I'on pou-
vait s’attendre, d’un moment a Pautre, & ce que I'ar-
tillerie ouvrit le feu. A la majorité, il fut décidé que
nous irions au régiment de réserve des grenadiers
de la garde. Nous nous y rendimes les premiers,
Rochal et moi, pour avertir le Comité du régiment,

La chambre du Comité du régiment des grenadiers
était pleine d’officiers qui nous entourerent a Iins-
tant et se mirent 4 nous interroger avec une poli-
tesse forcée, sur les événements. Nous leur répon-
dions avec humeur. Le temps passait et aucun de nos
camarades ne se monirait, Il avait d4 se produire
du nouveau en notre absence. Nous décidames de
revenir au palais de la Krzésinska. En chemin, un
camarade nous apprit qu’une nouvelle décision était
intervenue au dernier moment et que tout le monde
s’éfait rendu 4 la citadelle de Pierre et Paul. ¢« N’y
allez cependant pas, nous dit ce camarade, la cita-
delle est déja cernée par les troupes du Gouverne-
ment provisoire et vous ne réussirez pas a entrer. »
Nous continuimes pourtant notre chemin,

Ce camarade avait un peu exagéré. Rochal
m’ayant quitté, je passal sans encombre devant le
palais de la Krzésinska et me trouvai bientbt sous
les portes massives de la citadelle.

En ce moment Podvoiski montait & la hate dans
une auto. « Je vais a IExécutif central des Soviets,
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me cria-t-il, je vous laisse le commandement de la
forteresse, & vous et au camarade Maltzev. » L’en-
seigne Maltzev, membre du Bureau panrusse des
organisations militaires, était 1a. Nous primes congé
de Podvoiski et songeames & préparer la défense
de la citadelle. Nous avions des mitrailleuses en
grand nombre et quelques canons légers de la dé-
fense aérienne. Des mitrailieuses placées sur les
remparis aitiraient 'attention du public. Nous les
fimes retirer. D’autres étaient tout bonnement ras-
semblés en bas. Nous les plagames. Il fallait surtout
craindre les coups de feu tirés par provocation,
aussi donnimes-nous des ordres sévéres interdisant
de répondre aux coups tirés par Pennemi ; ne tirer
qu'en cas d’agression manifeste, Nous plagimes des
observateurs sur les remparts. Le cercle des troupes
du Gouvernement provisoire se resserrait autour de
nous. On voyait déja dans le parc Alexandre les sol-
dats armés progresser par bonds entre les arbres.
Le palais de la Krzésinska fut bientét occupé sous
nos yeux sans que on efit tiré un coup de fusil.
Résister a tout prix eit été de la folie. Nous avions
au total prés de 300 marins et quelque 200 hommes
du premier régiment de réserve des mitrailleurs. 11
ne pouvait étre question que de savoir ce que voulait
Pennemi., S’il voulait notre vie, nous nous défen-
drions jusqu’a la derniére gouite de notre sang.

Un parlementaire des assiégeants nous invita a
envoyer des négociateurs au palais de la Krzésinska.
Une rapide réunion désigna, pour nous représenter,
Panarchiste de Cronstadt, Yartchouk, un marin dont
j’ai oublié le nom, et moi. Des officiers de la garni-
son de la citadelle appartenant au Comité de la gar-
nison, nous accompagnérent,

Les lignes des assiégeanis franchies, nous péné-
trames au palais que nous occupions quelques ins-
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tants auparavant, Comme tout y était changé! On
entendait partout sonner les éperons, tout était rem-
pli d’officiers. Je n’apercus qu'un visage de connais-
sance, celui du camarade Raknia, membre du Co-
mité de Pétersbourg. Il était assis sur une table, non
loin de Yenirée, entouré d’un groupe nombreux de
soldats. Sans doute était-il arrété.

Les parlementaires du Gouvernement provisoire
étaient : le menchévik Bogdanov, qui se disait re-
présentant du Comité exécutif panrusse des Soviets,
le capitaine en second Kouzmine, adjoint au com-
mandant de la place, et le lieutenant Mazourenko, un
des chefs de I’action contre les bolchéviks. Le lieu-
tenant Mazourenko avait une main bandée dans une
écharpe noire et un visage plus que sévére, inflexi-
ble. Interrogé sur ce que lon voulait de nous, il
répondit : « Le désarmement et la reddition ».

Nous répondimes qu’il n’y avait dans la citadelle
que des soldats et des marins qui avaient occupé le
palais de la Krzésinska en qualité de poste de garde.
Il était insensé de jeter des soldats contre des sol-
dats. Si le Gouvernement provisoire garantissait la
sécurité de tous, les soldats rentreraient aussitot
dans leurs casernes et les marins s’embarqueraient
pour Cronstadt. Si le Gouvernement provisoire crai-
gnait qu'une fusillade se produisit, nous consentions
4 déposer les armes sur un autre batiment qui sui-
vrait aussi 4 Cronstadt.

Ces conditions furent repoussées par les représen-
tants du Gouvernement provisoire, Ils exigérent ca-
tégoriquement la reddition et le désarmement.

Je ne saurais passer sous silence le triste role des
officiers de la garnison de la citadelle qui nous
avaient accompagnés. Ils exigeaient notre capitula-
tion et, oubliant que nous étions venus a la citadelle
sur les invitations pressantes des soldats de la gar-
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nison et que nous étions attaqués, ils s’exclamaient
furieux : « Vous &tes chez nous et vous voulez encore
livrer des batailles ! C’est un scandale ! n’oubliez
pas que nous sommes les maitres de la citadelle ! »
Ete.

— Votre Comité central, nous dirent les parle-
mentaires du Gouvernement provisoire, consent 4 ce
que vous rendiez les armes. Son représentant est ici.

Nous apercfimes Staline, le visage sombre. « Nous
rendre ? » lui demandai-je 4 mi-voix, m’étant ap-
proché de lui. — < Il n’y a rien d’autre & faire! »
répondit Staline, Aprés un bref conciliabule avec les
autres délégués je dis aux représentants du Gouver-
nement provisoire que nous consentions 4 nous ren-
dre, mais que cette question sérieuse devait étre
décidée par nos camarades demeurés & la citadelle.
Bogdanov et Staline nous y accompagnérent. Bog-
danov parla le premier. Il évoqua dans son discours
grandiloquent, « la volonté du front », « l'organe
autorisé de la démocratie révolutionnaire », « les
intrigues allemandes », et faillit tout giter. Par
bonheur les camarades Staline et Yartchouk, pre-
nant la parole aprés lui, provoquérent une certaine
détente et 'assemblée se prononca 4 une grande ma-
jorité pour la livraison des armes.

Le temps passait et, désarmés, on nous retenait
encore. Certains d’entre nous commencaient a s’en
inquiéter. Ils parlaient d’une perfidie, d’'une nou-

- velle trahison. Un diner inattendu nous fut offert par

les soldats de la garnison. Cette attention nous tou-
cha et améliora notre moral qui avait quelque peu
fléchi.

Enfin, vers trois heures, arriva un groupe de ci-
vils et de militaires qui installérent des tables en
plein air et se mirent & enregistrer les prisonniers.
Les hommes inscrits étaient aussitét libérés.
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Bogdanov vint encore et resta un moment pour
proposer aux marins libérés de se rendre 4 bord
sous escorte en leur expliquant qu’ils seraient ainsi
protégés contre la colére de la foule. Mais les ma-
rins repoussérent catégoriquement cette proposition.

Eh ma qualité d’officier, je pensais étre retenu
plus longtemps et peut-étre méme arrété, mais, a
mon grand étonnement, je fus enregistré et libéré
comme les autres.

En franchissant la porte de la citadelle, gardée par
les factionnaires du Gouvernement provisoire, jen-
tendis I'un de ceux-ci s’écrier d’une voix forte : « Le
diable m’emporte ! On nous a joliment roulés aujour-
d’hui. On nous a dit que des bandits occupaient la
citadelle et il n’y avait 14 que des soldats et des ma-
rins comme nous. » Cette réplique me fit tout a
coup comprendre nettement I'immense portée que
les derniers événements devaient avoir dans I’agi-
tation au cours du développement ultérieur de la
révolution.

A la veille d'Octobre

L’action des ouvriers et des soldats, 'action de
Juillet, était brisée. Grice aux unités inconscientes
appelées du front, le Gouvernement provisoire avait
réussi 4 désarmer et 4 réduire a I'obéissance les regi-
ments qui exigeaient la transmission du pouvoir aux
Soviets de députés ouvriers et soldats. Les journaux
bolchéviks, la Pravda et la Pravda des Soldats, fu-
rent supprimés. Les organisations du Parti chassées
des locaux qu’elles occupaient, durent passer a lilleé-
galité. Pour que nous ne puissions en aucun cas re-
venir aun palais de la Krzésinska, on y installa un
bataillon cycliste. Plusieurs chefs de notre parti
furent arrétés et enfermés a la prison Kresti.

Ce n’était pas encore assez pour nos ennemis. Ils
avaient décidé de nous anéantir, Ils eurent recours
au moyen le plus révoltant et le plus infame, la
calomnie. Je me souviens de ma stupéfaction quand,
sorti pour la premiére fois depuis les événements,
je vis dans la rue un petit placard. 1l y était dit,
noir sur blanc, documents précis a lappui, que
Lénine et Zinoviev étaient des agents de ’Allemagne.
Ce « document » portait la signature d’Alexinski.
Des placards de ce genre couvraient les murs de Pé-
trograd. Leur objet manifeste était de préparer con-
tre les bolchéviks un pogrom. Jamais encore la con-
tre-révolution n’était arrivée a ce degré d’infamie.
Je considérai longuement ce placard. L’impuissance
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et la colére m’étouffaient. Nous ne pouvions rien
faire pour repousser les fléches empoisonnées que
Pon nous lancait. Notre presse était détruite et, nous
qui étions encore libres, nous pouvions d’un jour
4 Tautre é&tre emprisonnés. Bien d’autres idées me
passérent par la téte. I1 m’apparut tout 4 coup avec
clarté que tous les moyens sont bons dans la lutte des
classes. Nous n’avons pas de pitié, pas de noblesse &
attendre de nos ennemis de classe. C’est pourquoi
nous aussi nous devons éire cruels et impitoyables.
« Maintenant, pensai-jie, vous triomphez, mais notre
tour viendra. » Certes, moins que tout autre chose,
je pouvais sunposer 4 ce moment que notre tour
viendrait si tét.

Mais il fallait, sans perdre de temps, reprendre le
travail. A notre grande joie, il se trouva que la
plupart des militants influents de ’Organisation mi-
litaire avaient échappé A la prison. Podvoiski avait
littéralement glissé entre les mains de ceux qui ve-
naient P’arréter. Nevski avait également réussi a
échapper aux recherches. On avait en revanche
arrété et enfermé a la prison militaire de la place
bon nombre de nos militants, officiers bolchéviks
et membres des cellules de régiment. La liaison entre
ceux qui étaient demeurés en liberté fut prompte-
ment rétablie. Nous nous réunimes enfin chez un
membre de Porganisation, Henri Grégoriévitch Ia-
goda. Cette réunion fut semblable aux réunions clan-
destines d’avant la révolution. Selon ma coutume
Peus soin, en y allant, de m’assurer si je n’étais point
suivi. Et ce n’est que bien convaincu d’étre « net »
4 cet égard que je me risquai A entrer dans la maison.

Quel plaisir de revoir de vieux amis aprés tant
d’émotions ! Des années semblaient s’étre écoulées
depuis que nous nous étions vus et pourtant il n’y
avait que quelques jours. Quel changement! Aprés
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les vastes salles d’un palais luxueux, aprés les foules
de soldats et d'ouvriers qui nous entouraient sans
cesse, voici que nous nous retrouvions dans une
chambrette, autour d’une table sur laquelle le samo-
var faisait entendre son agréable ronronnement.
Nous revenions au bon vieux temps de I’action clan-
destine. Mais il efit mieux fait, le bon vieux temps,
de ne pas revenir ! Outre mes vieilles connaissances,
Podvoiski, Nevski, Tagoda, je vois encore une nou-
velle téte. C’est le docteur Kédrov, un vieux bholché-
vik, parent de Podvoiski. I1 était président du Soviet
dans une région du Sud-Est, dans une sorte de Ré-
publique, et il vient maintenant militer & Pétrograd.

La question principale inscrite 4 ’ordre du jour
est celle de la continuation légale ou illégale de notre
travail. 11 est bien évident que la situation différe
nettement de ce qu’elle était naguére. Une partie de
nos camarades sont en prison, d’autres se cachent,
deux d’entre les assistants, Podvoiski et Nevski, sont
recherchés; je suis inculpé; on ne saurait penser
dans ces conditions 4 donner 4 notre Organisation
militaire une forme entiérement légale. Ce serait
la livrer au Gouvernement provisoire. Mais d’autre
part, il serait inutile de passer entiérement a I’illé-
galité. Nous n’avons pas encore perdu toutes nos
positions. Nous pouvons toujours espérer qu’en cas
de difficultés, 1a masse des ouvriers et des soldats
gui nous est fidéle saura nous défendre. Nous con-
cluons i 'unanimité que le mieux sera de combiner
P’action légale et ’action illégale. Le centre de Yor-
ganisation restera dans Pillégalité, mais nous conti-
nuerons sur place notre large action de masse. Pour
mieux cacher notre organisme dirigeant, nous déci-
dons que les militants reprendront des sobriquets
comme au temps de Paction clandestine. Nevskl
redevient « Spitza », Podvoiski devient André Tcher-
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vonny ; quant & moi je suis assez protégé par mon
psendonyme de publiciste « Génevski », mes papiers
portant le nom d’Illine. Mais aucun de nous ne con-
sent 4 sortir de la légalité quand il s’agit de la pu-
blication du journal. Sur ce point nous sommes plus
unanimes que sur nul autre. Le journal doit étre 4
tout prix remis sur pied. Aucun sacrifice ne doit
nous arréter. Nevski consent généreusement a se
faire assommer. « Eh bien, dit-il, je veux bien que
Pon nous casse quelques cotes, — Nous nous en tire-
rons ! Mais nous mettrons le journal sur pied! »
Nous sommes tous d’accord. Nous nous meitrons,
Podvoiski et moi, dés le lendemain, & la recherche
d’'une imprimerie. En nous quittant, nous nous ser-
rons longtemps les mains. Qui-sait quand nous nous
reverrons ! Les jours suivants, nous cherchons une
imprimerie, Podvoiski et moi. Inutile de nous ris-
quer dans une grande imprimerie, on nous y décou-
vrirait de suite. Nous nous adressons donc aux éta-
blissements de moindre importance. Nous évitons
avec soin, de prononcer le mot « bolchévik » ; nous
entendons simplement publier, disons-nous, un jour-
nal social-démocrate, Nous n’arrivons cependant a
rien. Le bolchévik se reconnait, parait-il, 4 son as-
pect. Nous sommes partout identifiés et l'on nous
renvoie poliment. .

La chance semble enfin nous sourire. Nous déni-
chons & Vassili-Ostrov, une imprimerie, petite bou-
tique sombre dont il ne m’est resté que le souvenir
d’'un grand nombre d’icones suspendues dans tous
les coins. Le patron, plutét ingénu en politique, nous
autorisa a publier notre feuille. Mais quand, le len-
demain, nous nous présentdmes tout contents pour
publier notre premier numéro, il nous asséna un
refus tout a fait inattendu. On avait eu le temps de
Pinformer que nous étions des « bolchéviks ». Nous
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apprimes plus tard que, dans plusieurs cas, et peut-
atre dans celui-ci, la milice avait fait pression sur
les imprimeurs. Nous étions de nouveau sans impri-
merie.

Mais Pobstination et la ténacité bolchéviks vien-
nent 3 bout de tout. Aprés bien des mésaventures,
nous trouvAmes enfin une imprimerie. (’était 'Im-
primerie du peuple et du travail, rue Garokhovaya,
42. Podvoiski eut a déployer 1i toute son habileté
de diplomate, En pareil cas il était inégalable. Avec
quelle adresse, avec que! savoir-faire ne savait-il
pas convaincre un imprimeur! ©On aurait pu le
croire épris de son interlocuteur. Pour mieux sé-
duire le patron, nous organisimes une petite soirée
intime avec de l’eau-de-vie, fort rare & cette époque.
Kédrov aida Podvoiski & préparer la soirée. Ces
efforts réussirent i attendrir le patron et nous plimes
publier notre journal. Nous répartimes prompte-
ment les réles. La rédaction fut composée de Pod-
voiski, de Nevski et de moi, Kédrov et Iagoda assu-
rérent P’administration. Anda et Assia, deux char-
mantes et vaillantés jeunes femmes entiérement dé-
vouédes au Parti, furent chargées de I'expédition*. Ma
femme"se remit a4 la correction des manuscrits et
des épreuves.

Ce qu’il y eut de nouveau dans notre rédaction, ce
fut le gérant, personnage en réalité fictif comme il y
en avait dans les journaux bolchéviks sous Pancien
régime, Ce fut 'ouvrier Nartchouk. Il ne travaillait
pas au journal, mais son nom figurait dans tous les
numéros afin qu’il piit en cas de poursuife compa-
raitre seul devant les juges, et donner ainsi a la ré-

1. Jai su plus tard que le nom de famille d’Anda était
Dresdenstock. Je n’ai jamais connu le nom d’Assia. Je
crois qu’elle est morte.
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daction véritable la possibilité de continuer son
activité. :

Je me souviens de I’intérét et de émotion avec les-
quelles nous lancimes le premier numéro de 1’'Ou-
vrier et le soldat. Notre nouveau journal avait pris
ce titre. La libre parole bolchévik renaissait sous nos
yeux, Nous reconquérions de haute lutte une posi-
tion perdue. Nous anticipions avec plaisir sur la
joie des ouvriers et des soldats de Pétrograd quand
ils retrouveraient le lendemain leur journal chez le
marchand. Nous étions également fiers d’avoir battu
tous les records de vitesse et devancé le Comité cen-
tral et le Comité pétersbourgeois du Parti. Notre
feuille reparaissait avant la Pravda. Par précaution,
le journal ne se présenta pas comme celui de I'Or-
ganisation militaire, mais porta simplement en sous-
titre : « Parti ouvrier social-démocrate de Russie. —
Prolétaires de tous les pays, unissez-vous ! » Dans le
texte, nous nous qualifiions sans ambages de bolché-
viks. Les employés de la typographie nous prédirent
que nous serions dés le lendemain assaillis par les
bandes cosaques.

La situation était réellement pleine de dangers.
L’impression des journées de Juillet ne s’était pas
encore effacée. Les obséques solennelles des cosa-
ques tués dans les bagarres, « victimes de I’émeute
bolchévik », venaient d’avoir lieu. La calomnie
s’acharnait contre nous. Alexinski en arriva 4 ne
plus se contenter de ses tracts abominables et se mit
4 publier avec le jeune écrivain Dobronravov toute
une pefite gazette intitulée Sans Phrases inutiles
dont le seul objet était de dénoncer les bolchéviks
en les termes les plus venimeux. Cette feuille pu-
bliait notamment, comme des « preuves » des < in-
telligences des bolchéviks avec Pennemi », des télé-
grammes politiques de Lénine, probablement four-
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nis par le service du contre-espionnage, mélés a la
correspondance commerciale de Ganetzki et Parvus.
Ces documents étaient présentés par quelque maitre
faussaire de maniére 4 produire sur les gens éiran-
gers & la politique la plus grande impression. Lisant
tout 4 coup, au miliea de la correspondance poli-
tique de Lénine, un télégramme inattendu de Ga-
netzki a Parvus, au sujet d’'un stock de crayons,
Thomme de la rue se demandait malgré lui si ces
crayons n’avaient pas une signification convention-
nelle. C’était habilement fait. Quelque provocateur
expérimenté travaillait 4 nous déshonorer.

Dans ces conditions, une agression était plus que
probable. Plus d’une fois, travaillant au journal, il
nous arriva de jeter par la petite fenétre un coup
d’ceil dans la longue courette qu’il fallait traverser
pour venir de la rue 4 'imprimerie. Nous nous atten-
dions 4 y voir paraitre quelque bande de forcenés.
Mais le temps passait et personne ne venait. Nous
publidmes sans encombre plusieurs numéros.

Les gens les plus différents se réunissaient a4 I'im-
primerie. Un pope, appelé, je crois, Galkine, se mon-
trait une fois par semaine pour publier son hebdo-
madaire PEglise libre. 11 était singulier de voir les
longues manches noires de la soutane se mouvoir au-
dessus des caractéres et des épreuves. Des menché-
viks venaient aussi, car ils publiaient 14 quelque
chose. Justement, la venue des menchéviks coincida
avec la publication dans notre journal du premier
article de Lénine écrit depuis les événements de
Juillet. Cet article concernait linstruction ouverte
par le procureur i la suite des événements des 3-5
juillet. Un menchévik, parcourant négligemment une
épreuve de notre journal y découvrit tout 4 coup avec
saisissement la signature de Lénine. Il faut dire
qu'une feuille du boulevard avait annoncé le <« re-
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tour de Lénine en Allemagne » et que cette fausse
nouvelle était reprise avec des clameurs de joie par
les autres journaux. Bien des gens et peut-étre aussi
les menchéviks ajoutaient foi &4 cette absurde rumeur.

Et voici qu'un article de Vladimir Ilitch attestait

qu’il était 13, quelque part, suivant attentivement les
événements, Le menchévik me jeta un regard soup-
conneux et dit lentement, en scandant chaque mot:
« 11 serait bien intéressant de savoir oll est en ce
moment le camarade Lénine! » — « Votre joie
serait grande, pensai-je, si le camarade Lénine était
entre vos mains. > Son travail achevé, avant de par-
tir le menchévik, me considéra encore avec atten-
tion et répéta une nouvelle fois, en scandant ses pa-
roles : « I serait bien iniéressant de savoir ol se
trouve en ce moment le camarade Lénine! » Cela
le tracassait visiblement.

Je ne rencontrai pas que des eanemis a limpri-
merie. J’y trouvai aussi un ami, Ouritzki, qui y ve-
nait chaque semaine publier I'organe du groupement
social-démocrate des rayons, une feuille intitulée je
crois PInternationaliste. Ouritzki appartenait encore
au groupement des rayons. Je vois encore sa sil-
houette courtaude et un peu bancale, quand, de sa
démarche balancés, il allait a sa table, enl portant des
tas d’épreuves et en rajustant a chaque instant son
pince-nez. A sa table, il se juchait sur un tabouret
extrémement incommode, Sa téte s’enfoncgait dans
ses épaules, il s’armait d’un crayon et se metfait
& corriger ses épreuves. Il n’était que cordialité et
intimité. Plus tard, P’ayant mieux connu, jai pu
apprécier son caractére ouvert et joyeux, son grand
ceeur, la simplicité qu’il gardait devant toutes choses
et en premier lieu avec ses camarades de travail *.

1. Président de la Tchéka de Pétrograd, Ouritzki fat
assassiné en 1918.
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Travaillant au journal, je figurais encore, aprés
les journées de Juillet, au bataillon de réserve de
Parme chimique et des lance-flammes en qualité d’of-
ficier subalterne.

Les officiers du bataillon connurent bientét mon
role actif dans les événements de Juillet, Quelqu'un
m’avait vu dans Pautomobile des parlementaires bol-
chéviks avec Eréméev et les marins, quelqu'un d’au-
tre avait entendu dire que j’avais été arrété a la cita-
delle Pierre et Paul. Les officiers ne voulurent
pas manquer cette occasion de se joindre a la per-
sécution contre les bolchéviks, ce qui leur était une
facon de prouver au Gouvernement provisoire leur
zéle de « bons citoyens ». Bref, ils ouvrirent une
instruction contre moi.

Pai gardé un souvenir trés net du comité d’offi-
ciers devant lequel je comparus. Des visages secs et
glacés étaient devant moi. J'avais méme peine &
croire que ces hommes étaient mes collegues et que
je les avais maintes fois rencontré au mess devant
des verres de thé. Le lieutenant Nadéjdine, adjoint
au commandant du bataillon, présidait. C’est lui qui
m’interrogea. Les autres ne me posérent que quel-
ques questions. Sans rien dissimuler, je confirmai
une fois de plus mon adhésion au Parti bolchévik et
relatai ‘par le menu ma participation aux événements
de Juillet. Quand j’eus terminé, il y eut un silence.
Puis, le lieutenant Nadéjdine, me dit que j’étais libre
et qu’il me convoquait chez lui le lendemain pour
me faire connaitre la décision du comité,

Cette décision me fut remise le lendemain & I’heure
dite. J’ai conservé ce document. Le papier s’est flétri
et déchiré, mais le texte est trés clair. Je ne résiste
pas au désir de publier ce document des plus curieux,
bien caractéristique pour 1’époque. Le voici :
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Le 17 juillet 1917.

Décision du Gomité des officiers
du bataillon chimique.

Présents : Lieutenant Nadéjdine, capitaine en se-
cond Voskressenski, capitaine en second Dimo, sous-
lieutenant Rikmann, sous-lieatenant Mikhailov, en-
seigne Babitch, enseigne Jadkine,

Le comité des officiers ayant interrogé ’enseigne
Illine a établi que ce dernier :

1. Est en étroite liaison avec le Comité central
de POrganisation social-démocrate bolchévik ;

2, Appartient 4 la rédaction de la Pravda des sol-
dats et collabore 4 ce journal.

3. Invitait, le 4 juillet, le Comité de la compagnie
a se joindre sans tarder au mouvement, les armes 2
la main pour ne pas se trouver au dernier rang dans
une action qu’il croyait étre celle de la garnison tout
entiére,.

4. L’enseigne Illine n’a pris la parole & la com-
pagnie, en son nom propre, que parce que, bien
que sachant que le Comité central avait décidé de
prendre la direction du mouvement, il n’était pas
officiellement mandaté.

5. Le 6 juillet, ’enseigne Illine s’est trouvé, de son
propre aveu, a4 la téte des forces qui gardaient le
palais de la Krzésinska et passérent ensuite 4 la cita-
delle Pierre et Paul.

Pour ces raisons, considérant la participation cer-
taine de I’enseigne Illine & 1’activité d’une organisa-
tion qui a provoqué la démoralisation de 'armée, la
débAcle au front et des milliers de morts d’hommes
ignorants et peu coupables, le Comité des officiers
invite Penseigne Illine a se mettre a la disposition
des autorités judiciaires et le commandant de com-

agnie 4 metire Penseigne Illine dans P’impossibi-

ité d’exercer une influence directe sur la troupe
(Signé et muni du sceau de la compagnie.)

L’adjudant de la compagnie :
Sous-lieutenant KoSTYLEV.

Je lus cette décision et le lieutenant Nadéjdine me
dit : « Vous allez maintenant vous présenter a la
commission d’enquéte. » « Pourquoi ? » — « Pour
vous faire arréter ». Je n’y pus tenir. ¢ Non, dis-je,
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arrétez-moi si vous voulez et envoyez-moi ot vous
voudrez, mais je n’irai pas me faire arréter de mon
plein gré. » Le lieutenant Nadéjdine s’effor¢a de
me persuader que je devais, dans mon intérét pro-
pre, me présenter moi-méme devant la commission
d’enquéte, mais je demeurai inflexible. Nous nous
séparames ainsi, chacun restant sur ses positions. Il
n’osa pas m’arréter, craignant sans doute la colére
des soldats. J’eus bientdt la preuve que ses craintes
n’étaient pas vaines et que mon arrestaticn eut indi-
gné nos hommes. D’abord le Comité du bataillon, élu
par les soldats, en appela de la décision du Comité
des officiers et exigea mon retour au bataillon. En-
suite je devins le candidat perpétuel des soldats a
toutes les élections. Je fus tout d’abord élu prési-
dent du tribunal du bataillon, puis vice-président
du Comité du bataillon et enfin député du bataillon
au Soviet de Pétrograd. Mais j’y reviendrai. J'ai en-
core 4 relater ce qui suivit Pinstruction.

JFavais évité la prison. La commission d’enquéte
du Gouvernement provisoire étudiait, semblait-il,
mon cas, a la suite de mon arrestation 4 la citadelle
de Pierre et Paul, mais les circonstances étaient tel-
les que le Gouvernement provisoire n’eut bientdt
plus le loisir de s’occuper de moi.

Divers de mes camarades du Parti étaient arrétés,
comme je I’'ai déja dit. La plupart des officiers bol-
chéviks étaient sous les verrous a la prison militaire
de la place, au coin des rues Sadovaya et Injénier-
naya. Passant souvent par 14, je voyais a travers les
barreaux des visages de connaissance : Dachkévitch,
Koudelko, Zamko, Ter-Aroutiouniantz, et d’autres
encore. Ils me souriaient et me saluaient amicalement.
Quoique emprisonnés en bhonne compagnie, ils
n’étaient pas contents du tout. Le temps passait et
on ne leur signifiait aucune inculpation. Ils se
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facherent a la fin, et, dirigés par Nicolas Vassilié-
vitech Krylenko, arrété avec eux, déclarérent la gréve
de la faim en exigeant leur 1ibération immédiate. La
gréve de la faim de nos camarades suscita parmi
nous une grande émotion.

Le Bureau de I’Organisation militaire délégua Pod-
voiski au Comité central pour étudier le secours i
donner aux emprisonnés ; je fus envoyé a la prison
militaire, avec mandat de prier les camarades de
cosser la gréve de la faim.

Dans le tramway, je me préparai 4 ma délicate
mission. J'allais me trouver dans une atmosphére
trés chargée et me heurter 4 une vive résistance.
Mais quand j’entrai dans leur chambrée (Padminis-
tration de la prison m’en avait donné immédiate-
ment Pautorisation), la plupart des camarades
&tajent a table. Tls venaient de recevoir la visite de
Riazanov, envoyé par le Comité central du Parti, et
Riazanov les avait persuadés de cesser la gréve de
1a faim. Tls étaient pourtant nerveux et trés excités.
Krvlenko donna un grand coup de poing sur la
table, en déclarant d’une voix emportée qu'ils
s’étajent laissés rouler en cessant la gréve. Combien
de temps resteraient-ils encore jci 2 Le Gouverne-
ment provisoire ne pensait pas & leur libération.

Je fis de mon mieux pour provoquer une détente.

Quelques jours aprés, le résultat de cette protes-
tation et de notre pression se fit sentir et Pon com-
menca a élargir les officiers. Il ne resta bient6t plus
un seul officier bolchévik & la prison militaire. Nous
étions inexprimablement contents. Les forces de no-
tre organisation s’accrurent sensiblement.

Le premier congrés du Parti depuis la révolution
de Février — notre VI* congrés en titre — devait
se réunir le 25 juillet. Le travail de la rédaction de
la Pravda des Soviets doubla, Notre journal était
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le seul organe da Parti a Pétrograd. Remplacant
Porgane central, il devait donner aux masses du
Parti les renseignements sur le congrés. Jassistai
a presque toutes les séances. Le congrés s’ouvrit
assez solennellement au siége de la Fraternelle de
Sampsonievski, Grande perspective Sampsonievski,
au rayon de Vyborg. Les délégués étaient nombreux.
It y eut pas mal de messages. I.’absence de Lénine
se fit tout de suite sentir. Le bureau avait un air
désolé. On se souvenait involontairement de la ré-
cente conférence panrusse. On croyait voir Viadimir
Nitch écoutant dans sa pose coutumitre quelque
délégué de province. Toute sa personne exprime P’at-
tention : la téte est tendue et légérement penchée.
La main en éventail derriére Voreille ; les yeux ont
an éclat rieur. et malicieux. Mais on croit seulement
le voir. Lénine n’est pas 1a. 11 est loin, il se cache,
Staline et Sverdlov sont les principaux dirigeants du
congrds. Sverdlov surtout a du caractdre ; sa voix
de stentor fait retentir toute la salle. C’est & cette
époque que Démian Bédny lui consacra quelques
vers moqueurs non destinés & la presse :

Notre Jacques
a toujours
de la voix
. et des cheveux, :
et toujours dans sa poche une résolution préte :

« Vive la révolution mondiale ! »

Les représentants de I'organisation social-démo-
crate des rayons avec laquelle nous fusionnons assis-
tent au congrés. Leurs leaders sont élus au bureau.
Touréniev prend place 4 la table présidentielle.
Trotski, enfermé a la prison de Kresti, est éln mermn-
bre d’honneur du bureau.

Les procés-verbaux du congrés ont été publiés en
1919. Je ne puis m’arréter ici que sur quelques



— 100 —

moments rathétignes de ces assises. Je me souviens
de Penthousiasme qui s’empara du congrés quand
le président fit savoir qu’un des leaders des men-
chéviks internationalistes, Larine, désirait nous ap-
porter le salut de son organisation. Larine traversa
lentement 12 salle, d’une démarche saccadée, en trai-
nant avec peine sa jambe paralysée ; une ovation
prolongée Paccompagna tandis qu’il montait a la tri-
bune. Et plus il approchait, plus les applaudisse-
ments devenaient bruyants. Quand il fut & la tribune,
on vit sa paleur. Il était trés ému. Il parla avec
flamme. I1 déclara saluer le congrés au nom de la
tendance menchévik internationaliste qui inscrivait
sur son drapeau la rupture immédiate avec les par-
tisans de la défense nationale. Les applaudissements
éclatérent de nouveau. Il dit encore que heure de
T'union de tous les internationalistes, menchéviks et
bolchéviks, avait sonné. « Je sais, ajouta-t-il, que le
leader des menchéviks internationalistes, Martov, ne
tardera pas A venir ici et 4 parler officiellement. »
Ce qui se passa au congrés quand il termina son
discours serait bien difficile & décrire. Il faut, pour
se le représenter, se figurer dans quelle atmosphére
de mensonges et de calomnies vivait alors notre
parti. Toute manifestation de sympathie, tout sou-
tien nous était précieux a4 ce moment. II nous sem-
blait que Martov et avec lui tout ce qu’il y avait de
vivant et de doué dans la fraction menchévik, reve-
nait 4 notre unité social-démocrate. Notre joie était
prématurée. Martov ne vint pas au congrés. I se
contenta de nous envoyer un message fraternel,
heaucoup plus réservé que le discours de Larine, et
ne témoigna par la suite d’aucun désir particulier
de fusionner avec les bolchéviks. Larine et ses amis
se virent plus tard obligés de sortir du Parti men-

— 101 —

chévik internationaliste et d’adhérer individueile-
ment a notre parti.

Le congrés débuta dans une légalité parfaite. Tou-
tes les convocations avaient été publiées dans notre
journal avec les adresses destinées aux délégués. Nous
avions pourtant pris queiques précautions. Pov-
voiski avait fait sous le pseudonyme de Nikolai son
rapport sur organisation militaire ; apres quoi il
avait quitté la salle.

Mais il parut bientét nécessaire de continuer clan-
destinement nos travaux. Les derniéres séances eu-
rent lieu au dela la porte de Narva, rue Novossiv-
kovskaya, 23, au comité du rayon de Narva. Gest 14
que le congrés se termina. Les comptes rendus pu-
bliés par le journal étaient rédigés par Staline qui
les esquissait pendant les séances mémes sur d’étroi-
tes feuilles de papier qu’il me passait aussitot.

Aprés le congrés, je fus chargé de maintenir la
liaison avec Staline et le secrétariat du Comité cen-
tral. Le Comité ceniral avait 4 ce moment son siége
semi-légal au coin des rues Bolchaya Moskovskaya
et Raziézjaya, dans un appartement du premier ou
du second. Jy allais presque chaque jour chercher
la copie du journal et j'y retrouvais souvent le méme
tableau familial. On prenait le thé. Un grand samo-
var ronronnait doucement sur la table. Véra Rou-
dolfovnaya Menjinskaya, un essuie-main jeté sur
I’épaule, lavait Ies verres, les essuyait et offrait du
thé aux arrivants. Je me laissai presque toujours aller
4 en prendre un verre ou deux. Noire rédaction met-
fait au point la copie du Comité central comme nos
propres articles. Nous ne perdions jamais de vue que
notre journal, bien que remplissant temporairement,
par la force des choses, les fonctions d’un organe
central du Parti restait, quant a ses fins essentielles
et 4 ensemble de ses lecteurs, un organe de masse
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des soldats-paysans. Comme auparavani, nous ban-
nissions les expressions que les soldats n’eussent pas
comprises et en tout premier lieu les mots étran-
gers. Nous elimes pour cette raison des frottements
avec certains membres du Comité central,

Au début d’aolit, un article trop énergique fit sup-
primer notre journal. Le patron de 'imprimerie dut
se faire laver la téie, car il nous informa qu’a son
grand regret, il ne pourrait pas publier notre feuille
sous un autre titre, comme nous comptions le faire.
Et notre pauvre gérant, Nartchouk, dut répondre
d’un crime qu’il n’avait pas commis, — c’est-a-dire
d’un article subversif, — tandis que Podvoiski et
moi, nous nous mettions a la recherche d’une nou-
velle imprimerie.

Cette fois, notre tiche fut beaucoup plus facile.
Nous nous entendimes vite avec la typographie du
Soviet de rayon de Vassili-Ostrov (ancienne typo-
graphie Schacht), Toutchkov Péréoulok, 17, ou notre
journal reparut sous un nouveau titre : le Soldat.

A la mi-aolt, PImprimerie du travail, qui apparte-
nait au Parti, mise & sac dans les journées de Juillet,
fut réorganisée et Porgane du Comité central reparut
sous ce titre : le Prolétaire.

Boubnov qui avait représenté a la rédaction du
Soldat le Comité central nous quitta. Podvoiski se
montra moins assidu a la rédaction. Le travail gran-
dissant dans les rayons et a I’'Organisation militaire
I’absorbait de plus en plus. Je dus faire le journal
presque seul. Par bonheur, cette période ne fut pas
longae. Je recus Paide nécessaire. Viatchislav Rou-
dolfovitch Menjinski?, le frére de Véra Roudolfovna,
émigré politique qui venait d’arriver de France,
enira a la rédaction du journal.

1. Aujourd’hui président du Guépéou. (V. du Tr.)
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L’influence de noire feuille s’étendait peu a peu,
son tirage augmentait et nous trouvames bientdt rai-
sonnable de revenir 4 notre imprimerie antérieure,
PImprimerie du peuple et du travail. Nous étions
devenus si forts que le patron qui nous avait lui-
méme mis & la porte naguére nous rappelait mainte-
nant avec insistance. Nous continudmes pendant
quelque temps & composer le journal a Pimprimerie
du Soviet de Vassili-Ostrov, pour transporter ensuite
la composition en voiture 4 I'Imprimerie du peuple
et du travail, mais nous finimes par revenir entiére-
ment a cette derniére. Cette période de la vie du
journal a laissé un peu moins de traces dans ma
mémoire, car je m’écartais peu a peu de notre feuille.
Mon activité au bataillon de réserve de Parme chi-
mique et des lance-flammes devenait de plus en plus
absorbante. J’en parlerai dans 'ordre chronologique.

Aprés avoir comparu devant le Comité des offi-
ciers, je cessai pendant un certain temps, sur Tor-
dre du commandant du bataillon, de venir a la eca-
serne. Un soldat m’apporta un extrait du procés-
verbal du Comité du bataillon, protestant contre les
mesures prises 4 mon égard. Un autre jour, le méme
soldat m’apporta les résultats des élections au tribu-
nal du bataillon dont j’étais élu président & la place
du sous-lieutenant Rikmann tombé malade. « De-
main, me dit le soldat, il faut que vous soyez au
tribunal. » — <« Mais le commandant ne va-t-il pas
me faire arréter si, enfreignant son ordre direct, je
viens au bataillon ? » demandai-je. Il m’était inté-
ressant de connaitre ce que le soldat répondrait a
cette question. II n’eut pas une minute d’hésitation.
« Ne craignez rien M. ’enseigne, nous saurons vous
défendre ! » Clest ainsi que, m’inclinant devant la
volonté des soldats, je revins au bataillon et entrai
en fonctions.
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Parailélement avec mon activité au tribunal du
bataillon, je fis aux soldats des causeries, trés sui-
vies, sur I’histeire du mouvement révolutionnaire en
Russie. -

Le bataillon acquérait peu a peu un état d’esprit
de plus en plus révolutionnaire. Ses effectifs furent
complétés par de nouveaux venus -qui étaient pour
la plupart des ouvriers d’usine d’une mentalité net-
tement bolchévik, ce qui ne contribua pas peu a cette
transformation. La mutinerie de Kornilov provoqua
un revirement définitif parmi les soldats. Les endor-
mis s’éveillérent, Les officiers n’ayant pas su cacher
leurs sympathies pour Kornilov s’étaient 3 jamais
discrédités aux yeux des soldats. Ceux-ci voyaient
bien que Pennemi accumulait des forces pour réta-
blir, au moment favorable, par la force, ’ancien ré-
gime. Aprés Paffaire Kornilov, une nouvelle période

s’ouvre dans la vie de notre bataillon. Je fus élu

président de la premiére assemblée générale con-
voquée i loccasion de I'affaire Kornilov. Un des
leaders menchéviks de Pendroit, grand démagogue
qui avait joui auparavant d’une influence colossale,
me fit la contradiction au cours des débats. Son
discours n’eut presque pas de succés. Pour assurer
le vote de ma résolution, je I’avais intentionnelle-
ment concue en termes modérés, mais les amende-
ments des soldats lui donnérent une allure plus caté-
gorique et mirent des points sur les i. Les soldats
exigeaient la libération des bolchéviks arrétés, la fin
de la campagne contre Lénine et Zinoviev, P’abroga-
tion des mesures prises ¢ontre la Pravda des soldats
el bien d’autres choses. Je mettais avec joie aux
voix chacun de ces amendements et ils étaient adop-
tés & Punanimité bar applaudissements. C’était la
premiére résolution nettement bolchévik adoptée en
assemblée générale par les soldats du bataillon.
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Ce changement d’état d’esprit suscita de grandes
inquiétudes chez les chefs. L’adjoint au commandant
du bataillon, le lieutenant Nadéjdine, se rendit lui-
méme 4 la réunion suivante, Excellent orateur, rusé
et intelligent, il fit tout son possible pour provoquer
un revirement chez les soldats, mais sans y réussir.
Comme la fois antérieure, une résolution nettement
bolchévik fut adoptée.

La « conférence démocratique » s’ouvrit 4 Pétro-
grad le 14 septembre. La question du pouvoir devait
y étre posée une fois de plus (pour la quantiéme
fois 7). Pétrograd étant représenté a la conférence
par la délégation menchévik et socialiste-révolution-
naire du Soviet qui n’exprimait pas les aspirations
des masses, le Comité central de notre parti orga-
nisa I’envoi 4 la conférence de délégations des usines,
des fabriques et des unités de troupe. Cette fois en-
core le Comité du bataillon adopta une résolution
constatant la nécessité du passage du pouvoir au
Soviet de députés ouvriers et soldats et me chargea
d’en donner lecture 4 la conférence. Je vois encore
le vestibule du théatre Alexandre bondé d’ouvriers
et de soldats appartenant aux délégations de Pétro-
grad. Il fait étouffant, le vestibule est rempli de fu-
mée. L’excitation est générale. Nous exigeons qu’on
nous laisse entrer pour donner lecture de nos réso-
lutions 4 la conférence. Les factionnaires se refusent
absolument 4 nous laisser passer. Nous nous éner-
vons, nous nous fichons, A la fin, se montre une
sorte de contre-délégation : c’est un groupe de diri-
geants de la conférence démocratique que 'on nous
envoie. Le socialiste-révolutionnaire Roudnev, maire
de Moscou, vient en téte. Il nous regarde en dessous.
Son grand front quadrangulaire est penché. I1 a Pair
de vouloir foncer, la téte 1a premiére, contre un mur.
Il nous explique en s’efforcant de garder son calme
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que nous ne pouvons &tre admis a la conférence
parce que nous y sommes déja représentés par la
délégation du Soviet. Nous répondons que Tchéidzé
et les « Liber-Dan » n’expriment pas nos opinions
et que nous exigeons le passage du pouvoir aux
Soviets. Roudnev ne se contient plus. Le sang lui
monte au visage. I répéte en haussant la voix qu’il
ne peut pas nous laisser entrer et s’éloigne rapide-
ment avec tout son état-major. Nous n’avons rien

obtenu. Une réunion s’improvise sur le champ. -

Boubnov surgit je ne sais d’oli, nous invite 4 ne pas
nous séparer et 4 rédiger une protestation contre la
conférence démocratique qui refuse de nous enten-
dre. Cette proposition est adoptée & I'unanimité. On
discute le texte de la résolution. Je jette un coup
d’eeil autour de moi. Un petit groupe de délégués
de PUnion des jeunesses socialistes récemment for-
mée, retient D’attention. Ces jeunes gens discutent
et font du bruit. Une charmante jeune fille aux joues
roses et aux yeux bleus, Lisa Pylaéva, que j’ai maintes
fois rencontrée autrefois au comité bolchévik du
rayon de Vyborg, est la plus vive et la plus hardie.
Elle saute sur une chaise et, la premiére d’entre ses
camarades, prononce d’une voix vibrante une ha-
rangue passionnée, au nom de ’Union des jeunesses
socialistes ouvriéres. Ses camarades sont visiblement
génés de voir les choses prendre cette tournure. Pen-
dant qu’elle parle, ils la tirent par sa robe et, quand
elle descend de sa chaise, Paccablent de tous c6tés:
« Sotte, de quoi te méles-tu ? faut agir avec organi-
sation. Tu n’as pas dit le dixiéme de ce qu’il y avait
4 dire! » Pylaéva, toute rouge, se justifie d’un air
confus. Je ne puis m’empécher de sourire. A Ia fin la
résolution est rédigée, nous la signons au nom des
régiments et des usines qui nous ont mandatés et
nous nous séparons.
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Les progrés du bolchévisme au bataillon y entrai-
nérent, comme dans d’autres unités pétershour-
geoises, la réélection des députés aux Soviets. On se
mit & élire des bolchéviks 4 la place des menché-
viks et des socialistes-révolutionnaires. II fut bient6t
décidé de procéder a la réélection des députés du
bataillon. Le noyau bolchévik présenta ma candi-
dature. Ma tiche était d’autant plus facile que le
menchévik Oussenko élu au lendemain de la révo-
lution de Février et entré au Comité exécutif du
Soviet ne s’était presque pas montiré chez nous et
n’avait rendu aucun compte de son mandat a ses
électeurs. Il ne vint méme pas se faire réélire. Un
de ses camarades de parti tenta pour cette raison
de faire remetire les élections au lendemain, mais
les bolchéviks se prononcérent énergiquement con-
tre le renvoi et je fus élu 4 une grande majorité.

Muni du procés-verbal de cette réunion, je me
présentai le lendemain & I'Institut Smolny, a la com-
mission des mandats du Soviet de Pétrograd. « Vous
étes ¢élu a la place du camarade Oussenko ? — me
demanda le président de la Commission des man-
dats, — Qussenko est justement 1a, allons le voir. »
Nous passimes dans une chambre voisine ol j’aper-
cus Oussenko qui travaillait 4 une table prés de la
fenétre. 1l nous vit aussi et, comme §’il eut pressenti
quelque chose, se leva et vint 4 notre rencontre.

« On vous a remplacé », lui dit le président de
la Commission des mandats en lui tendant la main et
il lui montra Pextrait du procés-verbal que j’avais
apporté. Oussenko lut ce papier en silence, débou-
tonna sa vareuse sans mot dire, en tira son mandat
et le mit sur la table. I y avait un menchévik de
moins au Soviet de Péirograd.

L’élection au Soviet me valut quantité de nou-

velles obligations. Je devais assister aux assemblées
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générales, faire partie de la section militaire du
Soviet et du Soviet du rayon de la rive de Pétrograd
(on1 était caserné mon batailion), présidé par un bol-
chévik, Skorokhodov, qui me fit participer au tra-
vail soviétique. Ici je fus élu, avec Pouvrier boichévik
Prokhorov, délégué 4 la direction de I'Union des jeu-
nesses socialistes du rayon ; je fus encore nomme Se-
crétaire de la Commission des conflits du Soviet. Mon
activité 4 la Commission des conflits était curieuse.
L’objet de cette commission était d’apporter une
solution aux conflits qui se produisaient entre ou-
vriers et patrons. A cet égard la commission était
un ergane typiquement révolationnaire qui faisait,
de son propre chef, exécuter ses décisions. Au point
de vue formel, elle n’avait aucun pouvoir, mais ’au-
torit¢ du Soviet des dépulés ouvriers et soldats était
si grande que toutes nos mesures étaient exécutées
sans discussion, non seulement par les ouvriers, mais,
chose plus étonnante, par les patrons. Dans tous les
cas, 'apparition de notre délégué, c’est-a-dire d’un
membre de la Commission des conflits, était décisive.
La bonne congédiée & tort était reprise, Pouvrier
iésé au réglement des comptes recevait la somme
réclameée, etc. L’autorité de la Commission des con-
flits, et aussi celle du Soviet du rayon, en était ac-
crue. Il arrivait qu’aux heures des réceptions, je
fusse en ma qualité de secrétaire de la commission
des conflits entouré de plaignants ouvriers et ou-
vriéres. Les jours de séance javais toujours toute
une série d’alfaires 4 examiner de sorte que, la be-
sogne pariagée, chaque membre de la Commission
avait a se rendre & plusieurs endroits. Tout en m’ac-
quittant de ce travail, je ne cessais pas de collabo-
rer au journal et de rester en contact avee le batail-
lon. Je m’efforcais surtout de garder un contact
étroit avec les soldats qui m’avaient élu au Soviet de
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Pétrograd. Pour bien souligner la différence entre
leur député précédent, le menchévik, et moi, je leur
rendais compte de chaque séance du Soviet, les in-
formant en détail du travail du Soviet et leur indi-
quant comment j’avais voté avec la fraction bolché-
vik. Mes comptes rendus étaient écoulés avec intérét
et attention.

Les orages d’Octobre approchaient. Le Gouverne-
ment provisoire s’était décidément révélé incapable
d’administrer le pays dans les conditions présentes.
Les ministéres succédaient aux ministéres, mais sans
résultat. Un état d’esprit semblable & celui de nos
journées de Juillet mirissait dans les provinces.
Seulement les masses étaient désormais beaucoup
plus prudentes. « Maintenant, disait-on ici et 13, nous
n’agirons pas aussi simplement. 11 faudra tout pré-
parer 4 I'avance. » Et I'on se préparait partout, a
fond : on sondait le terrain dans les unités de trou-
pes et dans les usines, on recensait les armes. On se
préparait si manifestement que nos ennemis étaient

parfaitement au courant. Les journaux bhourgeois

dénoncaient vigoureusement la préparation du coup
de force bolchévik. Ils en indiquaient méme la date
approximative. Ils ne purent pourtant rien faire pour

Pempécher.

Le congrés des Soviets du Nord, qui eut lieu le
10 octobre, joua un grand réle dans I’organisation
des forces de la révolution. J'y fus délégué, avec
quinze autres holchéviks, par le Soviet de Pétrograd.
C’est 4 ce congrés que les bolchéviks eurent pour
la premiére fois une majorité voisine de I'unanimité.
11 apparut que Péirograd était entouré, comme d’un
cercle de fer, de Soviets holchéviks qui pourraient
en cas de nécessité lui venir en aide. La situation
était trés favorable & Pinsurrection. Le moral en
était amélioré, de grands espoirs naissaient. Le men-
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chévik Bogdanov, membre du Comité exécutif pan-
russe des Soviets, qui invita le congrés & la circons-
pection fut raillé et sifflé. On parla nettement sur-
tout aux réunions de la fraction bolchévik de la
prise imminente du pouvoir par les Soviets. On se
demandait surtout quelle serait la facon la plus sim-
ple et la plus indolore de prendre le pouvoir. Des
délégués provinciaux proposaient de prendre d’abord
le pouvoir chez eux, pour faciliter la révolution &
Pétrograd. Rien de précis ne fut décidé sur ce point.
On se borna 4 former un bureau, composé en ma-
jeure partie de militaires, capables de préparer et
au besoin de faire I’insurrection, Krylenko, Antonov,
Dybenko, d’autres, et notamment mon frére Raskol-
nikov, — bien qu’il fut encore emprisonné i ce
moment — en firent partie. La fraction bolchévik
du Soviet de Pétrograd se préparait aussi avec
énergie & Paction prochaine. Je me souviens d’une
séance secréte de notre fraction, a laquelle assisté-
rent les représentants des groupes bolchéviks des
régiments, des fabriques et des usines. Lachévitch
présidait. En dépit de la prudence et de la réserve
avec laquelle les délégués parlérent de Iétat d’esprit
de leurs unités, il apparut que le moment de Vac-
tion était venu et que les masses attendaient I'offen-
sive. A la fin de la séance, quand Pétat d’esprit de
Pétrograd ouvrier et soldat eut &té exposé avec
assez de clarté, un des déléguéds, n’y temant plus,
posa au président de séance Lachévitch, une ques-
tion directe : ¢ A quelle date agirons-nous donc ? »
Lachévitch eut un léger sourire, garda un moment
le silence, puis répondit fermement en scandant ses
mots : .« Vous en serez informés en temps voulu. »

Mon bataillon s’agitait aussi et se préparait avec
animation & Paction prochaine. Nous convoquAmes
pour le 12 octobre un grand meeting auquel nous in-
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vitimes les unités casernées dans le voisinage. —
Quand nous y arrivimes, le manége de I’école mili-
taire Vladimir était déja plein de soldats. Je pris
tout de suite la présidence et jouvris le meeting. En
dépit du scepticisme dont il venait de faire preuve
dans une conversation privée avec nous, Kaménev
prononca un discours plein de fougue révolution-
naire et de combativité qui eut un gros succés. Mais
le succés de mon frére qui appela briévement les
soldats a Pinsurrection fut peut-étre encore plus
grand. Ce meeting me montra plus clairement en-
core que le moment était venu, qu’une nouvelle révo-
lution s’imposait et qu’elle était inévitable.

Nous allions vers le 20 octobre. Je me multipliais,
assistant chaque jour 4 cing ou six réunions... Pod-
voiski, assistant aux conférences qui se succédaient
sans arrét a Smolny, ne se montrait presque pas au
journal. Je voyais trés bien sur son visage que I’heure
attendue approchait, Il était rayonnant. « Voulez-
vous étre... générall... » me demanda-t-il une fois a
Pimproviste, et son regard brilla. Une autre fois, il
demanda a4 ma femme : « Voulez-vous mourir pour
la révolution ? Vous servirez d’agent de liaison pen- .
dant la bataille de rues! » I m’arréta une fois au
vol, dans les locaux du Soviet du premier rayon cen-
tral, et m’ayant mystérieusement pris i part, me de-
manda conseil sur la désignation du chef de nos
forces armées : lequel vaudrait mieux de Dzévanl-
tovski, de Krylenko ou de Raskolnikov ? Je répondis
que Dzévanltovski n’entrait pas en ligne de compte
4 mon avis, car nous le connaissions trop peu ; que,
par une déveine exceptionnelle, mon frére, grippé,
était alité, de sorte que le seul candidat était Kry-
lenko, d’ailleurs officier du front. Podvoiski fut de
mon avis et nous nous séparimes.

Enfin, le 21 octobre, me trouvant de service 4 mon
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bataillon, je recus la visite d’Anda qui m’apporta
de la part de Podvoiski un papier ainsi concu :

ComiTE ExEcuTir

DU

SoVIET DE DEPUTES

OUVRIERS ET SOLDATS
DE PETROGRAD

SECTION MILITAIRE
21 octobre 1917
N° 1099
CERTIFICAT
Le camarade enseigne Illine, A.F., est nommé com-
missaire du Comité révolutionnaire militaire prés le
Soviet de députés ouvriers et soldats de Pétrograd,
au bataillon de I’arme chimique et des lance-flammes.
Le président, G, SOUKHARKOY.
(Scean.)
Le secrétaire, ANToNoOvV.

Ce mandat était suivi du billet que voici :

Alexandre Fédorovitch,

Nicolas Ilitch® vous prie de venir sans faute a
PInstitut Smolny. Voici pour tous les cas votre man-
dat. Vous étes nommé commissaire de votre compa-
gnie. Vous pouvez téléphoner & Nicolas Ilitch, 148-11,
adressez les renseignements et la liaison au Liteyny.
— Institut Smolny.

Salut fraternel,

ANDA.
A titre de renseignement

Aucune décision ne peut étre prise, aucun ordre ne
peut étre donné 4 la compagnie sans que vous en
soyez informé, Dire aux camarades que rien ne doit
étre fait, quoi qu’il puisse se passer et quels que soient
les événements, sans la sanction du Soviet de Pétro-
grad. Nicolas Ilitch complétera vos instructions.

Je sursautai. Je compris que l'action était déja
commencée, Des mois nous passions aux actes.

1. Podvoiski.

La révolution d'Octobre

Jaliai tout d’abord informer les soldats de ma
nomination et leur donner en qualité de commis-
saire mes premiéres instructions, Je fis dans toutes
les compagnies des réunions auxquelles jexposai la
situation et expliquai la signification et Pobjet de
ma nomination. « La contre-révolution, disais-je,
groupée autour du Gouvernement provisoire, mobili-
sait ses forces et le Soviet de Pétrograd avait plus
que jamais besoin de Pappui des masses ouvriéres et
paysannes qui Pavaient élu. »

« La situation est extrémement tendue, ajoutai-je.
La question peut se poser ainsi: ou le Gouvernement
provisoire ou le Soviet des députés ouvriers et sol-
dats. Les régiments de la garnison de Pétrograd
doivent étre préts a prendre les armes pour défen-
dre leurs élus. » '

Les soldats m’applaudissaient unanimement. Et
quand, pour conclure, je déclarai qu’aucun ordre
du commandant de bataillon ne pourrait désormais
étre exécuté sans mon approbation, les soldats s’en-
gagérent 4 ne recevoir d’ordres que de moi. Leur
état d’esprit était & la fois réfléchi et révolution-
naire. Je me souviens que, dans une compagnie,
comme je finissais mon expecsg, un des soldats s’ex-
clama avec une joie sincére : « Il est bien temps ! »
Toutes les compagnies informész; me sentant appuyé
des soldats, je résolus d’informer de ma nomination
le commandant du bataillon. Je me rendis a I’état-
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major, Le colonel Martiouchov, commandant. (.lu ba-
taillon de la garde, n’était pas la; son adjoint, le
lieutenant Nadéjdine, me recut. )

11 m’écouta, lut mon mandat, leva sur moi s_es
yveux d’acier froid et me répondit d’une voix in.dlf-
férente : « Nous ne recevons d’ordre et de nomina-
tions que de Pétat-major de la place. En votreA qua‘-
lité d’officier, vous devriez le savoir ». Je me fa.\chal.
« Bien, dis-je, essayez seulement d’agir 4 mon lflSll !
Mais sachez qu’aucun de vos ordres ne sera exécuté
par les soldats, sans ma confirmation. » '

Un éclair sinistre passa dans les yeux du lieute-
nant Nadéjdine, mais il se maitrisa, haussa les épau-
les, et répliqua : « Soit, je transmettrai votre com-
munication au commandant. Souvenez-vous seuh'a-
ment que vous jouez un jeu dangereux.’» Je ne ré-
pondis rien, saluai et sortis. J'étais presse-de‘me reg-
dre a4 Smolny ofi Nicolas Ilitch Podvoiski devait
compléter mes instructions. Jarrivai rapidemf.:n.t‘ en
tramway et montai presque en courant au troisieme

étage. La section militaire du Soviet de Pétrograd

occupait naguére de petites chambres qui étaient

maintenant celles du Comité révolutionnaire mili-

taire. )

Une agitation fébrile régnait ici. Des gens arri-
vaient et repartaient, porteurs d’ordres. Ifresque 3
la porte, je rencontrai un camarade du Parti, le sous-
lieutenant des mitrailleurs Tarassov-Rodionov. Il
m’accompagna dans le cabinet du Comité révoh}-
tionnaire militaire ol il raconta son histoire infini-
ment curieuse., L’état-major de la place de Pétrograd
avait décidé de placer sur les toits, pour assurer sa
propre défense, un détachement de mitrailleurs dont
il avait confié le Cxevmandement au... sous-lieutenant
Tarassov-Rodionov, — naturellement, dans 1’igno-
rance compléte de son rdle de militant bolchévik.
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La défense de I’état-major de Ia place contre les bol-
chéviks était ainsi confiée & un bolehévik ! Tarassov-
Rodionov venait demander au Comité révolution-
naire militaire ce qu’il devait faire ; refuser ce poste
ou Paccepter pour agir dans lintérét du Comité.
Pour autant que je m’en souviens le Comitéd se pro-
nong¢a dans ce sens. Tarassov-Rodionov fut invité a
former son détachement des bolchéviks les plus stirs
pour prendre i revers les défenseurs du Gouverne-
ment provisoire.

Javais écouté avec un vif intérét la discussion de
cette directive. Je passai dans une autre chambre a
la recherche de Nicolas Ilitch Podvoiski. Je le trou-
vai en conversation _avec un sous-lieutenant qui
m’était inconnu. « Ah! vous arrivez bien ! me dit
Podvoiski avec joie, allez au régiment des grena-
diers, nous n’y avons pas encore de commissaire. »
— ¢ Mais Nicolas Tlitch, je viens d’étre nommé com-
missaire 4 mon bataillon. » — « Ca ne fait rien,
vous cumulerez, ces deux unités sont casernées a la
rive de Pétrograd 4 peu de distance 'une de Pautre.
Ayez en vue que votre poste est des plus important.
Le régiment des grenadiers a pris part aux événe-
ments de Juillet, il a été de ce fait Pobjet de sanc-
tions de la part du Gouvernement provisoire, et il
est assez démoralisé en ce moment. Or, il nous est
essentie] de le tenir en mains. » L'officier que j’avais
trouvé en conversation avec Podvoiski se présenta
4 moi comme le sous-lieutenant Nikonov, des gre-
nadiers, et insista également pour me faire accepter
ce poste. « Je pourrais &tre moi-méme le commis-
saire de mon régiment, dit-il, étant aussi bolchévik,
mais ce serait manquer de tact, car ie ne suis bol-
chévik que depuis peu: j’ai combattu le bolché-
visme jusqu’aux journédes de Juillet, tout le monde
le sait au régiment. »
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Je ne fis plus d’objections et Podvoiski me remit
au bout de quelques minutes le mandat suivant :

CoMmIiTE EXECUTIF
DU
SoviET DE DEDUTES
QUVRIERS ET SOLDATS
DE PETROGRAD

'SECTION MILITATRE
22 octoa'e 1917

N° 1109
CERTIFICAT

Le camarade enseigne, Illine, A.F., est nommé com-
missaire du Comité révolutionnaire militaire prés
le Soviet de députés ouvriers et soldats de Pétro-
grad, an régiment des grenadiers de 1a garde.

Le Président : B. LASIMIR.
Pour le Secrétaire : N. PopVoOiskI.
(Sceau).

Muni de ces instructions de Podvoiski et lui ayant
promis de garder le contact avec lui par téléphone,
je me rendis, accompagné du sous-lieutenant Niko-
nov, au régiment de réserve des grenadiers de la
garde.

La situation que j’y trouvai était assez curieuse.
Le colonel Korénev, qui commandait le régiment,
r’avait plus aucune autorité; toutes les affaires
étaient gérées par un comité presque entiérement
formé de socialistes-révolutionnaires de gauche, Le
Parti socialiste-révolutionnaire de gauche venait de
se former ; c’était une organisation amie, mais ex-
trémement confuse. Ses représentants au régiment
confirmaient la régle. Les membres du Comité me
recurent assez poliment et approuvérent en réunion
extraordinaire ma nomination, mais je sentais, dans
tout ce qu’ils faisaient, une sorte de réserve, et com-
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prenais qu’il ne fallait pas trop compter sur ces
« amis ». Nous n’étions amis que pour un temps.

L’assemblée générale des soldats que je convoquai
aussitot aprés que ma nominatien eut été sanction-
née par le Comité me fit un tout autre accueil. J’y fis
un long exposé de la situation politique et, dés mes
premiers mots, je sentis s’établir entre mon audi-
toire et moi des liens de confiance mutuelle. Mon
exposé fut souvent interrompu par les « trés bien ! »
et quand je le terminai et proposai une résolution
disant que le régiment se léverait tout entier pour
la défense du Soviet de Pétrograd, les mains cal-
leuses des soldats se dressérent en foule.

Convaincu que les grenadiers me scutiendraient,
je retournai 4 mon bataillon. En chemin, je pensai
que le plus raisonnable serait de m’établir au régi-
ment des grenadiers, qui avait la plus grande impor-
tance, et de me borner 4 communiquer par téléphone
avec mon bataillon et & lui rendre visite de temps
4 autre. Au bataillon, je convoquai d’abord les prin-
cipaux militants du noyau bolchévik et les informai
de la situation politique et de mcs projets. Les cama-
rades furent enchantés de ma nomination au régi-
ment des grenadiers et considérérent le contact avec
une unité aussi forte comme excellent pour notre
bataillon, faible quant a ses effectifs et 4 son arme-
ment. Ils approuvérent mon installaticn chez les
grenadiers et crurent nécessaire de demander au
Comité du bataillon de former un comiié révolu-
tionnaire de trois membres qui me remplacerait en
quelque sorte en mon absence. 3[’étant ainsi en-
tendu avec les camarades, ie revins chez les gre-
aaaiers.

Nous décidames, ie sous-lieutenant Nikonov et moi,
de ne pas nous absenter du régiment ; et nous nous
installimes dans les locaux des mitrailleurs ol il se
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trouva des lits disponibles. Avant de nous coucher,
nous visitames toutes les casernes, pour que je pusse
connaitre de plus prés les soldats et leur état d’es-
prit. Nous fimes méme sur la priére des soldats une
sorte de petit meeting au cours duquel nous expo-
simes le travail et les vues du Parti bolchévik. Les
soldats nous faisaient partout I’accueil le plus ami-
cal. Je me rendis compte une nouvelle fois que je
pouvais étre tout a fait tranquille a leur sujet. Iis ne
brilaient pas, il est vrai, du désir de se battre. Mais
on pquvait dire en toute confiance qu’ils nous sou-
tiendraient en masse le cas échéant.

Nous nous abstinmes de nous déshabiller, pour
étre préts a toute éventualité, et nous bornames, en
nous couchant, 4 Oter nos bottes.

Le lendemain matin de bonne heure, je téléphonai
4 Podvoiski pour me renseigner et demander des
instructions. Podvoiski me dit que le conflit avec
le Gouvernement provisoire s’envenimait. Le Gou-
vernement provisoire s’efforcait de réunir des trou-
pes sfires et tenterait certainement de dissoudre le
Soviet. 11 fallait donc restér sur le qui-vive, préts
au combat, J'adressai aussitot au bataillon de ’arme
chimique P’ordre suivant :

AU BATAILLON ET A TOUS LES COMITES DE
COMPAGNIE,

Le Soviet de Pétrograd est en danger. Procédez,
par compagnies, au recensement de tous les hom-
mes capables de prendre les armes pour la défense
du Soviet de Pétrograd.

Le Commissaire du bataillon de 'arme
chimique et des lance-flammes,

Enseigne ILLINE.

Je recus en réponse le rapport suivant que je garde.
encore dans mes papiers :
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Au camarade commissaire du bataillon de
réserve de arme chimique et des lance-
flammes,

Un organisme central provisoire composé de trois
membres a été élu sur_décision du comité de batail-
lon. En font partie : Ermakov, Rogatkine et Tchi-
jevski et nous sommes déja [organisés]. Les armes
sont en bon état. Effectif : 400 présents. Votre ordre
sera exécuté. C’est tout pour I’heure. Vous tiendrons
au courant.

L& membre de garde : ErRMAXOV.

Ayant donné le méme ordre au régiment des gre-
nadiers, j’appris que 1.900 hommes étaient portés a
son effectif mais qu’il y avait 600 non combattants
et 300 hommes affectés a des postes divers, de sorte
que le moment venu le régiment n’aurait que 1.000
bajonnettes. C’était déja une force respectable. L’ar-
mement était assez bon. Fusils et munitions en quan-
tités suffisantes. Je pris en tout cas note de la quan-
tité exacte des armes dont je disposais.

A peine avais-je terminé ces comptes gu'un soldat
accouru m’informait que le Gouvernement provi-
soire faisait lever les ponts. Je fus tout de suite de-
bout. Je me rappelai les journées de Juillet pendant
lesquelles le Gouvernement provisoire avait com-
mencé son offensive contre nous en faisant lever
les ponts. Cette mesure me parut étre le début d’une
action dont V’objet serait de nous écraser. Le Gou-
vernement provisoire l’emporterait-il de nouveau ?
Non, le rapport des forces avait bien changé. Toute
la garnison de Pétrograd était avec nous. I fallait
seulement que nous fussions nous-mémes plus réso-
lus. Nous ne pouvions en aucune fagon tolérer la
levée des ponts. Je réunis immédiatement des sol-
dats, ’en formai deux patrouilles que jenvoyai 'une
au pont des grenadiers et 'auire au pont Sampso-
nievski avec Uordre de faire rétablir & tout prix la
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communication. « En cas de résistance, employez la
force », leur dis-je pour finir. Quelque\s minutes plus
tard, l'une des patrouilles revint, trainant apreés
elle de la ferraille. « Camarade commissaire, me dit
le chef de la patrouille, nous avons rétabli la com-
munication, et pour plus de sireté emporté les clefs
de la machinerie du pont. » Le vieux gardien du
pont arrivait aussi, geignant et jurant, furieux de
voir saisir par les soldats des choses qui lui étaient
confiées. « Ne t’en fais pas, vieux pére, ne tinquiéte
pas, lui dis-je, tes clefs n’ont rien a craindre chez
nous. Nous allons les déposer au Comité du régi-
ment et, dans deux ou trois jours, quand tout ira
bien, nous te les rendrons. » — « Moi, ¢a va, ca va »,
bougonnait le vieux. Il jeta encore un coup d’eeil
sur les clefs et s’en alla. Je donnai a I’autre patrouille
Pordre d’envoyer également au Comité du régiment
les clefs de la machinerie de Pautre pont. Biento6t
tout un coin de la chambre du Comité fut rempli
de lourdes clefs.

A peine avais-je terminé cette affaire, quon m’ap-
pela au téléphone. (’était Podvoiski. « Eh bien, dit-il,
on léve les ponts chez vous ? » Je lui racontai en
détail ce qui s’était passé et Pinformai des disposi-
tions prises.

« Parfait, répondit Podvoiski, — ne laissez en
aucun cas lever les ponts. Une directive analogue
est donnée 4 tous les régiments. La garde de chaque
pont est confiée au régiment le plus proche. Les
ponts des Grenadiers et Samposcnievski doivent étre
gardés par votre régiment, le pont de la Trinité par
la citadelle Pierre et Paul et le pont Toutchkov par
le bataillon de réserve de Parme chimique. » Je don-
nai aussitét i ce bataillon Pordre de surveiller le
pont Toutchkov et de n’admetire en aucun cas qu’il
fut levé.
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Cet épisode est caractéristique en ce que nous
intervenions pour la premiére fois comme une force
opposée au Gouvernement provisoire, Nous empé-
chions, de notre propre initiative, par la force, 'exé-
cution d’un ordre du Gouvernement provisoire. Nous
engagions ainsi la lutte. On pouvait maintenant s’at-

tendre a4 la riposte du gouvernement. Il tenterait

probablement de faire donner conire nous les unités
fidéles. Je résolus en tout cas de surveiller la rive de
Pétrograd et j’envoyai des patrouilles dans toutes les
rues avoisinantés avec ordre de m’informer de tout
fait suspect.

Les informations que je recus de toules parts con-
firmerent pleinement mes craintes. Le Gouverne-
ment provisoire rassemblait les troupes fidéles. Ve-
naient en premier lieu les écoles militaires. I1 fallait
& tout prix empécher lexécution de son dessein,
empécher la conceniration des troupes auprés de
Pétat-major de la place. Ma tache était tout A fait
claire : surveiller les écoles militaires Paviovskoé et
Vladimirovskoé situées entre mon - batailion et le
régiment des grenadiers. Je chargeai le bataillon,
caserné 4 proximité des deux écoles, de la majeure
partie de celte surveillance.

La surveillance de I’école Pavlovskoé nous était
facilitée par D’existence, dans cette école méme, d’un
détachement de troupes qui la desservait, détache-
ment faible, mais dont Pesprit_révolutionnaire ne
laissait rien & désirer, J’établis avec lui la liaison
la plus étroite afin de savoir tout ce qui se faisait
dans P’école,

Dans la soirée du 23 octobre, un soldat du déta-
chement accourut tout essoufflé et m’informa que
P’école Pavlovskoé avait re¢cu du Gouvernement pro-
visoire Pordre de se rendre au complet a4 la place
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du Palais et que les junkers, — les aspirants, — se
préparaient.

Accompagné de deux membres du Comité du régi-
ment, Penseigne Gan et un camarade soldat, tous
deux socialistes-révolutionnaires de gauche, je me
rendis a Pécole militaire.

Nous aper¢fimes aux abords de 1’4cole des groupes
de soldats en tenue de campagne. Une mitrailleuse
était placée au milieu de la rue. Dans la pénombre
d’un soir d’automne, ce tableau, faiblement éclairé
par les réverbéres avait quelque chose d’étrange
et’ d’inquiétant.

Nous approchames : les soldats qui veillaient 1a
appartenaient 4 mon bataillon. Ils furent heureux
de me voir. Surveillant Pécole militaire, ils étaient
préts, me disaient-ils, 4 se battre si les aspirants se
mettaient en téte de soutenir le Gouvernement provi-
soire. Leurs visages respiraient la vaillance et len-
thousiasme,

Mon entretien avec ces soldats me laissa trés con-
fiant. Leur instinct révolutionnaire et leur initiative
étaient réconfortants. Je leur avais seulement recom-
mandé d’observer les écoles militaires. Venant &
peine d’apprendre les intentions de 1’école Pav-
lovskoé, je n’avais pas eu le temps de donner de
nouveaux ordres ; mais les soldats avaient compris
ce qu’il y avait a faire et, bien que Teurs forces
fussent insuffisantes, cerné 'école, préts 4 mourir a
leur poste révolutionnaire.

Avec de tels hommes, il n’y avait rien & craindre !

Je me dirigeai vers I’école. Une vive surexcitation
régnait dans le détachement de P’école. La petite
chambre crument éclairée par une ampoule élec-
trique suspendue au plafond était bondée de soldats

qui discutaient bruyamment. Le président du Co-

mité, visage énergique et intelligent, me mit au cou-
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rant. L’école, au recu de Vordre du Gouvernement
provisoire s’était préparée a sortir, mais les soldats
avaient déclaré qu’ils ne toléreraient aucune action
et résisteraient par la force. Avec les détachements
de la garde rouge de la fabrique Ducat et le ba-
taillon chimique, ils avaient placé un cordon autour
de I’école, disposé les mitrailleuses de maniére a do-
miner toutes les issues et s’étaient préparés, bien que

peu nombreux, & opposer aux junkers une résistance

désespérée. Le président du Comité me fit connaitre
4 Paide d’un croquis la disposition des forces; em-
placement des mitrailleuses y était indiqué., Tout
s’était fait avec bon sens et organisation. Les visages
des chefs de ce petit groupe de vaillanis qui se dres-
saient contre toute une école militaire exprimaient la
résolution et la bravoure. « Nous ne laisserons pas
sortir les junkers, me dit énergiquement le président
du Comité, un soldat. — Nous ncus ferons pluidt
tuer tous jusqu’au dernier. » Je lui promis.le soutien
du bataillon chimique et des grenadiers.

Apprenant que le Comité de I’école délibérait jus-
tement, je m’y rendis avec mes deux camarades.
Notre entrée provoqua un certain mouvement dans
Passistance. On ne savait qui nous étions ni pour-
quoi nous venions. Tous les yeux se tournérent vers
nous avec étonnement. Un officier, spécialement dé-
légué a cette réunion, membre de T'Exécutif central
des Soviets, encore menchévik, qui vivait ses derniers
jours, était en train de parler. 11 insista d’abord sur
Texécution immédiate de l'ordre du Gouvernement
provisoire; mais voyant que Passemblée était loin
de le soutenir avec unanimité, il proposa un compro-
mis : le Comité de I’école considérait I’action dans la
rue comme indésirable, mais, si le Gouvernement pro-
visoire réitérait son ordre, I’école cbhéirait immé-
diatement.
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Dés qu’il eut fini, je demandai la parcle. Le pré-
sident de séance, informé que je représentais le ré-
giment des grenadiers, crut devoir demander au
Comité D’autorisation de me donner la parole. Le
Comité consentit.

.J’étais trés ému, car je savais que si je ne réus-
sissais pas a convaincre cet auditoire, il faudrait se
battre. C'est ce que je déclarai d’emblée. Je dis que si
la guerre civile nous menagait, Paction des junkers
pouvait en marquer le début. Le régiment des grena-
diers était prét. Nous ne tolérerions pas que les
junkers descendissent dans la rue.
. Mes camarades grenadiers parlérent aprés moi. Ils
indiquérent que toute la garnison de Pétrograd
ayant decidé de ne pas descendre dans la rue sur
l’o.rdre du Gouvernement provisoire, les junkers, s’ils
agissaient, manqueraient 4 la camaraderie et com-
mettraient une action désorganisatrice qui ferait a
Pécole militaire une situation trés spéciale.

La question fut presque aussitét mise aux voix.
Les résultais du vote firent trés bien ressortir
Phésitation et I'irrésolution des junkers. Il y eut trois
voix pour Yaction, cing confre et dix-huit absten-
tions, Un second tour donna a peu prés les mémes
1‘ésul'tats. Il fut alors décidé de tenir le vote pour
acquis. . :

Le président proposa pour conclure d’adresser
al'l régiment des grenadiers le salut fraternel de
I'école militaire. De faibles applaudissements lui
répondirent.

Je recommandai aux soldats de P’école de main-
tenir la liaison avec le bataillon chimique, et au Co-
mité .de bataillon de ne pas relacher sa surveillance
et de se tenir & toute heure prét a soutenir les sol-
dats de I’école. Cette liaison fut maintenue et joua
son réle dans les événements ultérieurs.

.
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Le lendemain 24 octobre, la situation s’éclaircit.
Des détachements peu importants de junkers et de
soldats de toutes armes avaient répondn 4 I'appel du
Gouvernement provisoire. 11 était évident que toute la
garnison était avec le Soviet de Pétrograd. Réunis-
sant les données que je recevais de toutes parts, je
dressai le tableau suivant des forces qui s’étaient
rendues devant le Palais d’Hiver, pour défendre le
Gouvernement provisoire : 1) Deux sections de
PEcole militaire Michel; 2) 700 junkers de Pécole des
sous-officiers de Péterhof; 3) 300 hommes de I'Ecole
d’Oranienbanm: 4) Trois compagnies (prés de 500
hommes) de ’'Ecole de Gatchina; 5) 200 baionnettes
du bataillon des femmes; 6) 200 cosaques. Au total,
daprés mes calculs, prés de 2.000 hommes, C’était
13 tout ce que le Gouvernement nrovisoire pouvait
opposer aux Soviets! On comprend qu’il efit été ridi-
cule d’attendre davantage. Le Soviet de Pétrograd
prit PYoffensive pour renverser le Gouvernement pro-
visoire et s’emparer du pouvoir. La journée du 24
octobre fut la premiére de I'insurrection.

Je demeurai en contact permanent avec le Comité
révolutionnaire militaire. Je suivais les événements
et les péripéties de notre offensive contre le Palais
d’Hiver. Le régiment des grenadiers ne fut pas appelé
a4 prendre part 4 ces opérations. Le Comité révolu-
tionnaire militaire avait décidé de le tenir en ré-
serve, car il avait assez souffert dans les journées
de Juillet. Le jour commencait & baisser quand re-
tentit le premier coun de canon. L’Aurore, entrée
dans la Néva, tirait 4 blanc sur le Palais d’Hiver.
Je traversai la cour, un soldat marchait devant moi.
La surprise le fit jurer en butant. « Le diable m’em-
porte, nous avons donc notre propre duerre », dit-il.
Puis on entendit erépiter une mitrailleuse. La ba-
taille s’engageait. Je me rendis au Comité du reégi-
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me'nt et envoyai un soldat au capitaine en second
th_avaltovski, qui participait a la direction des opé-
rations contre le Palais d’Hiver. Dzévaltovski, récem-
ment revenu du front, appartenait au régiment des
gre{ladiers avec lequel il restait en liaison. Je char-
geal mon envoyé de lui demander comment allaient

les ’il n’avai i '
affaires et s’il n’avait pas besoin de renfort. Je

ﬁ§ Prendre en méme temps les armes & la moitié du
regiment. Le soldat revint bientdt et me dit que tout
allait‘ bien : Les forces du Palais d’Hiver se rendaient
peu a peu et Dzévaltovski nous envoyait, pour étre
gardé, le bataillon de femmes, son dernier trophée

La nuit était tout a fait tombée quand le bataill()n.
de femmes arriva, sous bonne escorte, au régiment
des grenadiers. Je voyais pour la premiére fgis ces
§oldates du bataillon de choc; je les considérai avec
intérét, Elles produisaient en général une impression
assez pitoyable. Tétes rasées, visages simples, gros-
siers, halés, on pouvait les prendre pour de ’jeunes
soldats, mais leur petite taille — a c6té des grenadiers
elle's étaient vraiment des naines — leurs pétites?
n.]‘ams et leurs gros mollets, cocasses sous les molle-
tlfslres, sautaient aux yeux. Trois d’entre les prison-
mer.es, et de ce nombre la commandante, séva-
nouirent 4 Parrivée. Nous les entrainfimes ta,nt bien
‘que mal au Comité, nous les fimes asseoir nous
leur donndmes de I’eau. Elles reprirent peu ,é peu
Ic’eurs sens : « Qu'aviez-vous besoin de vous battre? »
s eziclama un soldat. — « Mais qu’est-ce que nous en
savions ? répartit vivement la commandante on
nous' a trompées, pour nous faire venir a la Plac’e du
Palais. Nous avons recu lordre de défiler et nous
nous sommes trouvées engagées dans une bataille. »

Les membres du Comité se regardaient avec S{ll‘—
p’I"lSB. C’est 4 ces moyens-la qu’avait dit recourir
Kérenski pour défendre le pouvoir qui se dérobait!
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1l fallait loger les prisonniéres. Il y en avait 138.
Les salles de police du régiment ne pouvaient les re-
cevoir toutes. Je choisis avec le président du Comité
du régiment, Fédorov, un batiment vide et isolé. Nous
v logeames le bataillon de femmes, sous bonne garde.
Je recus le lendemain du Comité révolutionnaire mi-
litaire Yordre de metire les prisonniers en liberté et
de leur donner le moyen de se rendre a la gare de
Finlande pour regagner leur caserne de Levachovo.
Je les informai aussitot de leur libération et elles se
préparérent joyeusement a partir. La presse bour-
geoise écrivit plus tard que le bataillon de femmes
avait été maltraité et que des combattantes avaient
été violées. Pur mensonge. Une délégation du batail-
lon nous remercia du traitement fraternel que les
prisonniéres avaient recu chez nous.

Je serrai de bon cceur les mains des déléguées et
leur souhaitai bon voyage. Leur petite colonne grise
disparut bientdt derriére les portes massives de la
caserne des grenadiers. La révolution était faite.
A Pexception de Kérenski, les ministres du gouver-
nement provisoire étaient arrétés. Le Soviet de
Pétrograd tenait fermement le pouvoir. Nous réso-
Iiumes, le camarade Fédorov et moi, de réunir le
Comité du régiment pour nous rendre compte de
son attitude en présence des événements. Fédorov
décida également d’inviter le commandant du régi-
ment. Fait curieux, & partir du moment ol j'avais
fait mon apparition au régiment, le colonel semblait

avoir disparu sous terre. Je donnais mes ordres,
Penvoyais des patrouilles, je gardais sous clef des
prisonniers, j’étais le vrai maitre du régiment dont
le chef en titre ne manifestait en rien sa présence.
A premiére vue cela pouvait paraitre singulier. Mais
le rusé compére savait ce qu’il faisait, son attitude
était calculée et méme raisonnable, — & son point de
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vue. Que pouvsit-il faire ? 11 sympathisait certaine-
ment avec le Gouvernement provisoire auquel il
devait obéissance, D’autre part, il voyait bien que
nous étions les plus forts et que toute tentative de
me contrecarrer n’elt pu que le discréditer. Il pré-
férait domc se retirer et garder 'expectative, quitte
4 se joindre 4 la fin au vainqueur.

Il vint 4 1a réunion en grande tenue, la taille bien
prise ; ému d’ailleurs, car il ne savait pas bien pour-
quoi on I'invitail. Pendant la séance, tandis que les
orateurs se pronongaient Pun aprés Pautre pour la
révolution, il semblait étre sur des épingles, prépa-
rant sans doute son discours. Il comprenait naturelle-
ment que les bolchéviks avaient vaincu et qu’il de-
vait lui aussi, s’il voulait rester & la téte du régiment,
se prononcer pour la révolution, mais toute sa
nature d’officier protestait. I1 avait certainement
souhaité la victoire du Gouvernement provisoire, il
nous eft alors fait souvenir de son humiliation mo-
mentanée. Mais ce que ni lui ni ses pareils n’avaient
pu prévoir était arrivé: les bolchéviks avaient
vaincu,

Je ne sais §’il fiit resté 1a en proie a ses émotions,
mais un membre du Comité le mit en cause. « Il
serait bien intéressant de savoir, dit un camarade
en finissant son discours, quelle est Pattitude du
commandant du régiment en présence des événe-
ments. » Le colonel se dressa comme mfi par un res-
sort, pivota élégamment sur ses talons et déclara
d’un ton un peu criard qui voulait étre dégagé :
« Quelle attitude pourrais-je avoir devant cette révo-
lution quand c’est une révolution vraiment popu-
laire? Voiei ce- que j’ai vu hier. On tirait autour du
Palais d’Hiver, Le canon tonnait méme, mais le tram-
way passait tranquillement sur le pont de la Tri-
nité et les passants allaient & leurs affaires comme
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si les événements étaient simples et normaux. Non,
c’est une révolution vraiment populaire et je l'ac-
cueille avec joie. » Les arguments du colonel ne
convainquirent sans doute personne, mais on ne
Yinquiéta plus. Le principal était qu’il ne se ft pas
dressé a ce moment contre le régiment; on lui par-
donna volontiers Pincohérence relative de son dis-
cours. La réunion se termina vite et le colonel visi-
blement rassuré s’en alla.

De nouveaux événements marissaient sous Pétro-
grad. Kérenski avait fui du Palais d’Hiver et inci-
tait le général des cosaques Krasnov a marcher
sur Pétrograd pour rétablir par la force le Gouver-
nement provisoire. Je Vappris du Comité révolu-
tionnaire militaire et du général Krasnov lui-méme.
Voici comment : j"étais au Comité du régiment quand
un commis vint des bureaux et m’apporta une feuille
dactylographiée. C’était un appel du général Kras-
nov invitant les régiments de la garnison de Pétro-
grad a se débarrasser des bolchéviks et a se joindre
aux cosaques. Je sursautai. L’appel de Krasnov,
librement répandu a Pétrograd, pénétrait dans une
caserne! Je courus aux bureaux pour éclaireir ce
fait. L’appel avait été recu de I’état-major du géné-
ral Krasnov par télégraphe ou téléphone, je ne m’en
souviens plus exactement. « Qu’en avez-vous fait? »
demandai-je. — « Nous P’avons recopié en deux esem-
plaires transmis, 'un au commandant du régimen.t,
Pautre au Comité ». — « Vous ne l’avez lransmis
a personne d’autre ? » — <« Non. » — « Eh bien,
chers camarades, dis-je, & Pavenir ne recevez plus
rien de Pétat-major du général Krasnov. Il est en-
nemi déclaré du peuple et je considérerai tout rap-
port avec lui comme une trahison. » — « Compris »,
répondit le chef de bureau, mais je voyais bien sur
son visage et sur celui des autres scribes qu’il
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n’y avait pas 4 compter sérieusement sur ce petit
monde. Ces embusqués, fils & papa tirés a quatre
épingles, ne sympathisaient certainement pas avec
la révolution; ils avaient a coup sir recu et trans-
mis en connaissance de cause I’appel de Krasnov.
« C’est joli, pensai-je en revenant au Comité, le géné-
ral Krasnov qui nous combat communique sans
difficulté avec les régiments de Pétrograd! » Je
téléphonai aussitét 4 ce sujet au Comité révolution-
naire militaire et j’attirai son attention sur Pceuvre
de trahison de nos organismes de liaison.
Parallélement a Doffensive du général Krasnov
contre Pétrograd commencait la concentration des
éléments contre-révolutionnaires dans la capitale
méme. On ne pouvait douter que ces éléments
fussent en contact avec létat-major de Krasnov.
La moitié de mon régiment était toujours sous les
armes. Les patrouilles que je continuais 4 envoyer
m’amenaient souvent des agitateurs contre-révolu-
tionnaires et des suspects. Une patrouille m’amena
un soldat du bataillon de la mort, a figure d’intellec-
tuel, qui faisait de I'agitation conire le pouvoir des
Soviets. 11 portait un uniforme noir avec sur sa cas-
quette plate un criane et deux tibias entrecroisés.
« Pourquoi affirmiez-vous que le pouvoir des Soviets
en est a ses derniéres heures? » lui demandai-je. —
« Sans doute ai-je pour cela mes raisons », me ré-

pondit-il bien en face avec insolence. Je I'envoyai.

4 la salle de police comptant faire plus tard plus
ample connaissance avec lui. Hélas! le chef des
factionnaires m’apprit le lendemain matin qu’on
avait trouvé la salle vide, les barreaux de la fenétre
sciés, le prisonnier avait disparu. Je regrettai d’avoir
laissé envoler un oiseau aussi intéressant. J'observai
surtout avec une grande attention les écoles militai-
res Vladimirskoé et Paviovskoé. On pouvait s’y
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atltendre a bien des désagréments. L’école Pavlovs-
koé m’inquiétait surtout, les effectifs et le personnel
enseignant de Pautre ayant, d’aprés mes renseigne-
ments, un état d’esprit plus démocratique. Les évé-
nemenis tournérent autrement; c’est précisément
I’école « démocratique » qui allait prendre l'offen-
sive. Mais nous en reparlerons.

Quand le général Krasnov occupa Gatchina et
continua sa progression, je demandai & Podvoiski, au
cours de I'un de nos entretiens téléphoniques, s’il
ne fallait pas faire donner contre Krasnov mon régi-
ment de grenadiers. « Soyez sans inquiétude, me ré-
pondit Podvoiski, votre régiment aura encore l’oc-
casion de se rendre utile sur place. » Le fait est
que je recus le méme jour l'ordre du Comité révolu-
tionnaire militaire de prendre contact avec la cita-
delle Pierre et Paul et de désarmer les junkers. Je
me rendis a la citadelle pour étudier la meilleure
fagcon de mener a bien cette opération, Le commis-
saire de la citadelle, noire camarade Blagonravov,
était absent et j’allai trouver son adjoint Ter-Arou-
tiouniantz, que je connaissais bien pour l’avoir sou-

-vent rencontré a I’Organisation militaire. Le pauvre

Ter-Aroutiouniantz s’était tellement fatigué au cours
des derniers jours qu’il en était devenu méconnais-
sable. Il s’é¢tait endormi a sa table de travail. Autour
de lui on marchait sur la pointe des pieds et Yon
baissait la voix pour ne pas le réveiller. Il me fut pé-
nible de troubler son repos, mais Paffaire était ur-
gente. Nous liimes ensemble 'ordre du Comité révolu-
tionnaire militaire et nous nous mimes a préparer no-
tre plan d’action. J'exposai que I’Ecole Pavlovskoé
constituait pour nous le plus grand danger et qu’il
fallait par conséquent commencer par elle. La tache
nous était facilitée du fait de I’existence dans les murs
de l’école d’alliés précieux, plus précisément d’un
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détachement de troupe de la fidélité et du dévoue-
ment duquel javais pu me convaincre. Jétais en
relations permanentes avec ce détachement et je
pensais désarmer P’école grice & son concours. Ter-
Aroutiouniantz approuva mon projet et me promit
Pappui des forces de la citadelle. Revenu au régiment,
je négociai tout d’abord avec le détachement de
Iécole. Les soldats accueillirent avec satisfaction
Pidée de désarmer les junkers et déclarérent qu’ils
s’acquitteraient de cette tiche par leurs propres
moyens si je les autorisais & s’assurer du concours
d’une partie du bataillon chimique, avec lequel ils
étaient en relations suivies.

Je fus passablement inquiet des résultats de cette

opération. Mais elle s’effectua sans la moindre dif-
ficulté. Les aspirants furent désarmés, placés sous
escorte et envoyés 4 ma caserne des grenadiers.

Je vois encore venir par un soir pluvieux d’au-
tomne la longue colonne des éléves-officiers entou-
rés de soldats. Ces jeunes gens jetaient vers ’avenir
inconnu des regards craintifs. Peut- -Gfre certains
d’entre eux s’attendaient-ils 4 étre mfssacrés. Je
les installai du mieux que je pus dans les locaux qui
avaient été occupés par le bataillon  des femmes.
Quand on put, au bout de quelques jours, élargir
ces prisonniers, 4 la condition, il est vrai, qu’ils
rentreraient immédiatement dans leurs foyers, une
délégation vint également me remercier en leur nom
pour les bons traitements dont ils avaient été objet.

Tandis que je m’occupais ainsi des éléves de
PEcole Pavlovskoé, de gros événements se prépa-
raient & IEcole Vladimirskoé. Les agitateurs socia-
listes-révolutionnaires réussirent a persuader les
aspirants de prendre les armes pour soutenir le
général Krasnov. Les agitateurs allérent jusqu’a
mentir, Cest ainsi qu’ils certifiérent aux junkers
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que le général Krasnov était déja aux portes de la
ville, & la porte de Narva.

A la veille de la mutinerie, Ie commissaire nommé
par le Soviet de Pétrograd prés de I'Ecole Vladi-
mirskoé, Lebédev, je crois, me téléphona qu'une
certaine effervescence se faisait sentir a P’école et
me pria de lui envoyer, afin de parer & toute éventua-
lité, un détachement du bataillon de larme chi-
mique. Je donnai les ordres nécessaires, mon ba-
taillon fournit le détachement demandé et ce fut
ce détachement qui, je Vappris plus tard, eut le
premier affaire aux junkers mutinés.

Ce fut une nuit d’inquiétudes. Comme toujours en
ce temps-la je ne dormis que d’un ceil et sans me
dévétir. Un bruit de pas me réveilla. Je sautai du
lit. Un soldat de mon bataillon me dit, bouleversé,
que les aspirants avaient tenté de désarmer le dé-
tachement envoyé par mes soins, que les soldats
avaient résisté et que I'on échangeait des coups de
fusil. Un nouveau détachement du bataillon était
arrivé 4 la rescousse, mais les junkers avaient la
supériorité du nombre et le bataillon fléchissait, su-
bissant des pertes. Je fis immédiatement prendre
les armes a la moitié du régiment qui était de
garde, I n’y avait que deux cents hommes, mais
je pensai que c’était suffisant. Je confiai le comman-
dement de cette troupe au sous-lientenant Nikonov,
seul officier bolchévik du régiment. Je n’osais pas
compter, dans une circonstance aussi sérieuse, sur
les socialistes-révolutionnaires de gauche.

L’aube pointait 4 peine quand les grenadiers des-
cendirent dans la rue.

J'appris un peu aprés qu’aussitét arrivés devant
PEcole Vladimirskoé, les grenadiers avaient engage
le combat.

D’abord Nikonov avait pensé a attaguer Pécole
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de front, mais voyant que c’était extrémement diffi-
cile, il s’était borné a placer 1a des postes et avait
décidé de pénéirer dans ’école par une maison voi-
sine et de prendre les junkers & revers.

Jallai me rendre compte de la disposition des

forces en présence, avec le président du Comité du -

régiment, Fédorov. Quand nous arrivames, les autos
blindées étaient déja sur place, ainsi que le fameux
canon qui devait contraindre, 4 la fin des fins, les
junkers 4 déposer les armes. Le commandant de la
ville nommé par le Soviet de Pétrograd, un socia-
liste-révolutionnaire de gauche, I’enscigne Nestérov,
était 13, C’était un homme de petite taille, aux:che-
veux longs tombant sur les épaules.

M’étant assuré que les forces engagées n’auraient
pas besoin de renfort, du moins dans les heures qui
suivraient, je rentrai 4 la caserne.

Je fis en route une rencontre curieuse et qui
m’afﬂigqa profondément. Japercus au coin de la
Grande perspective et de la rue Chamchéva, I'un de
mes anciens maitres du lycée Védenski, le pope
Nicolas Mikhailovitch Gouriev. L’ayant salné, je vis
quil n’était pas seul. A e6té de lui se trouvait un
de mes anciens condisciples, qui avait aussi été mon
camarade dans le travail révolutionnaire illégal,
Viadimir Vladimirovitch Proussak. C’était la deuxié-
me fois que je le voyais depuis mon retour d’exil.
Je fus naturellement heureux de cette Tencontre.
« Ah! Volodia! » m’écriai-je joyeusement, la main
tendue. Ma joie demeura sans écho. Mon ancien cama-
rade resta les mains dans les poches sans broncher.
Il me regardait en dessous. « Travailles-tu 4 Smol-
ny ? » me demanda-t-il 4 brile-pourpoint. — « Oui »
dis-Je. — « En ce cas je ne puis pas te donner la
main », fit-il en enfoncant ses mains dans ses po-
ches. Je lachai un juron et passai.
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Cet épisode me peina profondément. Nous avions
été, Proussak et moi, de grands amis. Nous avions
milité ensemble dans PPorganisation illégale intersco-
laire, été arrétés ensemble le 9 décembre 1912 dans
la méme affaire et nos chemins n’avaient divergeé
que plus tard. Jétais parti pour ’étranger, tandis
quarrété de nouveau et inculpé dans Paffaire de la
« ligue révolutionnaire », Proussak éiait condamné
a4 temps & la déportation en Sibérie. La révolution
Yavait ramené a Pétrograd. Et maintenant, cette ren-
contre l...

Je me convainquis une fois de plus d’un fait in-
contestable. A I’époque ot javais milité illégale-
ment, en 1910-11-12, les tendances anarchistes et
d’autres tendances révolutionnaires assez imprécises
avaient un grand succés dans la jeunesse estudian-
tine et surtout dans les écoles. A premiére vue, on
pouvait croire que les représentants de ces tendan-
ces ne se distinguaient en rien de nous, social-démo-
crates. Ils poursuivaient en effet le méme travail,
ils organisaient la classe ouvriére pour la lutte con-
tre Pautocratie et le patronat, ils étaient comme nous
arrétés, emprisonnés, persécutés. Ils déclaraient
méme se situer 4 notre gauche. Mais cela ne devait
pas durer longtemps. A peine des épreuves aussi
sérieuses que la guerre étaient-elles survenues que
les membres de ces groupes glissaient pour la plu-
part sur la pente. L’absence d’une philosophie cohé-
rente se faisait sentir chez eux. Les social-démocrates
bolchéviks, armés de la méthode marxiste 1éniniste,
surent seuls voir clair dans les événements, garder
leur sang-froid et leur cohésion,

Dans l’entre-temps, le feu du seul canon des assié-
geants avait produit son effet sur les junkers qui
s’étaient rendus. Un détachement des grenadiers
entra le premier dans I’Ecole Vladimirskoé dont le
camarade Nikonov fut nommé commandant.
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Informé de la capitulation des aspirants, je me
fis immédiatement conduire & Pécole, craignant que

les prisonniers ne fussent lynchés. Mes craintes

n’étaient pas dépourvues de fondement. La scéne
suivante s’offrit 4 mes yeux dans la rue. Les pri-

sonniers, entourés de soldats, avancaient au milieu-

de la chaussée ; une foule houleuse s’agitait autour

d’eux, exigeant leur exécution immédiate. L’exci-
tation de la foule était si grande qu’il n’efit pas été

sans danger, arrivés au pont Toutchkov, de faire
continuer leur chemin aux aspirants et qu’il fallut
les conduire au parc Pétrovski, placer un poste nom-
breux sur le pont qui méne au parc, et attendre
que la foule se calmét.

Il fut trés difficile de conduire les junkers au lieu
ou ils devaient étre internés.

Tandis que la mutinerie des junkers était ré-
primée, un coup décisif était porté an général
Krasnov. Krasnov et son état-major furent méme
faits prisonniers par les troupes soviétiques, Seul
Kérenski réussit encore & fuir. Krasnov ne resta pas
longtemps captif. Le Comité révolutionnaire mili-
taire lui rendit la liberté sur sa parole d’honneur de
ne plus porter les armes contre les Soviets. C’était
plus que naif. Krasnov s’empressa natureilement de
gagner le Midi ot il prit la part la plus active a Por-
ganisation des armeées blanches et a leurs luttes con-
tre les Soviets. En général, nous faisions preuve, a
cette époque, d’une magnanimité excessive; ‘nous
répétions presque trait pour trait les erreurs de la
Commune de Paris, qui lui cotitérent si cher. Ne fut-
Ce pas une erreur, par exemple, que de libérer des
junkers et méme des écoles entiéres? On sait que
la plupart de ces éléves-officiers partirent tranquil-
lement pour le Midi ot ils formeérent le noyau des
armées blanches qui devaient plus tard nous com-
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battre. Et les journaux bourgeois? La liberté de la
presse nous parut longtemps « sacrée »! Ces jour-
naux nous crachaient chaque jour au visage, nous
abreuvaient d’outrages et de calomnies, appelaient
ouvertement la population 4 nous combatitre les
armes 4 la main, et nous tolérions tout, et ce ne
fut qu’an bout de deux mois que nous nous ressai-
simes et que Iidée nous vint de boucher cet égodit.

A bien des égards, nous avions complétement ou-
blié Ies lecons de la Commune de Paris, Il fallut de
fortes secousses: l'assassinat de plusieurs de nos
chefs, 'action de plusieurs bandes blanches, pour
que nous apprissions enfin 4 nous montrer sévéres
et impitoyables,

Aprés la liquidation de Voffensive de Krasnov
on s’étaif mis 4 discuter la formation d’un nouveau
gouvernement, Notre parti avait formé un cabinet
purement bolchévik, mais ne faisait pas d’objections
4 Pentrée dans le gouvernement d'un certain nom-
bre de socialistes-révolutionnaires de gauche. Ces
derniers, par conire, réclamaient un cabinet socia-
liste unifié qui eut compris les représentants des
partis socialistes de droite. La polémique a ce sujet
ne tarda pas 4 gagner aussi nos régiments.

Le 31 octobre de bon matin, je recus du camarade
Soloviev, secrétaire du groupe bolechévik du batail-
lon de réserve de Parme chimique, le billet suivant:

Camarade enseigne ! Venez absolument tout de
suite, & 9 heures 4 assemblée générale, car I’assem-
blée d’hier s’est divisée par moitié et n’a abouti &
rien. Il est possible que les partisans de la défense
nationale fassent adopter leur résolution.

Le Secrétaire : SoLoviEv.

31-X-17.

Je me rendis aussitét & la réunion, ou je pris la
parole un des premiers. Je parlai assez longtemps.

’
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Je racontai les péripéties de la lutte avec le Gou-
vernement provisoire, la formation du pouvoir des
ouvriers et des paysans, et j’analysai longuement les
premiers décrets du gouvernement soviétique sur la
paix, la terre et le conirdle ouvrier. Pour conclure,
je m’arrétai sur les frottements que nous avions eu
avec les socialistes-révolutionnaires de gauche, « On
nous propose, dis-je, un bloc avec le Parti socialiste
de droite et la formation d’'un gouvernement socia-
liste unitaire. Nous n’y faisons pas d’objection en
principe, mais il s’agit de savoir sur quelle plate-
forme s’unir. On nous dit : unissons-nous d’abord,
nous parlerons ensuite d’une plate-forme. Nous n’y
consentons pas. On veut simplement nous amener a
quitter la voie des réformes dans laquelle nous nous
sommes engagés. Nous disons ceci : Etablissons

d’abord une plate-forme et voyons ensuite avec qui -

nous pouvons nous unir. Notre plate-forme est
claire. Nous avons déja commencé & satisfaire les
principales revendications de la classe ouvridre.
Nous ne renoncerons en aucun cas & notre tiche.
Quelque flattés que nous puissions étre de collaborer
avec les « honorables » menchéviks et socialistes-
révolutionnaires, nous ne sacrifierons pas pour cela
les intéréts de la classe ouvriére. Tous ceux qui ap-
prouvent lorientation générale de notre action sont
les bienvenus, s’ils veulent collaborer avec nous. A
ceux qui ne sont pas d’accord avec nous, nous di-
sons : la porte est grande ouverte. Dans ce cas, il
ne peut étre question d’aucune union. » L’enthou-
siasme des soldats fut indescriptible. Je terminai en
criant : « Vive le pouvoir des ouvriers et des
paysans! » Un hourrah retentissant couvrit ma voix.
Des dizaines de mains vigoureuses me saisirent et
me portérent en triomphe. Personne ne prit plus la
parole, une résolution approuvant la formation du
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nouveau - pouvoir des ouvriers et des paysans fut
adoptée 4 Punanimité. Le bataillon montrait une fois
de plus son haut degré de conscience politique.
Aprés avoir participé & la révolution d’Octobre, il
devait encore se montrer ferme et siir dans la dé-
fense du pouvoir des Soviets.

Le spectacle fut malheureusement assez différent
au régiment de réserve des grenadiers de la garde.
Comme je I'ai déja dit, le Comité du régiment était
presque entiérement formé des socialistes-révolution-
naires de gauche. Et il apparut nettement combien
ces « amis » étaient douteux, Ils faisaient manifes-
tement leur propre politique, sans dédaigner de re-
courir & des petits procédés plutdt tristes.

La-situation se révéla le jour méme de la réunion
du bataillon. De bon matin, me préparant & aller a
cette réunion, j’appris par hasard que le camarade
Fédorov convoquait le Comité du régiment. J’avais
invariablement assisté i toutes les réunions du Co-
mifé, ce serait donc la premiére que je manquerais.
« Pourquoi réunissez-vous le Comité? » demandai-
je a4 Fédorov. — « Nous avons plusieurs questions
administratives urgentes i trancher », me répon-
dit-il. — « Mais ne vaudrait-il pas mieux remettre
la réunion jusqu’a mon retour? Je ne voudrais pas
la manquer. » — « Non, me rassura Fédorov, vous
pouvez tranquillement n’y point venir. On ne discu-
tera que des questions administratives, Allez tran-
guillement an bataillon, »

Mais quand, de retour au régiment, je jetai un
coup d’ceeil sur le procés-verbal de séance du Comité,
je me pris littéralement la téte & deux mains. La
premiére place était tenue par une résolution net-
tement socialiste-révolutionnaire qui exprimait le
mécontentement du Comité en présence du gouverne-
ment ¢« d’un seul parti » et déclarait qu’un gouver-
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nement comprenant les représentants de tous les par-
tis socialistes pourrait seul sauver la révolution.
Hors de moi, je me précipitai chez Fédorov. et lui
demandai ce que cela signifiait. D’abord géné, il
m’expliqua que la question s’était posse par hasard,
mais que cette résolution, mfirement réfléchie, ex-
primait bien Popinion du Comité.

Il mentait effrontément. Que pouvais-je faire
désormais ?

I1 me dit un autre jour que le Comité entendait
organiser au régiment un grand meeting auquel
assisteraient les représentants de tous les partis so-
cialistes. Je n’y fis pas d’objection. A I’heure dite,
comme les soldats commencaient déja 4 se rassem-
bler au manége, je me renseignai sur les partis repré-
sentés. Quel ne fut pas mon étonnement d’appren-
dre que quatre orateurs socialistes-révolutionnaires
étaient présents. « Pourquoi tant de socialistes-révo-
lutionnaires ? demandai-je étonné, et ol sont les
menchéviks? » — « Sans doute n’ont-ils pas pris la
peine de venir », me répondit Fédorov. — « Dois-je
croire que les bolchéviks dédaignent aussi de parler
au régiment des grenadiers? » demandai-je. —
¢« Non, me dit Fédorov effrontément, nous ne les
avons pas invités. Nous avons pensé que vous les
représenteriez. » — ¢ Eh bien, non, excusez-moi,
dis-je, indigné. Si vous invitéz les représentants de
tous les parlis, prenez donc la peine d’inviter les
bolchéviks. 11 me serait difficile de discuter avec
des contradicteurs car, entiérement ahsorbé par les
affaires du régiment, je ne suis pas au courant des
derniers événements, Tant que les bolchéviks ne se-
ront pas représentés, je n’ouvrirai pas le meeting. »
Fédorov courut, en maugréant, prendre de nouvelles
dispositions et je me rendis au mess des officiers
pour y jeter un coup d’ceil sur les agitateurs socia-
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listes-révolutionnaires. Fédorov m’y rejoignit bientét.
Un incident des plus curieux dont je ne puis

- encore me souvenir sans sourire se déroula au mess.

Je reconnus parmi les agitateurs socialistes-révolu-
tionnaires un vieux condisciple d’école, qui portait
P'uniforme des marins : Lazare Alianski. Alianski
avait participé au mouvement révolutionnaire, mais
sans appartenir jusqu’a la révolution au Parti socia-
liste-révolutionnaire et a plus forte raison sans étre
de ses agitateurs. Je m’étonnai aussi de le voir vétu
en marin., Exclu, avant la guerre, du gymnase de
Pétershourg, il avait fait ses études a Paris. Pen-
dant la guerre il avait été sans cesse mis en sursis
pour raison de santé. Je fus tellement stupéfait de
le voir 14 que je m’exclamai : « Lazare, mais que
fait-tu donc 14? » Cette exclamation dut lui dé-
plaire fortement, car il parut se replier sur lui-
méme, enfonca plus profondément encore ses mains
dans ses poches et proféra en me regardant d’un air
sombre: « Je ne parle pas 4 un homme qui a trahi la
patrie et la révolution ». J’éclatai. J’étais insulté en
présence de mes hommes. Je m’adressai aux mem-
bres présents du Comité et, en premier lieu, a Fé-
dorov. « Camarades, vous l'avez entendu, le repré-
sentant du Parti socialiste-révolutionnaire m’a in-
sulté, moi qui suis ici au nom du Soviet de Pétro-
grad, J’en appelle a vous. Je vous demande de m’évi-
ter la nécessité d’entendre de pareilles choses. »
Un socialiste-révolutionnaire pouvait-il se dresser
contre son camarade de parti ? Fédorov balbutia
quelques mots conciliants, les autres membres fu
Comité gardérent le silence. Je haussai les épaules
et m’en allai. « Attendez un moment, me disais-je,
au meeting je porterai Pincident &4 la connaissance
des soldats. » Je n’eus pas a attendre jusque 1a.
Des soldats avaient été témoins de la scéne. IIs cou-
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rurent au manége ot le régiment presque entier était
déja rassemblé, racontérent que le commissaire dn
régiment avait été insulté et que le président du Co-
mité avait eu une attitude inadmissible. Leur récit
provoqua une explosion d’indignation. Les cris :
« Ala porte | » « A bas! », « Nous ne voulons plus
écouter ces salauds ! », ébranlérent la votite. 11 n’y
avaif rien a faire, le Comité du régiment dut infor-
mer poliment les « pauvres » socialistes-révolution-
naires que les soldats ne voulaient pas les écouter

et que pour éviter des incidents ils feraient bien de"

s’en aller au plus vite,

Les choses n’en restérent pas Ia. L’assemblée géné-
rale s’ouvrit toute seule, fit comparaitre Fédorov,
me convoqua, et institua au lieu du meeting un vé-
ritable procés. Plusieurs orateurs s’en prirent au
président da Comité pour avoir laissé insulter au
sein du régiment, le commissaire du Soviet. Des as-
sistants ‘allérent jusqu’a demander la destitution et
Parrestation de Fédorov, Fédorov, désolé, s’expli-
qua. II avait toujours travaillé en contact étroit avec
le commissaire ; quant a Pincident il n’avait pas
bien entendu ce que javais dit, quand je lui avais
demandé de prendre ma défense. Ces explications
étaient piteuses. 11 eut suffi d’un mot de moi pour

faire destituer le président du Comité, Mais par qui

Ie remplacer? Le sous-lieutenant Nikonov comman-
dait a 'Ecole Vladimirskoé et il n’y avait personne,
en dehors de lui, qui partageat nos idées et ett de
Pautorité dans le régiment, Que Fédorov reste donc
en fonctions, Pensai-je; peut-étre la lecon lui ser-
vira-t-elle, -

Je pris Ia parole et déclarai que Pincident était
certes révoltant, mais que Fédorov avait bien pu ne
pas entendre mon appel. Ce n’était pas la peine de
le destituer, car nous avions jusqu’a ce moment tra-
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vaillé en bon accord. « Contentons-nous de ce qui a
été dit ici et considérons l'incident comme clos. »

Fédorov me jetait des regards reconnaissants. L’as-
sistance finit par se ranger de mon avis. )

Le meeting sur la situation politique eut lieu le
lendemain. Je ne sais si le Comi{é du régiment .vou-
lait m’étre agréable ou si la chose se fit a son insu,
mais en tous cas « les partis » ne furent r'epresentes
que par un bolchévik, Nicolas Niko‘l'aévx,tch. Kouz-
mine, qui fit un exposé circonstancm:. 'L as§lsta'1nce:
adopta a4 Punanimité sa motion bolchewk: J’assistai
a ce meeting sans me douter que je passais ma de.r-
niére journée au régiment des grenadie?rs. Ma vie
devait, ce soir-la, s’aiguiller dans une voie nou\felle.

Je ne sais plus ce que je faisais quand une‘ voiture
de louiage s’arréta devant la caserne. Mon frére Ras-
kolnikov se rendit tout droit au Comité et me trou-
vant seul, me dit de but en blanc: « Les troupes d}x
Soviet et du Gouvernement provisoire sont-aux pri-
ses 4 Moscou. L’artillerie donne. Le Soviet de Pé-
trograd envoie du renfort 4 Moscou. La 'troupe (%e
choc du détachement est formée de marins placés
sous mes ordres. Par malheur, nous n’avons pas un
seul officier qui ait fait la guerre. Consens-tu 4 nous
accompagner ? » '

Tout semblait tranquille & Pétrograd; il n’y avait
pas lieu de s’attendre 4 des événements; mais le' sang
coulait & Moscou; c’était 1a qu’on avait besoin de
nous. J'acquiescai. La voiiure nous attendait, elle
nous emmena, mon frére et moi, & Smolny, ou nous
devions régler la question de mon r'emplacement au
régiment des grenadiers et recevoir de nouvelles
instructions.
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